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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

1.

“Parque Fotovoltaico Itihue”

ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razoén social PV Power Chile SpA

Rol Unico Tributario 76.411.169-9

Domicilio Badajoz 45, oficina 15-B, Las Condes, Santiago

Teléfono +56931155556

Nombre del representante legal Teresita Vial Villalobos

Cédula Nacional de Identidad 15367540-6

Domicilio del representante legal | Badajoz 45, oficina 15-B, Las Condes, Santiago

Teléfono +56931155556

e-mail vial@solek.com, meneses@solek.com, campos@solek.com, b.ortega@solek.com,
asesorias@altoya.cl

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

Corresponde a la construccion y operacién de un parque fotovoltaico de 10,65 MWp para
proporcionar energia al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

Descripcion del

proyecto

general

El Parque Fotovoltaico Itihue (en adelante “Proyecto”) corresponde a un proyecto de
Pequefios Medios de Generacién Distribuida (PMGD), el cual se emplazaré en un terreno
de 17,04 ha de superficie, ubicado en la comuna de San Carlos, Provincia de Punilla,
Region del Nuble y consiste en la construccion y operacion de un parque fotovoltaico de
10,65 MWp, los que seran inyectados al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) a través de un
empalme a la linea eléctrica existente propiedad de CGE.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

c.) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW

Vida util

30 afios.

Monto de inversion

USD $ 10.656.000,000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta del
inicio de la ejecucion del

proyecto de modo
sistematico y permanente,
para efectos de la

caducidad de la RCA

La gestién que dara cuenta del inicio del Proyecto sera la habilitacion de la instalacién de
faenas e instalacion de contenedor de oficinas. Esto se indica en el punto 1.2.9 de la DIA.

Proyecto o actividad se | Si No | El proyecto no se desarrolla por etapas.
desarrolla por etapas
[X]
Proyecto o  actividad | Si No | Es un proyecto nuevo y no corresponde a una modificacion asociada a un
modifica un proyecto o X proyecto existente.
actividad existente [X]
Proyecto modifica otras | . Es un proyecto nuevo y no corresponde a una modificacion asociada a un
RCA St No | hrovecto existente.
[X]
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3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1

Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

dirigido a municipalidades

Ambiental de la Regién de Nuble

Nombre del documento N al Fecha- de pu,bl-lcaleon N1 Fecha
documento | expediente electrdnico:
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) NA PV Power Chile SpA 18/08/2020
Resoluci6n de admisibilidad 88 Servicio ~ de  Evaluacion |, 5005,
Ambiental de la Region de Nuble

Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DIA Servicio de Evaluacion

dirigido a los organismos de la administracion | 144 . - < 24/08/2020
: - Ambiental de la Region de Nuble

del Estado con competencia ambiental

Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DIA Servicio de Evaluacion

dirigido al Gobierno Regional 142 Ambiental de la Regién de Nuble 24/08/2020

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA 143 Servicio de Evaluacion 24/08/2020

No se realizd reunion con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el articulo 86
del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas, areas de desarrollo
indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Ambiental de la Regién de Nuble

S A Servicio de Evaluacion
Carta de visacion del texto para difusion 84 Ambiental de la Regi6n de Nuble 31/08/2020
Acreditacién Aviso Radial NA Servicio  de  Bvaluacion | g9,
Ambiental de la Region de Nuble
Informe  Consolidado de  Solicitud de Servicio de Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliaciones a | 107 Ambiental de la Region de Nuble 06/10/2020
la DIA (ICSARA) g
Adenda NA PV Power Chile SpA 19/11/2020
- . L Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Adenda 200 Ambiental de la Regién de Nuble 20/11/2020
Informe  Consolidado  Complementario  de
Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y/o 157 Servicio de Evaluacion 16/12/2020
Ampliaciones Complementario a la DIA Ambiental de la Region de Nuble
(ICSARA Complementario)
Adenda Complementaria NA PV Power Chile SpA 24/12/2020
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Adenda 229 Servicio de Evaluacion 28/12/2020
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento ! del Fecha_ de pu,bl_|ca_C|on en Fecha
documento | expediente electrénico:
Resolucién de Ampliacion de Plazo 150 Servi_cio de . Evaluacion 28/12/2020
Ambiental de la Region de Nuble

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a participar
de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

CONAF, Regién de Nuble

Consejo de Monumentos Nacionales

Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena

DGA, Region de Nuble

Direccion de Vialidad, Region de Nuble

DOH, Regi6n de Nuble

SAG, Region de Nuble

SEC, Region de Nuble

SEREMI de Agricultura, Region de Nuble

SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Nuble

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Nuble

SEREMI de Energia, Region de Nuble

SEREMI de Salud, Region de Nuble

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Nuble

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Nuble

SEREMI del Medio Ambiente, Region de Nuble

SEREMI MOP, Regién de Nuble

SERNAGEOMIN, Zona Sur

Servicio Nacional Turismo, Regién de Nuble

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios

lustre Municipalidad de San Carlos

Gobierno Regional de Nuble

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracién del Estado que participaron de la
evaluacién

3.3.1. Con relacién a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
74 SEREMI de Energia, Region de Nuble 02/09/2020
32/DDUI SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Nuble 02/09/2020
772 Direccion de Vialidad, Region de Nuble 07/09/2020
747 DGA, Region de Nuble 08/09/2020

SE16-970- . . - o

2020 SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Nuble 10/09/2020
9842 SEREMI de Salud, Region de Nuble 10/09/2020
523 SAG, Region de Nuble 11/09/2020
44-EA/2020 CONAF, Region de Nuble 11/09/2020
870 Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena 11/09/2020
92 Servicio Nacional Turismo, Regién de Nuble 14/09/2020
262 SEREMI de Agricultura, Regién de Nuble 14/09/2020
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513 DOH, Regién de Nuble 14/09/2020
293 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Nuble 14/09/2020
141 SEREMI del Medio Ambiente, Region de Nuble 16/09/2020
689 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Nuble 15/09/2020
469 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 16/09/2020
200 SEREMI MOP, Region de Nuble 20/09/2020
3375 Consejo de Monumentos Nacionales 22/09/2020
3.3.2. Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
12661 SEREMI de Salud, Regién de Nuble 25/11/2020
178 SEREMI del Medio Ambiente, Region de Nuble 26/11/2020
647 SAG, Region de Nuble 30/11/2020

50/DDUI SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Nuble 30/11/2020
4238 Consejo de Monumentos Nacionales 01/12/2020
887 SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region de Nuble 01/12/2020

55-EA/2020 CONAF, Region de Nuble 02/12/2020
1099 Direccion de Vialidad, Region de Nuble 03/12/2020
712 DOH, Region de Nuble 03/12/2020
1007 DGA, Region de Nuble 03/12/2020

2407/2020 L L -

SRM-BIO SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Nuble 03/12/2020
298 SEREMI de Agricultura, Region de Nuble 04/12/2020
626 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 07/12/2020

3.3.3. Con relacién a la Adenda Complementaria

N° Oficio Remitido por Fecha

1-EA/2021 CONAF, Region de Nuble 08/01/2021
147 Consejo de Monumentos Nacionales 12/01/2021

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se

excusaron de

participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
98-2020 ACC . o
N°2715857 SEC, Region de Nuble 25/08/2020
1542 SERNAGEOMIN, Zona Sur 08/09/2020
479 Superintendencia de Servicios Sanitarios 07/09/2020

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio

Remitido por:

Fecha

No aplica

Fundamento

e No se cuenta con el pronunciamiento sobre compatibilidad territorial dado que la Municipalidad de San Carlos no

se pronuncié ante el requerimiento realizado por el Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Nuble,
mediante el ORD N° 143 de fecha 24 de agosto de 2020.

Segun lo presentado en el capitulo N° 1 en el punto 1.3.2. Uso de Suelo de la DIA del Proyecto, se encuentra
inserto en un sector cuyo uso de suelo es rural, puesto que se emplaza fuera de los limites urbanos segun el plan
regulador comunal de San Carlos. Esto se aprecia en la Figura 1. “Uso de suelo del area de emplazamiento del
Proyecto” del capitulo N° 1 de la DIA. Se indica que el proyecto no se encuentra regulado por ningdn Instrumento
de Planificacién Territorial.
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3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio | Remitido por: | Fecha

No aplica

Fundamento

e No se cuenta con un pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional dado que el
Gobierno Regional no se pronuncid ante el requerimiento realizado por el SEA region de Nuble, mediante ORD.
N° 142, de fecha 24 de agosto de 2020.

e Sobre ello el titular indico en el capitulo N° 4 punto 4.1.1. Estrategia Regional de Desarrollo Nuble (2020 - 2028)
presentd en la tabla 58 la relacion del Proyecto con dichos lineamientos y ejes. Del analisis de lo presentado es
posible indicar que la tipologia del Proyecto, literal c) del articulo 3 del D.S. N° 40/2012) se encuentra reconocida
directamente con algunos lineamientos estratégico de la Estrategia Regional de Desarrollo Nuble.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio | Remitido por: | Fecha

No aplica.

Fundamento

e No se cuenta con el pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal dado que la
Municipalidad de San Carlos no se pronunci6é ante el requerimiento realizado por el Servicio de Evaluacién
Ambiental de la Region de Nuble, mediante el ORD N° 143 de fecha 24 de agosto de 2020.

e Segln lo presentado en el capitulo N° 4 de la DIA, en el a punto 4.2.1. Plan de Desarrollo Comunal de San Carlos
(2017 - 2020) se aborda la relacion del Proyecto con PLADECO de San Carlos. En particular, en la tabla N° 60 del
capitulo ya sefialado. Como conclusion se puede indicar que el Proyecto no se relaciona positiva ni negativamente
con los lineamientos estratégicos del PLADECO, sin embargo, tampoco se contrapone a ninguno de ellos. Sumado
a lo anterior, cabe sefialar que la tipologia del Proyecto, literal ¢) del articulo 3 del D.S. N° 40/2012) no se
encuentra reconocida en ningdn lineamiento.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
- Acta N° 29/2020 de Sesion N° 08 del Comité Técnico de la Region de Nuble, de fecha 14/09/2020.

3.7.  Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién

3.7.1. Con relacién ala DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacién a la DIA

Otros

“I. Que, respecto a la Normativa Eléctrica, cuyo cumplimiento le corresponde
fiscalizar, debe tener presente al menos las siguientes:

D.F.L 4/20.018 del 2006, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion,
"Fija texto refundido, coordinado y sistematizado del Decreto de Fuerza de Ley N° 1,
de Mineria, de 1982, Ley General de Servicios Eléctricos, en materia de energia
eléctrica" (LGSE).

DS N° 327 de 1997, del Ministerio de Mineria; Que fija el “Reglamento de la Ley
General de Servicios Eléctricos”.

D.S. N° 115 de 2004, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion; Que
aprueba la Norma Técnica NCh Eiec. 4/2003, “Instalaciones de Consumo en Baja

o ORD. N°98-2020
ACC N°2715857 de SEC,
Region de Nuble de 25 de
agosto de 2020.
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Tension” y deroga en lo pertinente, el decreto numero 91, del984.

D.S. N° 4188 de 1955, del Ministerio del Interior, Que aprueba la norma NSEG. 5
E.n71, "Instalaciones Eléctricas de Corrientes Fuertes".

D.S. N° 1261 de 1957, del Ministerio del Interior; Que aprueba la norma NSEG 6
E.n. 71, de "Cruces y Paralelismos de Lineas Eléctricas".

R.E. N° 610/1982, Superintendencia de Servicios Eléctricos y de Gas, "Prohibe el uso
de Bifinélidos Policlorinados (PCB) en equipos Eléctricos.

Norma NCh Elec 10/1984, Electricidad. "Tramite para la puesta en servicio de una
instalacion interior'.

Adicionalmente, por tratarse de un sistema de generacion, debera cumplir con la
siguiente normativa:

D.S. N° 244 de 2005, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién; Que
"Aprueba Reglamento para Medios de generacion No Convencionales y Pequefios
Medios de Generacion establecidos en la Ley General de Servicios Eléctricos.

R.E. N° 09 de 2005, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion; Que
"Dicta Norma Técnica con Exigencias de Seguridad y Calidad de Servicio para el
Sistema interconectado del Norte Grande y el Sistema Interconectado Centrar y sus
modificaciones”.

D.S. N° 291 de 2007, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion; Que
"Aprueba Reglamento que Establece la Estructura, Funcionamiento y
Financiamiento de los Centros de Despacho Econdmico de Carga.

Decreto N°101 de 2015, ministerio de energia, modifica decreto supremo N° 244, de
2005, del ministerio de economia, fomento y reconstruccion, que aprueba reglamento
para medios de generacion no convencionales y pequefios medios de generacion
establecidos en la ley general de servicios eléctricos.

R.E. N°537 de 2016, del ministerio de energia; comision nacional de energia,
modifica norma técnica de conexién y operacion de pequefios medios de generacion
distribuidos en instalaciones de media tension.

2. Que, respecto a la Normativa de Combustibles, cuyo cumplimiento le corresponde
fiscalizar, debera cumplir con los siguientes requerimientos de seguridad establecidos:

3.

D.S. N° 160 de 2009 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién; Que
aprueba el “Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de
Produccién y Refinacion, Transpone, Almacenamiento, Distribucion vy
Abastecimiento de Combustibles Liquidos”.

D.S. N°101 de 2013, del Ministerio de Energia; Que modifica el D.S. N° 160 de 2009
del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

D.S. N°66 de 2007, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion; Que
aprueba “Reglamento de instalaciones interiores y medidores de Gas”.

D.S. N° 280 de 2009, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién; Que
aprueba el “Reglamento de Seguridad Transporte y Distribucion de Gas de Red”.
D.S. N° 108 de 2014, del Ministerio de Energia; “Reglamento de Seguridad Para las
Instalaciones de Almacenamiento Transporte y Distribucion de Gas Licuado De
Petroleo y Operaciones Asociadas”.

El titular del proyecto en comento debera tener presente que las instalaciones de

electricidad y de combustibles liquidos 0 gaseosos, que se proyecten, con caracter de
provisorias 0 permanentes, previo a su puesta en servicio, deben ser declaradas ante esta
Superintendencia, con el concurso de instaladores y/o profesionales autorizados,
mediante los formularios correspondientes, que se encuentran disponibles en el sitio WEB
institucional de SEC (www.sec.cl), al igual que la normativa que se debe cumplir segln
sea el caso.”

e Lo que dice relacién con la normativa aplicable sefialada por el rgano evaluador
no fue considerada debido a que ello no corresponde normativa ambiental aplicable al
proyecto, en el marco del SEIA.

“Participacién ciudadana:
¢Se indica a partir del trabajo realizado esta Seremia con la comunidad, la empresa
debe atender las necesidades que estas expongan a través de los compromisos

. ORD. N° 689 del
Ministerio de Desarrollo
Social y Familia, Region
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solicitados, siendo a fines con los beneficios que obtendran con la instalacién de la
planta”

Lo que dice relacion con la Participacion Ciudadana se indica que, en el marco de la
tramitacion en el SEIA de las Declaraciones de Impacto Ambiental, el articulo 94 del
Decreto Supremo N° 40 del Reglamento del SEIA faculta a la ciudadania a solicitar la
apertura de un proceso de Participacion ciudadana. Sobre ello se sefiala que la
normativa no faculta a los OAECAS a requerir un proceso de Participacion
ciudadana.

Frente a lo sefialado por el 6rgano evaluador no fue considerada debido a que ello no

de Nuble del

21 de

septiembre de 2020.

corresponde a materias ambientales aplicable al proyecto, en el marco del SEIA.

4, DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacién del proyecto o actividad

Division politico-administrativa

El Proyecto se ubica en la Region de Nuble, Provincia de Punilla, Comuna de San
Carlos. Particularmente en el Kilémetro 2,5, Ruta N-335, camino a Nahueltoro. A
continuacion, se presenta la ubicacién general del proyecto:

Figura. Uso de suelo d

ua

el area de emplazamiento del Proyecto

e

) ey

Fuente: Figura 1. Uso de suelo del area de emplazamiento del Proyecto. Capitulo N° 1 de la
DIA.

Justificacion de la localizacion

La localizacién del Proyecto resulta favorable para la instalacion de un parque
fotovoltaico y se justifica por las siguientes razones: Resultados favorables de
radiacién solar corroborados mediante simulaciones de produccién con los datos de
radiacién de diversas bases de datos certificadas. El lugar se encuentra cercano a
lineas de distribucion existentes, lo que hace factible desde un punto de vista
econdémico y técnico el desarrollo del Proyecto y la evacuacion de la energia eléctrica
generada por el mismo. Ademas, las condiciones topogréficas hacen que el sitio sea
ideal para el emplazamiento de los modulos fotovoltaicos y captacion solar debido a
la direccion de la pendiente, ademas de ser un terreno plano con una pendiente baja.

Superficie

La superficie total del proyecto es de 17.04 has, las cuales se presentan en detalle en
la siguiente tabla:

Tabla: Detalle de superficies del Proyecto.
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Parteuobra | ftem Superficie (m2)
Maddulos fotovoltaicos 53.464
Sala de servicios auxiliares 15
Subestaciones 34

Pargue transformadoras

fotovoltaico Inversores 44
Camino interno 2.032
Instalacion de faenas 5.028
Area sin obras 109.397

Total Parque Fotovoltaico 170.014

Faja y linea de evacuacion 357

Total Proyecto 170.371

Fuente: Tabla Detalle de superficies del Proyecto. Punto 1.3.1 Ubicacion del P'royecto, del
Anexo N° 2 de la Adenda Complementaria.

Coordenadas UTM en Datum
WGS84

Las tablas a continuacion presentan las coordenadas referenciales que definen el area
de emplazamiento del Proyecto:

Tabla: Coordenadas referenciales del parque fotovoltaico

Coordenadas [UTM, huso 185, Datum WGS 84]

Obras
Vértices Este MNorte
Superficie del 236.677 5.962.165
Area del pargue fotovoltaico | Proyecto Sector Vo2 2136.698 5.962.137
A E] 236,775 5.062.056
W04 236.600 5.961.677
W05 236.198 5.961.697
VOB 236224 5.961.826
vo7 236.486 5.961.890
VOB 236521 5.962.071
w09 236529 5.962.124
V1o 236.622 5.962.126
] L 236.779 5.962.045
Pf:":;:::::;r V12 236.849 5.961.972
8 Vi3 236.706 5.961.672
vid 236.610 5.961.676
Fuente: Tabla 1. Coordenadas referenciales del parque fotovoltaico. Capitulo N° 1 de
la DIA.

Tabla: Coordenadas referenciales de la linea de evacuacion y postes.
Coordenadas (UTM, Datum WGS 1984, Huso 185)

Punto Este Norte
Punto de conexidn [PC) 236,685 5.862.197
Poste 01 236675 5.0962.194
Poste 02 236.664 5.962.178
Poste 03 236.664 5.962.143

Fuente: Tabla 2. Coordenadas referenciales de la linea de evacuacion y postes.
Capitulo N° 1 de la DIA.

En la siguiente Figura se representan cartogréficamente:

Figura: Vértices del area del Proyecto y linea de evacuacion.
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contes
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Faja y linea de evaosmcian |=

e o o oy )
Fuente: Figura 2. Vértices del area del Proyecto y linea de evacuacion. Capitulo N° 1 de la
DIA.

El acceso a la obra para la construccion del Proyecto serd por la Ruta N-335. Se
contempla habilitar un camino interno cuyo acceso unira el Proyecto con la Ruta N-
335 “Camino Nahueltoro”, la cual comunica el drea urbana de la comuna de San
Carlos. Dicho camino seré utilizado para todas las fases del Proyecto.

Caminos o vias de acceso

Referencia al expediente de | Anexo N° 2 Planos, de la DIA del proyecto.

evaluacion de los mapas, | Anexo N° 2 10. KMZ, de la DIA del proyecto.

georreferenciacion e | Figura 2. Vértices del area del Proyecto y linea de evacuacion. Capitulo N° 1 de la
informacion ~ complementaria | DIA.

sobre la localizacion de sus
partes, obras y acciones

4.2. Partes y obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcion Caracter Fase
Instalacién de | Corresponde a la infraestructura temporal necesaria para el Temporal Construccion
faenas desarrollo de la fase de construccion. La instalacion de faenas y cierre

estara conformada principalmente por containers, los que seran
utilizados como oficinas y bodegas de almacenamiento de
herramientas y equipos. Se contara con:

e Zona de bafios quimicos.

e Zona de grupo electrégeno.

e Bodegas de almacenamiento.

e Oficinas.

e Porteria

e Zona de descarga y acopio de materiales constructivos.

e Zona de estacionamiento de vehiculos livianos.

e Zona estacionamiento de maquinaria
Bodega de | Se contempla habilitar una bodega de residuos peligrosos, la cual | Permanente | Construccion,
residuos se utilizara durante las 3 fases del Proyecto. Las caracteristicas de operacion y
peligrosos esta bodega dardn cumplimiento al D.S. N° 148/2003 del cierre

Ministerio de Salud
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Patio de
acumulacion y
segregacion
residuos no
peligrosos

Corresponde a un sector que permitird acopiar excedentes de la
construccion del parque fotovoltaico, donde se segregaran los
residuos no peligrosos tales como pallets con su sello, fierros,
pernos en desuso, maderas, plasticos, entre otros.

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre

Zona de acopio
temporal de
residuos
asimilables a
domiciliarios
(RSAD)

Los residuos solidos asimilables a domiciliarios (papeles,
plasticos, residuos organicos de frutas, restos de comida,
envoltorios de comida, entre otros) que seran generados por los
trabajadores de la fase construccion seran manejados por medio
de contenedores con tapa.

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre

Camino de acceso

Se contempla habilitar un camino interno cuyo acceso unira el
Proyecto con la Ruta N-335 “Camino Nahueltoro”, la cual
comunica el &rea urbana de la comuna de San Carlos. Dicho
camino sera utilizado para todas las fases del Proyecto. Su ancho
sera de 4 metros, los que quedaran habilitados con ripio para la
fase de operacion. EI camino interno se presenta en la Figura 1.
“Detalle de los caminos internos del Proyecto”, en la Adenda del
proyecto.

Permanente

Construccion,
operaciény
cierre

Bodega de
almacenamiento
de materiales

Para las actividades de mantencion se considera un almacenaje en
pequefas cantidades (inferiores a 600 kg o L) de insumos con
caracteristicas de peligrosidad, los que corresponderan a: WD-40
en aerosol (Clase 2.1. Gas inflamable) y espuma PU en aerosol
(Clase 2.1. Gas inflamable), los que se mantendran almacenados
en la bodega de materiales descrita en el numeral 1.4.1.1 de la
DIA. Las caracteristicas de esta bodega daran cumplimiento al
D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud.

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre

Parque
fotovoltaico

El proyecto ha sido disefiado para alcanzar una generacion de
10,65 MWp una vez que comience a operar. Para alcanzar ese
potencial se requiere un total de 24.192 modulos fotovoltaicos,
inyectando 9,0 MW AC en corriente alterna (CA) al Sistema
Eléctrico Nacional (SEN). El Proyecto contempla la instalacion
de treinta y seis (36) inversores y dos (2) subestaciones
transformadoras de 5,5 MVA cada una.

Los moédulos fotovoltaicos se instalardn sobre estructuras de
soporte (perfiles de acero galvanizado), las cuales seran méviles
y contaran con un sensor de movimiento del dngulo azimut de
Norte a Sur, lo cual permitird captar con mayor eficiencia la
radiacién solar, dado que los mddulos podran seguir la
trayectoria del sol, hasta que se esconda. La altura maxima de las
estructuras sera de 3 m para asegurar que el borde inferior de ésta
y el suelo no se topen, para garantizar su adecuada limpieza,
ademas de la ausencia de hierba sobre los mdédulos. Las
estructuras de soporte seran hincadas directamente al terreno a
una profundidad de 2 metros. Lo anterior se realizar fijando
directamente a la tierra por un poste o tornillo metalico, no
considerando la actividad de soldadura ni hormigonado,
ocupando remaches y/o tornillos dependiendo de las
caracteristicas litograficas y de resistencia de la tierra.

Permanente

Operacién

Cerco perimetral

El parque contard con un cierre perimetral consistente en una
valla metélica con una altura estimada de 2,5 m, la cual sera
instalada a través de una insercion directa en el suelo. Como
medida de seguridad se instalaran sefialéticas que indicaran la
ubicacion de las estructuras como de los riesgos asociados.
Adicionalmente, se dejara un espacio entre el cierre perimetral y
el parque fotovoltaico de al menos 5 metros de distancia, lo que

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre
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servird como un espacio de seguridad o corta fuegos en caso de
incendios forestales. Este espacio estara libre de vegetacion y se
har& mantencion cuatrimestral.
Sala de servicios | Una vez que el parque comience su operacion sera controlado y | Permanente Operacion
auxiliares monitoreado remotamente gracias a componentes instalados en
los equipos y consolidados en la sala de servicios auxiliares
instalada en terreno, la que permitira conectar al parque
remotamente con la central de control y monitoreo. La sala de
servicios auxiliares consistird en un contenedor maritimo
acondicionado de tal manera que se puedan instalar todos los
equipos necesarios (rack de comunicaciones, modem con
conexion a internet, controladores de los médulos fotovoltaicos,
etc.) y se instalard sobre bloques de hormigén armado
prefabricado, colocados sobre una capa de terreno mejorado que
garantice su estabilizacién. Cabe aclarar que la sala de servicios
auxiliares estaré dispuesta solo para contener equipos de control
y comunicaciones, es decir, no estara habilitada para alojamiento
de personas, cocina, agua ni bafios.
Linea eléctrica y | Para la conexion del parque fotovoltaico al Sistema Eléctrico | Permanente Operacién
postes Nacional (SEN) se contempla la instalacion de 3 postes de
proyectados hormigdén armado que tendran una altura de 11,5 m y un ancho
de 2,14 m en su parte mas ancha, que es donde se sustentan los
conductores (como se presenta en la Figura 6. “Esquema
referencial poste a instalar” del capitulo N° 1 de la DIA). Estos
postes se encontraran ubicados dentro del mismo parque, tal
como se observa en la Figura 2. “Vértices del area del Proyecto y
linea de evacuacion” del capitulo N° 1 de la DIA.
4.3. Acciones del proyecto
Tabla 4.3 Acciones del proyecto
Nombre Fase
Habilitacién de instalacion de faenas Construccion
Limpieza superficial y remocion de material Construccion
Obras civiles, caminos internos, canaletas e instalacion de cerco Construccion
perimetral
Obras de atravieso cauce Construccion
Acciones tendientes a minimizar eventuales efectos sobre la calidad Construccion
de aguas
Montaje de estructuras Construccion
Montaje eléctrico y punto de conexion Construccion
Retiro de instalaciones temporales y limpieza Construccion
Trénsito Construccion
Pruebas de energizacion y puesta en servicio Operacion
Generacidn de energia Operacion
Monitoreo y vigilancia Operacion
Corte y desbrozado de hierbas y pastos Operacién
Mantenciones Operacion
Trénsito Operacion
Estudio de peligrosidad a los paneles Operacién
Actividades para desmantelar o asegurar la estabilidad de la Cierre

infraestructura utilizada por el proyecto o actividad

Actividades para restaurar la geoforma o morfologia y cualquier otro | Cierre

componente ambiental que haya sido afectado durante la ejecucion

HE
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del Proyecto

Actividades para prevenir futuras emisiones desde la ubicacion del Cierre

Proyecto, para evitar la afectacion del ecosistema incluido el aire,

suelo y agua

Actividades de mantencidn, conservacion y supervisién que sean Cierre

necesarias

Transito

Cierre

4.4, Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

01-06-2021

Parte, obra o accidn que establece el inicio

Habilitacién instalacion de faenas e instalacion de contenedor de
oficinas

Fecha estimada de término

31-12-2021

Parte, obra o accidn que establece el término

Cableado y conexion al SEN

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

01-01-2022

Parte, obra o accion que establece el inicio

Pruebas de energizacion y emision de Formulario 9 a SEC/CGE:
Puesta en servicio

Fecha estimada de término

31-01-2051

Parte, obra o accidn que establece el término

Desconexion del SEN

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

01-02-2051

Parte, obra o accion que establece el inicio

Emision del Formulario 11 a la SEC/CGE que formalizard la
desconexién del Proyecto al sistema de distribucién

Fecha estimada de término

31-06-2051

Parte, obra o accidn que establece el término

Desmontaje de instalacion de faenas.

4.5, Mano de obra
Tabla 4.5 Mano de obra

Fases NUmero maximo de personas
Construccion 40
Operacién 8
Cierre 40

Total 88
4.6. Fase de construccion

4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacion de faenas

Bodega residuos peligrosos

Patio de acumulacion y segregacion residuos no peligrosos

Zona de acopio temporal de residuos asimilables a domiciliarios (RSAD)

Camino de acceso

Bodega de almacenamiento de materiales

Cerco perimetral

EfaE
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Sala de servicios auxiliares

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones
Nombre Descripcion
Esta actividad considera el montaje de containers y su habilitacion con muebles,
Habilitacion  de  instalacién  de estanterias y otros requeridos para el apoyo administrativo de la construccion.
faenas Adicionalmente, se habilitardn bafios quimicos, bodegas, porteria, zonas de

estacionamiento y descarga de materiales y sectores para el acopio temporal de
residuos.

Limpieza superficial y remocion de
material

Esta actividad consiste principalmente en una limpieza superficial del terreno y
la remocién de material presente en parte del terreno. En lo que respecta al
escarpe, esta actividad estard asociada a los caminos internos e instalacion de
faenas.

Todo el material removido durante la limpieza superficial y remocion de
material sera utilizado como material de relleno para el Proyecto, por lo que no
se contempla su acopio en la obra ni transporte fuera de la misma.

Obras civiles, caminos internos,
canaletas e instalacion de cerco
perimetral

Las obras civiles corresponden a la instalacion del cerco, habilitacién del
camino, fundaciones de hormigén de subestaciones y ejecucion de las
canalizaciones eléctricas requeridas por el Proyecto.

Obras de atravieso cauce

Dado que el terreno de emplazamiento se encuentra atravesado por un canal de
riego, se requiere una obra de atravieso del cauce, correspondiente a un puente
mecano de estructura metalica de 10 metros de largo, que se sustentard sobre
fundaciones de concreto/hormigon y una estructura metélica. Su ubicacion se
presenta en la Figura 8. Ubicacion canal y obras de atravieso, y la ingenieria
basica se presenta en la Figura 9. Ingenieria basica de la obra, ambas figuras se
ubican en el capitulo N° 1 de la DIA.

Esta actividad se efectuara en el periodo que el canal se encuentre sin agua
producto del cierre de la bocatoma por parte de la asociacion de canalista. entre
los meses de abril y septiembre. La construccidon de la obra de atravieso se
estima que se ejecutara en un (1) dia. Esta obra se construira para toda la vida
atil del Proyecto, con las mantenciones (ver acépite 1.6.4 de la DIA) o medidas
de control y gestion correspondientes para evitar la contaminacion del agua en
los periodos que exista agua en el canal Lilahue.

Adicional a esta informacion, y como accion para no intervenir la forma del
cauce Y su rivera, el puente mecano se proyecta en altura sobre los bordes del
cauce en cuestion, cuyos soportes se proyectan alejados por lo menos en 5 m a
cada borde de cauce. Ademas, se instalard un cerco perimetral ubicado a ambos
lados del cauce, aislando a los trabajadores y maquinaria para evitar que tengan
acceso al canal, evitando alguna alteracion o contaminacién del cauce en los
meses que se encuentra con agua. El detalle de 1.9.1 de la Adenda del proyecto.

Acciones tendientes a prevenir
eventuales efectos sobre la calidad
de aguas, producto de las obras de
atravieso de cauce

Se instalara el puente mecano durante un periodo en que el canal se encuentre
seco (junio a septiembre dado el inicio de la fase de construccion); Se
depositaran todos los materiales de construccion en sectores habilitados fuera del
canal; En caso de precipitaciones eventuales, se paralizardn las actividades y se
despejara el sitio para evitar el arrastre de materiales u objetos; Una vez
finalizada la obra, se tendra especial cuidado en retirar todos los materiales
utilizados en la instalacion;

Durante la operacién del Proyecto, se despejara periédicamente las obras de
residuos y cualquier material u objeto que pueda ser arrastrado aguas abajo de la
obra en caso de eventuales precipitaciones; Se instalara un cerco perimetral para
evitar el transito del personal hacia el canal. Los medios de verificacién de las
medidas de proteccion mencionadas seran por medio de registros fotograficos de
las obras, la instalacion de sefialética, que permitan acreditar que se ha prohibido
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depositar materiales de construccion en las inmediaciones del canal y se
mantendra en la obra los registros de mantenciones. Ademas, se dara aviso a la
asociacion de canalistas correspondiente, sobre el dia que se instalara el puente
mecano.

Montaje de estructuras

Esta actividad contempla el montaje de todas las estructuras no eléctricas del
Proyecto, tales como estructuras de soporte o pilotes, seguidores solares, montaje
de inversores, montaje de estructuras de subestaciones transformadoras, montaje
de sala de servicios auxiliares, montaje de médulos fotovoltaicos, y montaje de
postaciones para empalme eléctrico.

Montaje eléctrico y punto de

conexion

Una vez instalados los equipos, se procedera al montaje electromecanico y a la
ejecucion de otras obras civiles menores, tales como, canaletas, canalizaciones,
etc. Ademas, se procedera al cableado, conexionado y pruebas de las
instalaciones, incluyendo tanto equipos eléctricos, como los equipos de control,
proteccion, supervision, medida, telecomunicaciones, entre otros.

Retiro de instalaciones temporales y

Para esta actividad se retiraran las instalaciones temporales como containers y
otros. Lo anterior se realizard de manera manual mediante el uso de una gria

limpieza pluma. Adicionalmente, se realizara una limpieza general del terreno.
Durante la fase de construccion se considerara el traslado de personal,
materiales, insumos, residuos, etc. El proyecto aportara con un total de 16
Trénsito vehiculos/dia en la fase de construccion.

El nimero de vehiculos, tipo de vehiculos, frecuencia diaria y rutas se expone en
la Tabla 1. “Detalle flujo vehicular”, de la Adenda.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Arena

Se utilizara 80 m® de arena para aislar los cables de las canalizaciones subterraneas (zanjas).
El proyecto informa que los materiales seran adquiridos a proveedores autorizados, donde
se exigird, segin el caso, a la empresa proveedora que cuente con los permisos
correspondientes. El proyecto mantendra los registros en obra para fiscalizaciones. Se
exigirad a la empresa proveedora, si esta hizo ingreso6 al SEIA, la RCA y el informe técnico
favorable de la Direccion de Obras Hidréulicas.

Hormigén

Se utilizard 20 m® de hormigon para las subestaciones transformadoras, la sala de servicios
auxiliares y los apoyos del puente. El proyecto mantendra los registros en obra para
fiscalizaciones. Se exigira a la empresa proveedora, si esta hizo ingreso6 al SEIA, la RCA 'y
el informe técnico favorable de la Direccion de Obras Hidraulicas.

Electricidad

La energia eléctrica a utilizar para operar los equipos y maquinarias necesarios para la
construccién del Proyecto serd proporcionada por medio de 1 grupo electrogeno de 5 kVA.
También serd necesario un grupo electrdgeno para la instalacion de faenas, el que tendra una
potencia de 10 kVA.

Servicios higiénicos

Se contempla la instalacion de bafios quimicos para los trabajadores, los que serén
contratados a una empresa externa debidamente acreditada, de modo de asegurar su correcta
mantencién y el adecuado manejo de los residuos.

Combustibles

Dadas las caracteristicas del Proyecto no se requerira el almacenamiento de combustibles en
la obra, ya que se abastecera de petréleo, cuando sea necesario, a través de camion surtidor
certificado por la SEC para cumplir este rol, cuya documentacion se encontrara respaldada.
Esta accion se realizard para vehiculos pesados dispuestos en terreno, en cuanto a los
vehiculos livianos su abastecimiento sera en estaciones de servicio cercanas al Proyecto.

Alimentacion

La alimentacion sera provista a los trabajadores en locales habilitados para el expendio de
alimentos, a los cuales seran trasladados diariamente, por lo que no se requiere la instalacion
de comedores.

Transporte de
trabajadores

El transporte de trabajadores se realizara diariamente desde San Carlos, actividad que estara
a cargo de una empresa debidamente acreditada.

Transporte de materiales

El transporte de los materiales, tales como, hormigon, fierro, cables y aridos se realizard
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desde los lugares de venta o almacenamiento hasta la obra, y estara a cargo del proveedor
del material méas cercano a ésta.

Magquinaria, equipos,
herramientas, materiales
e insumos

Durante esta fase se requerird maquinaria, equipos, herramientas, materiales e insumos, de
los cuales algunos poseeran caracteristicas de peligrosidad, motivo por el cual se
mantendran almacenados en lugares habilitados para ello.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

Agua potable

El agua potable para los trabajadores se proveerd mediante bidones de 20 litros, sellados,
etiquetados y embotellados por una empresa proveedora autorizada, los cuales estaran
protegidos de las condiciones climaticas.

El proyecto solicitara al proveedor de aguas su inscripcién en el Conservador de Bienes
Raices y su registro en la DGA, que lo habilite a explotar las aguas desde alguna fuente
superficial o subterrdnea. Ademd&s, se mantendrd la copia respectiva dentro de las
instalaciones del proyecto para consulta de las autoridades.

Agua para otros usos

Durante la construccidn se requerird de agua para las tareas de humectacién de zonas de
excavacion y escarpe la cual serd suministrada por proveedores autorizados, mediante
camiones aljibe que almacenaran el agua en un estanque de 10 m? dispuesto para estos fines.

El proyecto solicitara al proveedor de aguas su inscripcion en el Conservador de Bienes
Raices y su registro en la DGA, que lo habilite a explotar las aguas desde alguna fuente
superficial o subterrdnea. Ademas, se mantendrd la copia respectiva dentro de las
instalaciones del proyecto para consulta de las autoridades.

Remocién vegetacional
y otros

El Proyecto contempla la remocién de una superficie de 0,7 hectareas de la Unidad
Homogénea de Vegetacion “Plantacion de eucaliptos”. Adicionalmente, sera retirada la
vegetacion de las areas del proyecto donde se efectuara un escarpe, estas areas corresponden
a los caminos internos, subestaciones y areas de instalacion de faenas, lo que suma 0,72
hectéareas del area del Proyecto. De esta forma, totalizando 1,42 hectareas a remover de la
capa superior del suelo y la vegetacion presente actualmente.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre

Descripcion

Material particulado (MP1o
- MP325-MP 3)

Tasa de emisidn (ton/afio):
MP25 MP10 MPS
0,17129 0,31638 0,75617
Periodo de tiempo en que se generan las emisiones de material particulado: Durante los 6
meses que dura la fase de construccion. Corresponde a las actividades de escarpe,
excavacion, compactacion, carga y descarga de material, transito y motor de vehiculos,
funcionamiento maquinaria, grupo electrégeno de emergencia.

Gases (CO, HC/COVs,
NOX, SO?, NH?)

Tasa de emision (ton/afio):

NH?
0,75746

S0O?
0,01648

NO*
1,35708

CcO
0,41462

Periodo de tiempo en que se generan las emisiones: Durante los 6 meses que dura la fase
de construccion. Corresponde a las actividades de transito y motor de vehiculos.
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Se identifica que el area de influencia del proyecto en materias de emisiones atmosféricas corresponde a 200 metros
alrededor del proyecto, como se presenta en la Figura 5: Area de Influencia Calidad del Aire, del Anexo N° 12 de la
Adenda.

Se realiz6 una modelacion por medio del software Screen View v. 4.0.1 Lakes Environmental, con el objetivo de
evaluar si se justifica o no la realizacion de una modelacion a través de un modelo mas refinado. Cabe destacar que los
modelos de calidad del aire existentes se pueden clasificar en Gaussianos, Eulerianos, Langrangeanos y tipo “puft”,
entre las cuales se encuentran también una serie de modelos denominados “screening” que de acuerdo a lo indicado en
el punto 3 de la Guia Uso de Modelos de Calidad del Aire en el SEIA, estos se utilizan con el objeto de determinar la
necesidad de usar un modelo refinado, es decir, este tipo de modelos sélo se utiliza para decidir si se debe hacer una
estimacion de impactos a través de modelacion. Con ello se identificaron las distancias en las cuales la concentracién
del MP° y MP25 es maxima, alcanzando una concentracion de 1,56 pg/m® de MP?%y de 2,97 pug/m® de MP%, a 100 m
de distancia fuera de la instalacion, lugar donde no se encuentra ningln receptor. Esto se presenta en las tablas N° 16 y
17 de la Adenda. Dado ello se presenté en la Adenda en la Figura 18 el buffer de la concentracion de MP° y Figura N°
19 Buffer de la concentracion de MP25 en funcidn de la distancia del proyecto.

Por otra parte, el receptor mas expuesto al proyecto es el que se encuentra a 140 metros, donde la concentracion
esperada para ese punto es de 1,186 pg/m® de MP2°y de 2,23 ug/m?® de MP, Para analizar el cumplimiento normativo,
se normalizaran las concentraciones de acuerdo con el procedimiento indicado por la referencia “Screening Procedures
for Estimating the Air Quality Impact of Stationary Sources” de la EPA de los Estados Unidos, dado que el modelo
SCREEN 3 so6lo entrega concentraciones horarias. Con ello se elabor6 un andlisis de cumplimiento normativo, en la
tabla N° 7 de la Adenda, considerando MP?°y MP?,

En ese sentido, los resultados de esta modelacién indican que los maximos aportes que podria llegar a generar el
Proyecto se daran a 100 metros de este, donde no hay ningun receptor que pueda ser afectado. Por otra parte, el receptor
mas cercano al proyecto, el cual se encuentra a 140 metros de este, podria eventualmente a estar expuesto a
concentraciones de 0,47 pug/m®y 0,09 pug/m®de MP?® para su norma diaria y anual respectivamente, y de 0,89 pg/m?y
0,18 pg/m? de MP*° para su norma diaria y anual respectivamente.

En base a lo anterior, se descarta la necesidad de un modelo més refinado puesto que el aporte mas importante en la
calidad del aire de un receptor sera solo del 0,94% de la norma diaria para MP25, valor muy bajo, que incluso a través
de un modelo mas refinado deberia estar dentro de ese mismo orden, con lo cual se descarta algun tipo de afectacién a la
salud de la poblacion. Por otra parte, hay que considerar, ademas, que la fase de construccién es de caracter puntual de
no mas de 6 meses y una operacion de 29 afios, donde no se esperan mayores emisiones debido a las caracteristicas de
un proyecto de generacion de energia limpia como lo son las ERNC.

Tanto para el material particulado como gases, el proyecto contempla implementar las siguientes medidas de control
durante la fase de construccion:
e Quedara expresamente prohibida la quema de cualquier tipo de residuo o material combustible (mediante
capacitaciones y/o sefialética).
e Se exigird que los camiones transiten con su carga cubierta fuera del sitio del emplazamiento del proyecto, en
caso de que corresponda.
e El proyecto utilizard camiones y maquinaria que cuenten con sus mantenciones y revisiones técnicas al dia,
cuando corresponda.
e Enlas areas en las que se realicen faenas de excavacién y escarpe, se humectara el terreno durante la ejecucion
de dichas actividades.
Para mayor detalle se invita a revisar el Anexo N° 12 Estimaciones de emisiones atmosféricas de la Adenda.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion
Tasa de emisién:
Aguas servidas Pardmetro Cantidad
Aguas servidas 2 m%/semana

Durante los 6 meses de construccion sera el periodo de tiempo en que se generan las emisiones (ver cronograma en el

. 20
Ofeki0)
% Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
5 https://validador.sea.gob.cl/validar/2150252468



https://validador.sea.gob.cl/validar/2150252468

numeral 1.4.3 de la DIA). Las aguas servidas se generaran debido al uso de bafios quimicos por parte de los
trabajadores.

Como medida de control se contempla que los bafios quimicos sean contratados a una empresa externa debidamente
autorizada para la mantencién de éstos, de modo de asegurar la correcta operacion de éstos y el adecuado manejo de los
residuos. El proyecto mantendra en obra copia de las boletas o facturas que les permitan acreditar las mantenciones de
los bafios quimicos.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion
Tasa de emision:
Receptor Nivel proyectado (dBA) Frente obras PFV/LTE
R1 29,2
R2 31,4
R3 34,8
R4 36,3
R5 41,8
R6 52,9
Ruido R7 64,9
R8 57,6
R9 444
R10 42,2
R11 39,2
R12 34,2
R13 39,1
Tabla: Tasa de emision. Punto 1.3.5.7. “Emisiones de ruido a generar en la fase de
construccion”, Anexo N° 2 de Adenda Complementaria.

El periodo de tiempo en que se generan las emisiones serd durante los 6 meses de construccién (ver cronograma en el
numeral 1.4.3 de la DIA).

El proyecto presenté una actualizacién del analisis del ruido del proyecto en el Anexo N° 3. Estudio Acustico y de
Vibraciones, de la Adenda. Con ello se puede sefialar que, se realizé una campafia de linea base con la finalidad de
determinar el ruido de fondo del sector, previo a la ejecucién del proyecto. Esta campafia se efectud el 25 de junio de
2020. Para estimar el nivel de ruido que generaran las distintas fases del proyecto, se realiz6 un modelamiento acUstico a
través del software especializado SoundPLAN. Las proyecciones para fuentes fijas, obtenidas a partir de las
modelaciones del ruido para cada punto de evaluacién, se compararon con los niveles maximos permitidos por el
Decreto Supremo N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente (D.S. N° 38/2011 del MMA), segin el uso de suelo de
cada potencial receptor de manera de verificar el cumplimiento del mismo.

Las proyecciones de ruido para fuentes méviles asociados al proyecto se evaluaron con el Anexo 3 de la Ordenanza
sobre la Proteccion contra el Ruido N° 814.41 del 15 de diciembre de 1986, revisada en enero de 1996, vigente en la
Confederacion Suiza. Los niveles de vibraciones generados por maquinaria de construccion se evaluaron segdn lo
dispuesto en el documento técnico “Transit Noise and Vibration Impact Assessment” del Departamento de Transporte
de los Estados Unidos, el cual establece limites dependiendo de la duracion de los eventos vibratorios y del uso de suelo
de cada receptor. El sustento técnico en base al cual se efectta el proceso de evaluacion corresponde a la Guia para la
Prediccién y Evaluacion de Impactos por Ruido y Vibracion en el SEIA.

El proyecto se evalla durante el periodo diurno para la fase de construccion y en periodo nocturno para la fase de
operacion. En este caso, el nivel proyectado para los frentes de trabajo cumple, con los maximos permitidos establecidos
por el D.S. N°38/2011 del MMA en todos los receptores evaluados. El ruido producto del flujo vehicular asociado al
proyecto cumple con la norma OPB 814.41 de la Confederacién Suiza. Para la fase de operacion se considerd el aporte
de los transformadores, cuyos niveles de inmisidn sonora en los receptores indican que se cumple con el D.S. 38/11
MMA.
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Dicho lo anterior, los resultados de las modelaciones de nivel de presién sonora arrojan valores por debajo de los limites
maximos permitidos, por lo tanto, se puede confirmar que, segun la informacion contenida en el estudio, el desarrollo
del “Parque Fotovoltaico Itihue” no generara un impacto significativo en los receptores evaluados.

EL proyecto considera la implementacion de las siguientes medidas de control y gestion respecto al ruido durante la
fase de construccion:
e Capacitar al personal de la obra en relacién con reduccién de emisiones de ruidos obra, tanto en la
manipulacion de herramientas y materiales como en la comunicacion entre ellos, evitar gritos, chiflidos, etc.
e Prohibir que los camiones que se estacionen o detengan, dentro o fuera de la obra, mantengan encendido el
motor.
e Los equipos de la obra estaran en buen estado de mantenimiento, evitando el aumento de los niveles de ruido
por falta de mantencidn o repuestos, evitando la ubicacion en sectores cercanos a viviendas de maquinaria
ruidosa como grupos electrégenos, bombas, etc. o cualquier otro tipo de maquinaria estatica.

Para mas informacién, remitirse al Anexo N°3. Estudio Acustico y de Vibraciones de la Adenda.

4.6.4.4. Vibracion

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Otras emisiones

Nombre Descripcion

Tasa de emision:
Receptor Aporte Proyecto LV [VdB]
R1 33,2
R2 354
R3 39,0
R4 40,5
RS 47,3
R6 64,9
R7 68,5
R8 59,8
R9 45,0
R10 42,5
R11 40,3
R12 37,8
R13 42,8

Tabla: Tasa de emision. Punto 1.3.5.8 “Otras emisiones a generar en la fase de construccion”, Anexo

N° 2 de Adenda Complementaria.

El periodo de tiempo en que se generan las emisiones serd durante los 6 meses de construccion (ver cronograma en el
numeral 1.4.3 de la DIA).

El proyecto presentd una actualizacion del andlisis del ruido del proyecto en el Anexo N° 3. Estudio Acustico y de
Vibraciones, de la Adenda. Dado lo anterior se puede establecer que los niveles de vibraciones generados por
maquinaria de construccion se evaluaron segln lo dispuesto en el documento técnico “Transit Noise and Vibration
Impact Assessment” del Departamento de Transporte de los Estados Unidos, el cual establece limites dependiendo de la
duracién de los eventos vibratorios y del uso de suelo de cada receptor. Finalmente, las vibraciones producto del trafico
vehicular asociado al proyecto, se evaluaron con la norma DIN 4150 “Structural Vibration in Buildings. Effects of
Vibrations on Structures”. El sustento técnico en base al cual se efectia el proceso de evaluacion corresponde a la Guia
para la Prediccion y Evaluacién de Impactos por Ruido y Vibracién en el SEIA.

En el caso de la evaluacidon de vibraciones se evidencié un completo cumplimiento de las normativas de referencia tanto
producto de fuentes fijas, como mdviles. Dicho lo anterior, los resultados del nivel de vibracion de fuentes fijas arrojan
valores por debajo de los limites maximos permitidos (72 segun los Limite de vibracién FTA). Para proyectar en cada
receptor las vibraciones producto de fuentes maoviles asociadas al proyecto, se considera el nivel de vibracion emitido
por un camioén (0,0076 in/sec a 25 ft), y la distancia entre este y el receptor, considerando un valor conservador de 5 m.
Sobre ello los niveles proyectados son de 3,6 (mm/s) por el transito de camiones en receptor R1, siendo el limite de
vibracion DIN 4150 mm/s de 5. por lo tanto, se puede confirmar que, segun la informacion contenida en este estudio, el
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desarrollo del “Parque Fotovoltaico Itihue” no generara un impacto significativo en los receptores evaluados, por efecto
de la vibracién.

Para esta fase no se contempla implementar medidas de control. Para mayor informacién remitirse al Anexo N° 3.
Estudio Acustico y de Vibraciones de la Adenda.

Para mas informacién, remitirse al Anexo N°3. Estudio Acustico y de Vibraciones de la Adenda.

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion
Se estima una generacién de 600 kg/mes para la fase de construccion. Respecto al
manejo, estos residuos seran depositados al interior de contenedores con tapa, los que
Residuos Soélidos | serén retirados para disposicién final por una empresa autorizada, en una frecuencia de

Asimilables a Domeésticos
(papeles, restos de comida,
papeles, etc.)

dos retiros semanales, con la finalidad de evitar descomposicion de los restos de
alimentos, por tanto, generacion de malos olores y atraccion de vectores sanitarios
(moscas, ratones, otros insectos).

El proyecto privilegiara gestionar el reciclaje de estos residuos.

Residuos no  peligrosos
(maderas, fierros, plasticos,
restos de embalaje, modulos
fotovoltaicos dafiados, etc.)

Sobre la cantidad, se estima una generacion de 700 kg/mes durante la fase de
construccién. En relacion al manejo, este tipo de residuos se almacenard de manera
segregada (y debidamente sefializada) en tolvas o directamente sobre el suelo, en el patio
de residuos de la instalacién de faenas. Finalmente, sera trasladado a sitio autorizado por
SEREMI de Salud.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos
(envases de
impermeabilizantes,
adhesivos, trapos con aceite,
entre otros).

Se estima una generacion de 100 kg/mes para la fase de construccién Sobre el manejo,
este tipo de residuos se almacenardn temporalmente en un sitio que cumplird con lo
estipulado en el Decreto Supremo N° 148 del afio 2003 del Ministerio de Salud.
Finalmente, seréa trasladado a sitio autorizado por SEREMI de Salud

4.6.5.3. Productos guimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion
Descripcion y cuantificacion:
Tipo de sustancia Clasificacion NCh 382 Of. 2013
Impermeabilizante Clase 3. Liguido inflamable
Combustible liquido Clase 3. Liguido inflamable
Diluyente Clase 3. Liguido inflamable
Insumos con Pintura liquida Clase 3. Liguido inflamable
caracteristicas de Puente adherente Clase 8. Corrosivo
peligrosidad Adhesivos varios Clase 3. Liguido inflamable
Desmoldante Clase 3. Liguido inflamable
Espuma poliuretano Clase 3. Liguido inflamable
Aceites lubricantes Clase 9. Sustancias varias
Sobre el manejo, estos insumos se mantendran al interior de bodega de almacenamiento que
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contara con racks de material liso, no absorbente y lavable, con baranda antivuelco en cada
seccion, sistema de control de derrames, sefializacion que indique el tipo de insumos que se
almacena, se mantendréan a la vista las respectivas HDS y estaran provistos con extintores
compatibles con los productos almacenados. Lo anterior en cumplimiento del D.S. N°
43/2016 del Ministerio de Salud.

4.7. Fase de operacién

4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Bodega residuos peligrosos

Patio de acumulacién y segregacion residuos no peligrosos

Zona de acopio temporal de residuos asimilables a domiciliarios (RSAD)

Camino de acceso

Bodega de almacenamiento de materiales

Parque fotovoltaico

Cerco perimetral

Sala de servicios auxiliares

Linea eléctrica y postes proyectados

Otras partes y obras

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Pruebas de
energizacion y puesta
en servicio

Consiste en la revision y comprobacion del correcto funcionamiento de todos los dispositivos
eléctricos con el fin de asegurar su adecuado comportamiento para dar cumplimiento a la
normativa asociada.

Generacidn de energia

La energia eléctrica serd generada a partir de la captura y transformacion directa de la energia
solar por medio de los médulos fotovoltaicos, siendo posteriormente agrupada y transferida a
los inversores (de corriente continua a corriente alterna), para luego ser trasladada a los
transformadores (adapta las condiciones de intensidad y tensién de la corriente). Finalmente,
esta energia agrupada seré inyectada al Sistema Eléctrico Nacional, SEN.

Monitoreo y vigilancia

El monitoreo y vigilancia de la planta se realizar4 remotamente desde la central de control, la
que se ubicara en las oficinas centrales de la empresa que controla este y otros parques
fotovoltaicos.

Corte y desbrozado de
hierbas y pastos

Esta actividad corresponde a la limpieza del terreno de hierbas y pastos, con el propésito de
evitar el bloqueo de los mddulos y prevenir focos de incendio. Los residuos vegetales
generados por esta actividad seran distribuidos uniformemente dentro del predio para su
degradacién natural.

Mantenciones

Para el correcto funcionamiento de los componentes del Proyecto, se considera efectuar
mantenciones al parque fotovoltaico, ademas de la limpieza de los mddulos.

Durante la fase de operacion se considerara el traslado de personal y lavado de paneles. En la
fase de operacién el proyecto funciona remotamente y solo se realizara mantenciones

Trénsito trimestrales con un maximo de 8 trabajadores. El nimero de vehiculos, tipo de vehiculos,
frecuencia diaria y rutas se expone en la Tabla 1. “Detalle flujo vehicular”, de la Adenda del
proyecto.

Estudio de En el Anexo N° 4. “Muestreo para Determinacion de Caracteristicas de Peligrosidad de

peligrosidad a los

Residuos”, de la Adenda se realiza un analisis de Peligrosidad de Paneles Solares equivalentes

EfaE
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paneles

en materialidad y composicion a los que seran usados en el proyecto, donde se concluye que
los paneles no corresponden a residuos no peligrosos.

Ademés de lo anterior, el proyecto sefiala que, en cualquier momento de la vida Util, antes de
la fase de cierre del Proyecto, el Titular realizara y aprobara con las autoridades
correspondientes un estudio de peligrosidad a los paneles, para descartar que estos se
consideren como un residuo peligroso.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

La energia que fuese necesaria para la operacion del parque fotovoltaico (iluminacion,
camaras, herramientas para mantenciones, etc.) sera suministrada directamente desde la red de
distribucion a la que se conecta e inyecta la energia el parque fotovoltaico. Esto es posible
gracias a que el flujo de energia es en ambos sentidos, tanto para inyectar energia al SEN,
como para consumir cuando no se esté generando (por ejemplo, durante la noche).

Servicios sanitarios

Este suministro sera a través de bafios quimicos portatiles, los cuales seran instalados en
terreno y seran gestionados por una empresa debidamente autorizada. El proyecto mantendra
en la obra copia de la factura u otro documento que acredite la disposicion adecuada de los
mismos.

El combustible requerido por los vehiculos livianos que transportaran a los trabajadores en las
labores de mantenimiento, limpieza de mddulos y corte de hierbas, serd abastecido

Combustible . . - . o
directamente en las estaciones de servicio locales, no contemplando su almacenaje al interior
del Proyecto.

Para el transporte de materiales y/o residuos se utilizaran camiones a los cuales se les exigira

Transporte que cuenten con la documentacién correspondiente al dia y las respectivas autorizaciones, en

caso de que corresponda.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

El Proyecto tendra una potencia instalada de 10,65 MWp, que le permitira inyectar 9 MW AC
al SEN.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

Agua para consumo de
trabajadores

El agua para los trabajadores a cargo de las actividades de mantencién y conservacion sera
suministrada por un proveedor autorizado a través de bidones sellados de 20 litros, los que
se mantendran protegidos de las condiciones climaticas.

El proyecto solicitara al proveedor de aguas su inscripcién en el Conservador de Bienes
Raices y su registro en la DGA, que lo habilite a explotar las aguas desde alguna fuente
superficial o subterrdnea. Ademas, se mantendrd la copia respectiva dentro de las
instalaciones del proyecto para consulta de las autoridades.

Agua para otros usos

El agua desmineralizada requerida para la limpieza de los médulos serd suministrada por un
camion aljibe de 20 m3. Considerando cuatro limpiezas al afio y un requerimiento de 16 m3
por mantenimiento.

El proyecto solicitard al proveedor de aguas su inscripcion en el Conservador de Bienes
Raices y su registro en la DGA, que lo habilite a explotar las aguas desde alguna fuente
superficial o subterrdnea. Ademés, se mantendra la copia respectiva dentro de las
instalaciones del proyecto para consulta de las autoridades.
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4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmoésfera

Nombre Descripcion
Tasa de emisidn (ton/afio):
MP25 MP10 MPS
0,00209 0,01673 0,05311

Material particulado (MP0 . , — .
Las emisiones que se generaran durante esta fase corresponden principalmente a material

- MP25-MP 30) . L . . .
particulado y gases de combustién producto del flujo ocasional de vehiculos que
desarrollen labores de mantencion, limpieza y corte y desbroce de hierbas, y al eventual
uso de un grupo electrégeno. El periodo de emisién sera durante toda la fase de operacion
(ver cronograma en el numeral 1.4.3 de la DIA).

Tasa de emision (ton/afio):
CO NO* S0O? NH?3

Gases (CO, HC/COVs, || 0,00015 0,00086 0,00001 0,00000

NOX, SO?, NH?)
El periodo de tiempo en que se generaran las emisiones sera durante toda la fase de
operacion (ver cronograma en el numeral 1.4.3 de la DIA).

Se identifica que el area de influencia del proyecto en materias de emisiones atmosféricas corresponde a 200 metro
alrededor del proyecto, como se presenta en la Figura 5: Area de Influencia Calidad del Aire, del Anexo N° 12 de la
Adenda.

Se realiz6 una modelacion por medio del software Screen View v. 4.0.1 Lakes Environmental, con el objetivo de
evaluar si se justifica o no la realizacion de una modelacién a través de un modelo més refinado. Cabe destacar que los
modelos de calidad del aire existentes se pueden clasificar en Gaussianos, Eulerianos, Langrangeanos y tipo “puff”,
entre las cuales se encuentran también una serie de modelos denominados “screening” que de acuerdo a lo indicado en
el punto 3 de la Guia Uso de Modelos de Calidad del Aire en el SEIA, estos se utilizan con el objeto de determinar la
necesidad de usar un modelo refinado, es decir, este tipo de modelos s6lo se utiliza para decidir si se debe hacer una
estimacion de impactos a través de modelacion. Con ello se identificaron las distancias en las cuales la concentracion
del MP1o y MP,5 es maxima, alcanzando una concentracion maxima de MP2sy MP1 a 100 m de distancia fuera de la
instalacion, lugar donde no se encuentra ningln receptor. Dado ello se presentd en la Adenda en la Figura 18 el buffer
de la concentracion de MP° y Figura N° 19 Buffer de la concentracién de MP2sen funcion de la distancia del proyecto.

Por otra parte, el receptor mas expuesto al proyecto es el que se encuentra a 140 metros, donde la concentracion
esperada para ese punto es la maxima para MP,sy MP1o. Para analizar el cumplimiento normativo, se normalizaran las
concentraciones de acuerdo con el procedimiento indicado por la referencia “Screening Procedures for Estimating the
Air Quality Impact of Stationary Sources” de la EPA de los Estados Unidos, dado que el modelo SCREEN 3 soélo
entrega concentraciones horarias. Con ello se elaboré un analisis de cumplimiento normativo, en la tabla N° 7 de la
Adenda, considerando MP;25y MP1g.

En ese sentido, los resultados de esta modelacion indican que los maximos aportes que podria llegar a generar el
Proyecto se daran a 100 metros de este, donde no hay ningin receptor que pueda ser afectado. Por otra parte, el receptor
mas cercano al proyecto se encuentra a 140 metros de este.

En base a lo anterior, se descarta la necesidad de un modelo més refinado puesto que el aporte mas importante en la
calidad del aire de un receptor sera baja, con lo cual se descarta algun tipo de afectacion a la salud de la poblacién. Por
otra parte, hay que considerar que, durante la operacion de 29 afios del proyecto, no se esperan mayores emisiones
debido a las caracteristicas de un proyecto de generacion de energia como lo son las ERNC. En ese sentido, se
determiné que las emisiones del proyecto no son significativas.

No se consideran medidas de control de material particulado para la fase de operacion.
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Para mayor detalle se invita a revisar el Anexo N° 12 Estimaciones de emisiones atmosféricas de la Adenda.

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion
Tasa de emision:
Parametro Cantidad
Aguas servidas 0,4 m¥/dia
El periodo de tiempo en que se generan las emisiones sera durante toda la fase de
Aguas servidas operacion (ver cronograma en el numeral 1.4.3 de la DIA). Las aguas servidas se

generaran debido al uso de bafios quimicos por parte de los trabajadores. La limpieza y
mantencién de los bafios quimicos estara a cargo de una empresa externa autorizada que
dispondra los residuos en lugares debidamente autorizados. El proyecto mantendra los
registros que permitan acreditar lo anterior (por ejemplo, facturas u otros).

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre Descripcion
Tasa de emisién:
Receptor Aporte Proyecto dB(A) | Aporte Proyecto dB(A)
diurno nocturno
R1 0 0
R2 0 0
R3 0,3 0,3
R4 13 13
R5 4 4
Ruido R6 9,7 9,7
R7 11,4 11,4
R8 10,3 10,3
R9 3,8 3,8
R10 2,2 2,2
R11 0,3 0,3
R12 0 0
R13 0,2 0,2
Tabla: Tasa de emision. Punto /.3.6.8 “Emisiones de ruido a generar durante la fase de
operacion”, Anexo N° 2 de Adenda Complementaria.

El periodo de tiempo en que se generan las emisiones serd durante toda la fase de operacién (ver cronograma en el
numeral 1.4.3 de la DIA).

El proyecto presentd una actualizacion del andlisis del ruido del proyecto en el Anexo N° 3. Estudio Acustico y de
Vibraciones, de la Adenda. Con ello se puede sefialar que, se realiz6 una campafia de linea base con la finalidad de
determinar el ruido de fondo del sector, previo a la ejecucién del proyecto. Esta campafia se efectud el 25 de junio de
2020. Para estimar el nivel de ruido que generaran las distintas fases del proyecto, se realizé un modelamiento acustico a
través del software especializado SoundPLAN. Las proyecciones para fuentes fijas, obtenidas a partir de las
modelaciones del ruido para cada punto de evaluacion, se compararon con los niveles maximos permitidos por el
Decreto Supremo N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente (D.S. N° 38/2011 del MMA), segun el uso de suelo de
cada potencial receptor de manera de verificar el cumplimiento del mismo.

Las proyecciones de ruido para fuentes méviles asociados al proyecto se evaluaron con el Anexo 3 de la Ordenanza
sobre la Proteccion contra el Ruido N° 814.41 del 15 de diciembre de 1986, revisada en enero de 1996, vigente en la
Confederacion Suiza. Los niveles de vibraciones generados por maquinaria de construccion se evaluaron segin lo
dispuesto en el documento técnico “Transit Noise and Vibration Impact Assessment” del Departamento de Transporte
de los Estados Unidos, el cual establece limites dependiendo de la duracién de los eventos vibratorios y del uso de suelo
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de cada receptor. El sustento técnico en base al cual se efectla el proceso de evaluacion corresponde a la Guia para la
Prediccién y Evaluacion de Impactos por Ruido y Vibracién en el SEIA.

El proyecto se evalla durante el periodo diurno y en periodo nocturno para la fase de operacion. En este caso, el nivel
proyectado cumple con los maximos permitidos establecidos por el D.S. N°38/2011 del MMA en todos los receptores
evaluados. El ruido producto del flujo vehicular asociado al proyecto cumple con la norma OPB 814.41 de la
Confederacion Suiza. Para la fase de operacion se consider6 el aporte de los transformadores, cuyos niveles de inmision
sonora en los receptores indican que se cumple con el D.S. 38/11 MMA.

Dicho lo anterior, los resultados de las modelaciones de nivel de presién sonora arrojan valores por debajo de los limites
maximos permitidos, por lo tanto, se puede confirmar que, segun la informacion contenida en el estudio, el desarrollo
del “Parque Fotovoltaico Itihue” no generara un impacto significativo en los receptores evaluados.

Respecto a las medidas de control, para esta fase no se contempla implementar medidas de control.

Para mas informacién remitirse al Anexo N° 3. Estudio Acustico y de Vibraciones de la Adenda del proyecto.

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion

Se estima una generacion de 1.000 kg/afio durante la fase de operacion. Respecto
al manejo, estos residuos se almacenaran en el patio de residuos no peligrosos
Residuos no peligrosos (cables, | para su posterior retiro por una empresa autorizada que los trasladara hacia a sitio
chatarra, médulos dafiados, etc.) de disposicién final debidamente autorizado.

El proyecto privilegiara gestionar el reciclaje de estos residuos.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion

Residuos peligrosos (lubricantes y | Se estima una generacion de 150 kg/afio para la fase de operacion. Sobre el
aceites usados, ropa contaminada, | manejo, estos residuos seran acopiados en el sitio de almacenamiento temporal
guantes y mascarillas | de residuos peligrosos para su posterior retiro y traslado hacia sitio de
contaminadas, trapos y guaipes | disposicion final debidamente autorizado.

contaminados, etc.)

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion

Para las actividades de mantencion se considera un almacenaje en pequefias
cantidades (inferiores a 600 kg o L) de insumos con caracteristicas de
peligrosidad, los que corresponderan a: WD-40 en aerosol (Clase 2.1. Gas
inflamable) y espuma PU en aerosol (Clase 2.1. Gas inflamable), los que se
mantendran almacenados en la bodega de materiales.

Insumos con caracteristicas de
peligrosidad

4.38. Fase de cierre

4.8.1. Partes, obras y acciones
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4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacion de faenas

Bodega residuos peligrosos

Patio de acumulacion y segregacion residuos no peligrosos

Zona de acopio temporal de residuos asimilables a domiciliarios (RSAD)

Camino de acceso

Bodega de almacenamiento de materiales

Cerco perimetral

Sala de servicios auxiliares

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones
Nombre Descripcion

1. Desconexion de la central: Esta actividad se realizard por personal contratista segln
los procedimientos de trabajo que se encuentren vigentes.

2. Desmontaje de modulos fotovoltaicos: Sera realizado por cuadrillas que procederan
con el desenganche del mddulo de la estructura para su acopio y retiro por parte del
proveedor.

Actividades para 3. Desmontaje de las estructuras de soporte, inversoras y transformadoras: Se retiraran y
desmantelaran todas las estructuras y equipamiento de la sala de servicios auxiliares y
desmantelar o asegurar la L . . .
o cualquier instalacion existente (estructuras, cableado, etc.). Todas las construcciones
estabilidad de la . .
. - que sean factibles de desmontar seran desmanteladas.
infraestructura  utilizada

por el proyecto o actividad

4. Retiro de cableado subterraneo: El cableado subterrdneo sera retirado y las zanjas
excavadas seran rellenadas con el mismo material removido.

5. Desmontaje del empalme de conexion al SEN: Esta actividad se realizard por
personal contratista segun los procedimientos de trabajo que se encuentren vigentes,
retirando los equipos del empalme con la distribuidora.

6. Desmontaje del cerco perimetral e instalacién de faenas.

7. Limpieza del terreno.

Actividades para restaurar
la geoforma o morfologia
y cualquier otro
componente ambiental que
haya sido afectado durante
la ejecucion del Proyecto

Considerando que la topografia del terreno no sufrird mayores variaciones, dado que no se
contempla realizar nivelaciones en el area, a excepcion de las zonas de emplazamiento de
caminos y de estructuras como instalacion de faenas, sala de servicios auxiliares,
inversores y subestaciones transformadoras, no se contempla realizar una restauracion de
la morfologia del lugar. Sélo se contempla descompactar las areas antes indicadas y el
relleno de excavaciones con el mismo material que se remueva para retirar los
componentes existentes. Con respecto a la preparacion del suelo, se procedera a
descompactar con el uso de arado subsolador o escarificador, con una profundidad de al
menos 30 centimetros, de manera de desagregar las estructuras compactadas, airear el
suelo y permitir la incorporacion de abono. Posteriormente se aplicara abono natural
(estiércol compostado) a una razén de 8 toneladas por hectérea.

Ademas, se contempla un plan de revegetacion de 1,42 hectareas de la vegetacion a
extraer en la fase de construccion. Se realizara la aplicacion de fertilizante (estiércol
compostado) y siembra de pradera.

Se procedera a replantar 30 individuos de Acacia caven en la fase de cierre, en reemplazo
de los 6 individuos extraidos en la fase de construccion. Estos se ubicaran en el margen
norte del Proyecto (presentado en la Figura 2 Areas a restaurar de la Adenda
Complementaria.), plantados a 4 metros de distancia entre si. Se considerara lo expuesto
en la Tabla 1. Plan de restauracion a realizar durante la fase de cierre, de la Adenda
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Complementaria.

Se consideran para este trabajo de siembra de pradera las recomendaciones contenidas en
la “Guia de Manejo Sostenible de Praderas” (ODEPA, 2009), en especial lo referido en el
capitulo 2 a praderas de secano naturalizadas o mejoradas.

Se tendra presente lo sefialado en la Tabla 2. Consideraciones técnicas y medidas de
proteccion, de la Adenda Complementaria. En el Anexo N° 1. Archivos digitales de la
Adenda Complementaria se adjunta cartografia en formato digital (kmz y shp), con
identificacion de areas de revegetacion.

Sin prejuicio de lo anterior la restauracion de la vegetacion debera incorporar las acciones
necesarias para restaurar la formacién vegetacional afectada (identificacion y superficie
del area a plantar, densidad de plantacion (plantas por hectareas), especie(s) a utilizar,
porcentaje y distribucion espacial de plantas a utilizar por especie, ademéas debe
considerar, la proteccion o cierre del perimetro de toda el area de revegetacion. Sobre lo
anterior y teniendo en cuenta que el Proyecto contempla la remocién de una superficie de
0,7 hectareas de la Unidad Homogénea de Vegetacion “Plantacion de eucaliptos” en la
fase de construccién (como indica en la respuesta N° 1 de la Adenda Complementaria),
debera incorporar dicha superficie dentro de las acciones necesarias en la restauracion del
area de emplazamiento del proyecto.

Actividades para prevenir
futuras emisiones desde la
ubicacién del Proyecto,
para evitar la afectacién
del ecosistema incluido el
aire, suelo y agua

Al finalizar la fase de cierre se realizara una revision general de las areas intervenidas por
el Proyecto, para velar por que en el terreno no queden instalaciones, infraestructuras ni
residuos, asi como tampoco ningln material u obra. Considerando lo anterior, asi como el
tipo de proyecto en evaluacion, no es factible que luego del cierre del Proyecto se generen
emisiones que pudieran afectar el aire, suelo ni agua.

Actividades de
mantencién, conservacion
y supervision que sean
necesarias

No se considera implementar actividades de mantencion, debido a que no existiran obras
luego de concluir la fase de cierre, como tampoco actividades de conservacién y
supervision.

Trénsito Durante la fase de cierre se considerar el traslado de personal, insumos, residuos, etc. El
proyecto aportard con un total de 16 vehiculos/dia en la fase de cierre. El nimero de
vehiculos, tipo de vehiculos, frecuencia diaria y rutas se expone en la Tabla 1. “Detalle
flujo vehicular”, de la Adenda Complementaria.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacién

Impacto ambiental: Alteracion de los niveles de Ruido

Impacto ambiental

Aumento de los niveles de ruido

Parte, obra o accién que
lo genera

El proyecto presentd una actualizacién del andlisis del ruido del proyecto en el Anexo N° 3.
Estudio Acustico y de Vibraciones, de la Adenda. Con ello se puede sefialar que, se realizé
una campafia de linea base con la finalidad de determinar el ruido de fondo del sector,
previo a la ejecucion del proyecto. Esta campafia se efectud el 25 de junio de 2020. Para
estimar el nivel de ruido que generaran las distintas fases del proyecto, se realiz6 un
modelamiento acustico a través del software especializado SoundPLAN. Las proyecciones
para fuentes fijas, obtenidas a partir de las modelaciones del ruido para cada punto de
evaluacion, se compararon con los niveles maximos permitidos por el Decreto Supremo N°
38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente (D.S. N° 38/2011 del MMA), segln el uso de
suelo de cada potencial receptor de manera de verificar el cumplimiento del mismo. Los
resultados de las modelaciones de nivel de presion sonora arrojan valores por debajo de los
limites maximos permitidos, por lo tanto, se puede confirmar que, segln la informacion
contenida en el estudio, el desarrollo del “Parque Fotovoltaico Itihue” no generara un
impacto significativo en los receptores evaluados.
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Fase en que se presenta

| Construccion y cierre

Impacto ambiental: Alteracion de la calidad del aire por emisiones atmosféricas

Impacto ambiental

Aumento de concentraciones de material particulado y gases.

Parte, obra o accién que
lo genera

El proyecto presentdé una actualizacion del analisis de las emisiones atmosféricas en el
Anexo N° 12 Estimaciones de emisiones atmosféricas de la Adenda.

Durante todas las fases del proyecto se generan emisiones de material particulado, no
obstante, se concentran principalmente durante la fase de construccion y operacién. Sobre
ello hay que considerar, ademas, que la fase de construccién es de caracter puntual de no
mas de 6 meses y una operacion de 29 afios, donde no se esperan mayores emisiones debido
a las caracteristicas de un proyecto de generacion de energia limpia como lo son las ERNC.

Por otro lado, el proyecto presenta medidas de control de emisiones para la fase de
construccion y cierre. En el Anexo 3. Estimacion de Emisiones Atmosféricas, en su
apartado 7.1 Medidas de control para las faenas de construccién y cierre de la DIA, se
indica una serie de medidas que ayudaran a controlar las emisiones de material. Estas,
ademas, se detallan en la Tabla 4. “Control de emisiones” de la Adenda del proyecto.

Fase en que se presenta

Construccion, operacion y cierre

Impacto ambiental: Alteracion por vibracion

Impacto ambiental

El proyecto presentd una actualizacion del andlisis del ruido del proyecto en el Anexo N° 3.
Estudio Acustico y de Vibraciones, de la Adenda. Dado lo anterior se puede establecer que
los niveles de vibraciones generados por maquinaria de construccion se evaluaron segun lo
dispuesto en el documento técnico “Transit Noise and Vibration Impact Assessment” del
Departamento de Transporte de los Estados Unidos, el cual establece limites dependiendo
de la duracién de los eventos vibratorios y del uso de suelo de cada receptor. Finalmente,
las vibraciones producto del tréfico vehicular asociado al proyecto, se evaluaron con la
norma DIN 4150 “Structural Vibration in Buildings. Effects of Vibrations on Structures”.
El sustento técnico en base al cual se efectla el proceso de evaluacion corresponde a la
Guia para la Prediccion y Evaluacién de Impactos por Ruido y Vibracion en el SEIA.

En el caso de la evaluacion de vibraciones se evidencié un completo cumplimiento de las
normativas de referencia tanto producto de fuentes fijas, como moviles.

Parte, obra o accién que
lo genera

Utilizacion de maquinaria con mayor nivel de vibracién.

Fase en que se presenta

Construccion

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Impacto ambiental: Alteracion al suelo del area de emplazamiento del proyecto.

Nombre del Impacto

El proyecto considera la preparacion del suelo, habilitacion de caminos e instalacion de
infraestructura asociada a un parque fotovoltaico.

Se producira una pérdida temporal de la capacidad de uso de suelo clase Il y IV (ver
Apéndice A “Informe Agrologico” del Anexo N° 8.A. Permiso Ambiental Sectorial 160 de
la Adenda) los que representan un 0,019% y 0,00013% respectivamente, en relacion con los
suelos de esta clase con que cuenta la provincia de Punilla, que es donde se emplaza el
Proyecto.

Se indica que el suelo bajo los médulos fotovoltaicos no es extraido, ni alterado de ninguna
forma significativa, por lo que se puede seguir desarrollando sobre él un ecosistema de
pradera y continuar con los ciclos biogeoquimicos propios del suelo.

EfaE
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El Proyecto considera medidas de disefio y seguridad bien fundamentadas, orientadas a
evitar el deslizamiento, arrastre (el suelo bajo los mddulos fotovoltaicos no es extraido, ni
alterado de ninguna forma, por lo que se puede seguir desarrollando sobre él un ecosistema
de pradera, evitando el escurrimiento o arrastre de material) o introduccion de agentes
exo6genos al cauce en el periodo que este se encuentre con agua. Tampoco se introducira
agentes contaminantes quimicos, biolégicos o fisicos en el cuerpo de agua, que causen dafio
a los recursos hidrobiolégicos, como lo estipula el Art. 136 de la LGPA.

Al finalizar la vida uatil del proyecto se consideran acciones durante la fase de cierre, entre
ellas actividades para desmantelar las infraestructuras utilizada por el proyecto y
actividades para restaurar la geoforma o morfologia y cualquier otro componente ambiental
gue haya sido afectado durante la ejecucion del Proyecto.

Parte, obra o accién que
lo genera

Partes y obras emplazadas al interior del predio del Proyecto

Fase en que se presenta

Construccion

5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental: Intervencién en canal de riego con obra de atravieso en el Canal Lilahue.

Impacto ambiental

El predio de emplazamiento del Proyecto es atravesado por un canal de regadio, al que no
se le impedira el normal escurrimiento de agua, excepto en el lapso de ejecutar la obra
asociada a atravieso del canal consiste en la instalacion de un puente mecano (ver numeral
1.5.1.2.a de la DIA), la que tendré un tiempo de ejecucion méaximo de 5 dias. Sobre ello no
se estima un impacto significativo al recurso hidrico.

Para la construccién de la obra de atravieso se consideran medidas de control y gestién para
disminuir su eventual afectacion, como realizar la construccion del puente en un periodo
que el canal se encuentra seco; depositar todos los materiales de construccion en sectores
habilitados fuera del canal, entre otras acciones.

Por otro lado, el proyecto obtiene el agua desde proveedores certificados, sin extraerla del
area de emplazamiento del proyecto.

Parte, obra o accién que
lo genera

Obra de atravieso del canal Lilahue.

Fase en que se presenta

Construccion.

5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire

Impacto ambiental: Alteracion de la calidad del aire por emisiones atmosféricas

Impacto ambiental

Aumento de concentraciones de material particulado y gases.

Parte, obra o accién que
lo genera

El proyecto presentdé una actualizacion del analisis de las emisiones atmosféricas en el
Anexo N° 12 Estimaciones de emisiones atmosféricas de la Adenda.

Durante todas las fases del proyecto se generan emisiones de material particulado, no
obstante, se concentran principalmente durante la fase de construccion y operacién. Sobre
ello hay que considerar, ademas, que la fase de construccién es de carcter puntual de no
més de 6 meses y una operacion de 29 afios, donde no se esperan mayores emisiones debido
a las caracteristicas de un proyecto de generacion de energia limpia como lo son las ERNC.

Por otro lado, el proyecto presenta medidas de control de emisiones para la fase de
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construccion y cierre. En el Anexo 3. Estimacion de Emisiones Atmosféricas, en su
apartado 7.1 Medidas de control para las faenas de construccion y cierre de la DIA, se
indica una serie de medidas que ayudaran a controlar las emisiones de material. Estas,
ademas, se detallan en la Tabla 4. “Control de emisiones” de la Adenda del proyecto.

Fase en gue se presenta

Construccion, operacion y cierre

5.2.4. Biota

5.2.4.1. Flora

Tabla 5.2.4.1 Flora

Impacto ambiental: Corta de vegetacion en el area de emplazamiento del proyecto.

Impacto ambiental

El Anexo de linea base de flora y vegetacion de la DIA, el terreno se encuentra dominado
por la UHYV rastrojo de cultivo en un 71,7% del &rea del Proyecto, le sigue la UHV Pradera
con matorral arborescente con un 23,23% del area del Proyecto, en esta unidad se encuentra
dominada por el estrato herbaceo exético, particularmente por hierbas perennes, las cuales
seran cortadas en las actividades de construccion y mantencion, por lo que se espera que al
final de la vida util del Proyecto, las unidades de matorral y estratos herbaceos hayan
repoblado el lugar. El suelo bajo los médulos fotovoltaicos no es extraido, ni alterado de
ninguna forma, por lo que se puede seguir desarrollando sobre él un ecosistema de pradera
y continuar con los ciclos biogeoquimicos propios del suelo

En el &rea de influencia solo se detectaron 5 especies nativas (Schoenoplectrus californicus
(C.A. Mey.) Sojak, Aristotelia chilensis (Molina) Stuntz, Acacia caven (Molina) Molina,
Geranium core-core y Muehlenbeckia hastulata (Sm.) Johnst.), y 1 endémica (Luma
chequen -Molina- A. Gray), las que no se encuentran en ninguna categoria de conservacion,
asi como tampoco se encuentran conformando formaciones vegetacionales protegidas (ver
Anexo N° 8. Linea Base de Floray Vegetacién de la DIA).

En el predio existe una plantacion de Eucaliptus globulus (0,7 has), que sera cortada.

Parte, obra o accién que
lo genera

Partes y obras emplazadas al interior del predio del Proyecto

Fase en que se presenta

Construccion

5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Impacto ambiental: Pérdida de habitat para la fauna terrestre.

Impacto ambiental

Ocurrira una pérdida de habitat para la fauna terrestre, la que presenta 2 aves y un
mamifero, como son la Torcaza, el Nuco y el Raton de pelo largo (Columba araucana, Asio
flammeus y Abrothrix longipilis, respectivamente) listada como preocupacién menor (ver
Anexo N° 9. Linea Base de Fauna de la DIA). Finalmente, cabe sefialar que el area donde se
emplazard el Proyecto corresponde a un terreno que se utilizaba anteriormente para el
desarrollo de la agricultura (principalmente cultivo de maiz), sin embargo, en la actualidad
se ha rebajado las hectéreas de cultivo, siendo utilizado para el pastoreo de animales
(principalmente vacas y caballos), por lo que actualmente el terreno se encuentra cubierto
en su gran mayoria por restrojos de cultivos.

El Proyecto se emplaza en un sector en el que la riqueza de especies obtenida en las
camparias de flora y fauna realizadas se define de baja biodiversidad y la inexistencia de un
plan de recuperacion, conservacion y gestion de las especies reconocidas en algin estado de
conservacion.

Parte, obra o accién que
lo genera

Partes y obras emplazadas al interior del predio del Proyecto.
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| Fase en que se presenta

| Construccion

5.3. Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental: Transito del proyecto.

Impacto ambiental

El Proyecto planifica una fase de construccion de una duracion de 6 meses. El flujo durante
dicha fase es de un maximo de 18 viajes diarios comparado con los 1.329 vehiculos en 24
horas que transitan por la Ruta N-335, llegando a un maximo estimado de 4 viajes /h, lo que
constituye un flujo bajo. El proyecto aportara con un total de 16 vehiculos/dia en la fase de
construccion y cierre.

Asimismo, todas las labores de estacionamiento, y carga y descarga seran realizadas al
interior del predio del proyecto, y en ningun caso en la vialidad publica, por lo que no se
generara obstruccion o restriccion de la conectividad del area de influencia. Finalmente, es
relevante consignar que las vias a utilizar por el Proyecto corresponden en su mayoria a
rutas de calzada simple y operacion bidireccional, con capacidad adecuada a lo que se suma
la Ruta 5 que cuenta con doble calzada. El proyecto considera el ingreso al &rea del
proyecto de los vehiculos de manera ordenada, evitando el atochamiento de vehiculos en el
ingreso, ubicando a un banderillero y sefialética.

Finalmente se indica que el proyecto considerara un banderillero en el ingreso del proyecto
y que se instalara sefialética que aluda a la entrada y salida de camiones, asi como el acceso
a la obra. Con lo anterior se identifica que no existira un impacto significativo del proyecto
al area de influencia debido al transito, asi como tampoco se prevén interacciones de uso
con los servicios de bienestar basico presentes en el Al (educacionales, de salud, de
vivienda ni comerciales o productivos) ni conflictos a causa de los viajes generados por el
Proyecto.

Parte, obra o accién que
lo genera

Transporte de equipos, personal, insumos y residuos por caminos actuales.

Fase en que se presenta

Construccién y cierre.

Impacto ambiental: Intervencion en canal de riego con obra de atravieso en el Canal Lilahue.

Impacto ambiental

El predio de emplazamiento del Proyecto es atravesado por un canal de regadio utilizado
por una asociacion de canalistas, al que no se le impedird el normal escurrimiento de agua,
excepto en el lapso de ejecutar la obra asociada a atravieso del canal consiste en la
instalacion de un puente mecano (ver numeral 1.5.1.2.a de la DIA), la que tendra un tiempo
de ejecucion maximo de 5 dias. Es importante mencionar que el canal se encuentra sin agua
durante 6 meses al afio, de abril a septiembre, todos los afios, producto del cierre de la
bocatoma por parte de la asociacién de canalistas.

Para la construccién de la obra de atravieso se consideran medidas de control y gestién para
disminuir su eventual afectacién, como coordinar previamente antes de la intervencién del
canal con los usuarios del canal, los que corresponden a la Comunidad de aguas canal
Lilahue; realizar la construccion del puente en un periodo que el canal se encuentra seco;
depositar todos los materiales de construccion en sectores habilitados fuera del canal, entre
otras acciones.

Parte, obra o accién que
lo genera

Obra de atravieso del canal Lilahue.

Fase en que se presenta

Construccion.

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE DE LA
PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

34

EaE
% Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
5 https://validador.sea.gob.cl/validar/2150252468



https://validador.sea.gob.cl/validar/2150252468

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,

emisiones y residuos

Impacto ambiental

Alteracion de los niveles de Ruido
Alteracion de la calidad del aire por emisiones atmosféricas
Alteracion por vibracion

Existencia de poblacion
cuya salud pudiera verse
afectada

Receptores sensibles, dentro de la poblacion que pudiera verse afectada corresponde a
aquella que reside o trabaja en los predios colindantes al Proyecto, que son las viviendas
maés cercanas al area del Proyecto, ubicadas a 80 metros al norte del area del Proyecto,
luego a 157 metros al sur del Proyecto se encuentra la vivienda del duefio del predio, a
continuacidn, existe una vivienda a 200 metros al poniente del Proyecto, y la siguiente mas
cercana se encuentra a 277 metros al poniente del Proyecto.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de la
poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo dispuesto en el
articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacién de los
valores de las
concentraciones y
periodos establecidos en
las normas primarias de
calidad ambiental
vigentes o el aumento o
disminucion

significativos, segun
corresponda, de la
concentracion por sobre
los limites establecidos
en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia las
vigentes en los Estados
que se sefialan en el
articulo 11 del
Reglamento.

Durante las fases de construccion, operacion y cierre, el Proyecto generara emisiones
puntuales y temporales a la atmosfera (de material particulado y gases), las que se pueden
observar en la estimacion de emisiones atmosféricas que se presenta en el Anexo N° 12.
Estimacién de Emisiones Atmosféricas de la Adenda y su apéndice con la modelacion con
Screen View.

Se indica que el receptor méas expuesto al proyecto es el que se encuentra a 140 metros,
donde la concentracion esperada para ese punto es de 1,186 pg/m® de MP?%y de 2,23 ug/m3
de MP, Para analizar el cumplimiento normativo, se normalizaran las concentraciones de
acuerdo con el procedimiento indicado por la referencia “Screening Procedures for
Estimating the Air Quality Impact of Stationary Sources” de la EPA de los Estados Unidos,
dado que el modelo SCREEN 3 sdlo entrega concentraciones horarias. Con ello se elaboré
un andlisis de cumplimiento normativo, en la tabla N° 7 de la Adenda, considerando MP?°y
MP1O,

En ese sentido, los resultados de esta modelacién indican que los maximos aportes que
podria llegar a generar el Proyecto se daran a 100 metros de este, donde no hay ningln
receptor que pueda ser afectado. Por otra parte, el receptor mas cercano al proyecto, el cual
se encuentra a 140 metros de este, podria eventualmente a estar expuesto a concentraciones
de 0,47 pg/m® y 0,09 pg/m® de MPs para su norma diaria y anual respectivamente, y de
0,89 pg/m®y 0,18 pg/m® de MPyo para su norma diaria y anual respectivamente.

En base a lo anterior, se descarta la necesidad de un modelo més refinado puesto que el
aporte mas importante en la calidad del aire de un receptor sera solo del 0,94% de la norma
diaria para MP5, valor muy bajo, que incluso a través de un modelo mas refinado deberia
estar dentro de ese mismo orden, con lo cual se descarta algun tipo de afectacion a la salud
de la poblacién. Por otra parte, hay que considerar, ademas, que la fase de construccién es
de carécter puntual de no mas de 6 meses y una operacion de 29 afios, donde no se esperan
mayores emisiones debido a las caracteristicas de un proyecto de generacién de energia
limpia como lo son las ERNC. En ese sentido, se determiné que las emisiones del Proyecto
no presentan mayor riesgo a la poblacion en todas sus etapas debido a que:

= La magnitud de los aportes del proyecto es baja toda vez que porcentaje de la
concentracion maxima que se alcanza en el receptor mas afectado no superan el 0,94% de
los valores maximos permisibles establecidos por el D.S. N° 12/11 del MMA y D.S. N°
59/98 del MINSEGPRES.

= La emision principal tiene un caracter temporal (6 meses para la fase de construccion).

b) La superacion de los
valores de ruido
establecidos en la
normativa ambiental
vigente. A falta de tales

El proyecto present6 una actualizacion del andlisis del ruido del proyecto en el Anexo N° 3.
Estudio Acustico y de Vibraciones, de la Adenda. Con ello se puede sefialar que, se realizo
una campafia de linea base con la finalidad de determinar el ruido de fondo del sector,
previo a la ejecucion del proyecto. Esta campafia se efectud el 25 de junio de 2020. Para
estimar el nivel de ruido gue generaran las distintas fases del proyecto, se realiz6 un
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normas, se utilizaran
como referencia las
vigentes en los Estados
que se sefialan en el

modelamiento acustico a través del software especializado SoundPLAN. Las proyecciones
para fuentes fijas, obtenidas a partir de las modelaciones del ruido para cada punto de
evaluacion, se compararon con los niveles maximos permitidos por el Decreto Supremo N°
38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente (D.S. N° 38/2011 del MMA), segun el uso de
suelo de cada potencial receptor de manera de verificar el cumplimiento del mismo.

El proyecto se evalla durante el periodo diurno para la fase de construccién y en periodo
nocturno para la fase de operacién. En este caso, el nivel proyectado para los frentes de
trabajo cumple, con los maximos permitidos establecidos por el D.S. N°38/2011 del MMA
en todos los receptores evaluados en las distintas fases del proyecto. El ruido producto del
flujo vehicular asociado al proyecto cumple con la norma OPB 814.41 de la Confederacion
Suiza. Para la fase de operacion se considerd el aporte de los transformadores, cuyos
niveles de inmisién sonora en los receptores indican que se cumple con el D.S. 38/11
MMA.

Ademas de lo anterior, el proyecto considera la implementacidn de las siguientes medidas
de control y gestién respecto al ruido durante la fase de construccién:

e Capacitar al personal de la obra en relacion con reduccién de emisiones de ruidos
obra, tanto en la manipulacion de herramientas y materiales como en la
comunicacion entre ellos, evitar gritos, chiflidos, etc.

e Prohibir que los camiones que se estacionen o detengan, dentro o fuera de la obra,
mantengan encendido el motor.

e Los equipos de la obra estaran en buen estado de mantenimiento, evitando el
aumento de los niveles de ruido por falta de mantencion o repuestos, evitando la
ubicacién en sectores cercanos a viviendas de maquinaria ruidosa como grupos
electrégenos, bombas, etc. o cualquier otro tipo de maquinaria estética.

Para mas informacién, remitirse al Anexo N°3. Estudio Acustico y de Vibraciones de la
Adenda.

articulo 11 del
Reglamento.
c) La exposicibn a

contaminantes debido al
impacto de las emisiones
y efluentes sobre los
recursos naturales
renovables, incluidos el
suelo, agua y aire, en
caso de que no sea
posible evaluar el riesgo
para la salud de la
poblacién de acuerdo a
las letras anteriores.

Aire:

Durante las fases de construccion, operacion y cierre, el Proyecto generara emisiones
puntuales y temporales a la atmosfera (de material particulado y gases), las que se pueden
observar en la estimacion de emisiones atmosféricas que se presenta en el Anexo N° 12.
Estimacién de Emisiones Atmosféricas de la Adenda y su apéndice con la modelacién con
Screen View.

En base a lo anterior, se descarta la necesidad de un modelo més refinado puesto que el
aporte méas importante en la calidad del aire de un receptor seré solo del 0,94% de la norma
diaria para MP?5, valor muy bajo, que incluso a través de un modelo mas refinado deberia
estar dentro de ese mismo orden, con lo cual se descarta algun tipo de afectacion a la salud
de la poblacién. Por otra parte, hay que considerar, ademas, que la fase de construccién es
de caréacter puntual de no mas de 6 meses y una operacion de 29 afios, donde no se esperan
mayores emisiones debido a las caracteristicas de un proyecto de generacion de energia
limpia como lo son las ERNC. En ese sentido, se determind que las emisiones del Proyecto
no presentan mayor riesgo a la poblacion en todas sus etapas debido a que:

= La emision principal tiene un caracter temporal (6 meses para la fase de construccién).

Con respecto a las emisiones de vibracion que generard el Proyecto, es posible sefialar que
durante la fase de construccién y cierre no se sobrepasaran los limites de emision
establecidos en la normativa de referencia utilizada ("Transit Noise and Vibration Impact
Assessment” de la Federal Transport Administration (FTA) de Estados Unidos de América)
tal como se observa en el Anexo N° 3. Estudio Acustico y de Vibraciones de la Adenda.

Agua:

No se introducird agentes contaminantes quimicos, biolégicos o fisicos que causen dafio a
los recursos hidrobiolégicos al canal presente en el area del Proyecto o al suelo. Por otro
lado, la construccién del puente se efectuard en el mes de junio, donde la bocatoma del
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canal se encuentra cerrada (desde el mes de abril hasta el mes de septiembre), por lo que no
existird agua superficial dentro y circundante al area del Proyecto. El Proyecto considera
medidas de disefio y seguridad bien fundamentadas, orientadas a evitar el deslizamiento,
arrastre (el suelo bajo los modulos fotovoltaicos no es extraido, ni alterado de ninguna
forma, evitando el escurrimiento o arrastre de material) o introduccién de agentes exdgenos
al cauce en el periodo que este se encuentre con agua.

La Unica fuente de aguas servidas proveniente del Proyecto pertenece a el agua servida de
los bafios quimicos, los cuales seran transportados y dispuestas mediante empresas
autorizadas en sitios autorizados para ello. Esta empresa se encontrara debidamente
acreditada, de modo de asegurar su correcta mantencion y el adecuado manejo de los
residuos.

Suelo:

El proyecto abordara la disposicion de los residuos y efluentes asociados a su actividad, de
modo de no afectar el recurso suelo a causa de un inadecuado manejo, transporte y
disposicion de residuos sélidos, liquidos y/o contaminantes atmosféricos, durante todas sus
fases, por lo que ante el riesgo de ocurrencia de algin derrame producto de algun insumo
gue tenga caracteristicas de peligrosidad correspondera a una situacion de emergencia que
se resolvera de acuerdo con lo sefialado en el Anexo N° 2. Plan de Prevencion de Riesgos y
Emergencias, de la Adenda.

d) La exposicion a
contaminantes debido al
impacto generado por el
manejo de residuos sobre
los recursos naturales
renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

Durante todas las fases del Proyecto se generardn residuos no peligrosos y residuos
peligrosos (RESPEL) y en las fases de construccion y cierre se generaran residuos sélidos
asimilables a domiciliarios (RSAD). Para asegurar un adecuado manejo, transporte y
disposicion, el proyecto dara cumplimiento a los cuerpos normativos aplicables: D.S. N°
148/03 y D.S. N° 594/99, ambos del Ministerio de Salud, en cuanto a su manejo,
almacenaje, transporte y disposicion final, tal como se indica en los numerales 1.5.8.2,
1.6.10.2y 1.7.1.2 de la DIA y en el Anexo N° 8.B. Permiso Ambiental Sectorial 142 de la
Adenda y Anexo N° 1.A. Permiso Ambiental Sectorial 140. Por lo anterior, para ninguna de
las fases del Proyecto existira un riesgo para la salud de la poblacién debido al impacto
generado por el manejo de residuos sobre los recursos naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

6.2.

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales

renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

Alteracion al suelo del area de emplazamiento del proyecto.
Intervencion en canal de riego con obra de atravieso en el Canal Lilahue.
Alteracion de la calidad del aire por emisiones atmosféricas

Corta de vegetacion en el &rea de emplazamiento del proyecto.

Pérdida de hébitat para la fauna terrestre.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos significativos
sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en consideracién a lo
dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales
renovables €sCasos,
anicos o representativos.

En el &rea a intervenir por el Proyecto no se explotara ningln recurso natural renovable,
escaso, Unico o representativo, considerando que el suelo agricola corresponderd a un
0,019% del total de hectareas de suelos de clase Il y a un 0,00013% del total de hectéareas
de suelo clase 1V que se presentan en la provincia de Punilla.

a) La pérdida de suelo o
de su capacidad para
sustentar  biodiversidad
por degradacidn, erosion,

Las partes, obras o acciones asociadas a todas las fases del Proyecto produciran una pérdida
temporal de la capacidad de uso de suelo clase 1l en un 0,019% y de la clase IV en un
0,00013% en relacion con los suelos de estas clases con que cuenta la provincia de Punilla
donde se emplaza el Proyecto. Ademas, es importante mencionar que las areas afectas a
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impermeabilizacion,
compactacion 0
presencia de
contaminantes.

compactacién son los caminos interiores, instalacion de faenas y sala de servicios
auxiliares, lo cual representa un minimo del area total del proyecto (0,7% del Proyecto).
Mientras que en el area dénde se instalaran los paneles e inversores, la cual representa la
mayor parte del terreno, no se impedira el crecimiento de vegetacion ni el escurrimiento e
infiltracion natural de aguas lluvias. Cabe sefialar, que, una vez concluida la fase de cierre
del Proyecto, el suelo volvera a recuperar su condicién original.

Las superficies compactadas corresponden a caminos internos y area de instalacion de
faenas, las que totalizan 7.060 m?, correspondiente a 4% del area del Proyecto. Las
superficies cubiertas corresponden a las subestaciones eléctricas y a instalaciones
permanentes y temporales en el area de instalacion de faenas, que contemplan oficinas,
bodegas, porteria, contenedores de residuos peligrosos, no peligrosos y domiciliarios,
bafios, y grupo electrégeno, los que totalizan 120 m? equivalentes al 0,07% del area del
Proyecto. Para las superficies compactadas se estima que pierden un 40% su capacidad de
infiltrar el agua, dada la velocidad con que se desplaza en superficie, tomando valores
estandar del indice de rugosidad de Manning (SERVIU RM, 2004. Disefio de saneamiento
de aguas lluvias). Por lo tanto, solo el 4,07% del area del Proyecto disminuye su capacidad
de filtracién, sumado a esto, el canal dentro del &rea del Proyecto se encuentra seco
(producto de cierre de la bocatoma) desde los meses de abril hasta septiembre por lo que, el
posible pero despreciable aumento del escurrimiento superficial no afectara a los cuerpos de
agua superficiales.

El Proyecto considera medidas de disefio y seguridad bien fundamentadas, orientadas a
evitar el deslizamiento, arrastre (el suelo bajo los médulos fotovoltaicos no es extraido, ni
alterado de ninguna forma, por lo que se puede seguir desarrollando sobre él un ecosistema
de pradera, evitando el escurrimiento o arrastre de material) o introduccidn de agentes
exogenos al cauce en el periodo que este se encuentre con agua. Tampoco se introducird
agentes contaminantes quimicos, bioldgicos o fisicos en el cuerpo de agua, que causen dafio
a los recursos hidrobioldgicos, como lo estipula el Art. 136 de la LGPA.

Sumado a lo anterior, el Proyecto abordara la disposicion de los residuos y efluentes
asociados a su actividad, de modo de no afectar el recurso suelo a causa de un inadecuado
manejo, transporte y disposicion de residuos sélidos, liquidos y/o contaminantes
atmosféricos, durante todas sus fases, por lo que ante el riesgo de ocurrencia de algin
derrame producto de alglin insumo que tenga caracteristicas de peligrosidad correspondera
a una situacion de emergencia que se resolveré de acuerdo con lo sefialado en el Anexo N°
2. Plan de Prevencion de Riesgos y Emergencias, de la Adenda del proyecto.

Al finalizar la vida atil del proyecto se consideran acciones durante la fase de cierre, entre
ellas actividades para desmantelar las infraestructuras utilizada por el proyecto y
actividades para restaurar la geoforma o morfologia y cualquier otro componente ambiental
gue haya sido afectado durante la ejecucién del Proyecto.

De acuerdo a lo anterior, es posible indicar que el Proyecto no generara la pérdida de suelo
0 de su capacidad para sustentar biodiversidad por degradacién, erosion,
impermeabilizacion, compactacién o presencia de contaminantes.

b) La superficie con

plantas, algas, hongos,
animales  silvestres 'y
biota intervenida,
explotada, alterada o

manejada y el impacto
generado en  dicha
superficie. Para la
evaluacion del impacto
se debera considerar la
diversidad bioldgica, asi

Se realiz6 una caracteriza el componente Flora y Vegetacion terrestre del proyecto “Parque
Fotovoltaico Itihue”. El &rea de influencia definida para el proyecto contempla una
superficie de 17,04 hectareas y una Linea de Transmision de 65 m de longitud, ambas
ubicadas en la comuna de San Carlos, Region del Nuble. Sin embargo, el area del proyecto
contempla una superficie de 17,04 ha. El Proyecto en evaluacién no es susceptible de
causar impactos significativos respecto a este literal, ya que se emplaza en un sector en el
qué dada la riqueza de especies obtenida en las camparias de flora y fauna realizadas, se
define de baja biodiversidad y la inexistencia de un plan de recuperacion, conservacion y
gestion de las especies reconocidas en algin estado de conservacion. El detalle de lo
anterior se presenta a continuacion:
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como la presencia y
abundancia de especies
silvestres en estado de
conservacion 0 la
existencia de un plan de
recuperacion,
conservacion y gestion
de dichas especies, de
conformidad a lo
sefialado en el articulo 37
de la Ley 19.300.

Respecto a la flora:

Para las especies identificadas en terreno se determiné el origen fitogeografico, habito de
crecimiento, y estado de conservacion. La filiacion taxondémica de las especies se basé en el
Catalogo de plantas vasculares de Chile (Rodriguez & Marticorena, 2019), Manual de las
malezas que crecen en Chile (Matthei, 1995) y el catalogo de la flora del Conosur (Zuloaga
et al. 2008). Para la determinacion de los estados de conservacion de la flora se consulto los
Decretos generados en el marco del Reglamento de Clasificacién de Especies (RCE). Entre
los dias 27 y 28 de junio de 2020, se realizé la campafia de terreno. Con ello se confeccion6
la Figura 4-1. Area de estudio y de Influencia del proyecto, incorporando los puntos de
Muestreo, del anexo N° 8 de la DIA. Tal como se indica en el Anexo de linea base de flora
y vegetacion de la DIA, en el area de estudio se identifican seis Unidades Homogéneas de
Vegetacion (UHV), la cuales corresponden a una superficie total de 25,5 hectareas. De
estas, 17,7 hectarea corresponden a rastrojo de cultivo; 2,4 hectarea a franjas arbéreas; 2,3
hectarea de pradera con matorral arborescente; 1,4 hectarea de pradera himeda; 1,1
hectarea de cultivo con elementos arboreos, y 0,7 hectareas de plantacion de Eucaliptus
(Como se detalle en la Figura 4-2 Unidades Homogéneas de Vegetacion descritas en el area
de estudio del Proyecto del capitulo N° 8 de la DIA). Estas UHV contemplan una superficie
de estudio mayor al area de influencia directa en la cual se emplazara el Parque
Fotovoltaico. En relacion al grado de artificializacién de las UHV, todas estas presentaban
un alto grado de intervencion antrdpica asociadas a zonas de explotacidn silvoagropecuaria.

En el area de influencia se encontraron 45 especies, tanto endémicas, nativas e introducidas,
de las cuales 5 son de origen nativo (Schoenoplectrus californicus (C.A. Mey.) Sojak,
Aristotelia chilensis (Molina) Stuntz, Acacia caven (Molina) Molina, Geranium core-core y
Muehlenbeckia hastulata (Sm.) Johnst), 1 endémica (Luma chequen -Molina- A. Gray) y 39
introducidas. Dentro del area de influencia del proyecto no se encontraron especies en
categorias de conservacion (se invita a revisar el Anexo N° 8. Linea de Base de Flora 'y
Vegetacion de la DIA). La mayoria corresponde a especies introducidas que representan el
86,7%. En cuanto al héabito de crecimiento mayoritariamente corresponden a hierbas
anuales y perennes (66,7%).

Sobre la intervencidn, el Proyecto contempla la remocion de una superficie de 0,7 hectareas
de la Unidad Homogénea de Vegetacion “Plantacion de eucaliptos”. Adicionalmente, sera
retirada la vegetacién de las areas del proyecto donde se efectuara un escarpe, estas areas
corresponden a los caminos internos, subestaciones y areas de instalacion de faenas, lo que
suma 0,72 hectéreas del area del Proyecto. De esta forma, totalizando 1,42 hectéareas a
remover de la capa superior del suelo y la vegetacion presente actualmente.

Del resto del Proyecto (de un total de 17,04 hectéreas), 5,36 hectareas corresponden a la
superficie cubierta con paneles fotovoltaicos, los cuales van sobre estructuras elevadas y
pivotantes, cuyos soportes son hincados o enterrados directamente en el suelo, por lo que el
resto del espacio bajo los paneles fotovoltaicos mantiene la cobertura natural del suelo y la
vegetacion herbacea, solo realizando una mantencion trimestral de estas areas evitando la
generacion de sombra en los moédulos fotovoltaicos, por lo que sélo sera descepada la
vegetacion arborea y arbustiva que alcance una altura que dé sombra a los médulos, por lo
gue se considera la remocion de algunos individuos aislados de Eucaliptus globulus
(remanentes de cultivos forestales ya extraidos), Acacia dealbata (aromo australiano, usado
como cerco vivo) y de Acacia caven (espino, especie nativa arbustiva que tiende a repoblar
sitios naturalizados o abandonados). Otras 10,93 hectéareas corresponden a areas que no
seran intervenidas por ninguna obra (areas sin obras y espacios entre paneles), manteniendo
la vegetacidn actual, efectuando las mantenciones trimestrales ya mencionadas. Finalmente,
estan las 0,037 hectareas del Proyecto correspondiente a la linea de evacuacién, en la cual
tampoco serd extraida la vegetacion presente en el area, salvo que sea necesario podar
arbustos o arboles que sobrepasen los 4 metros de altura de seguridad. Las unidades
descritas se presentan en la Figura 1. “Unidades Homogéneas de Vegetacion descritas en el
area de estudio del Proyecto y su interseccion con las obras y partes del Proyecto.”, de la
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Adenda Complementaria del proyecto.

El terreno se encuentra dominado por la UHV rastrojo de cultivo en un 71,7% del érea del
Proyecto, le sigue la UHV Pradera con matorral arborescente con un 23,23% del area del
Proyecto, en esta unidad se encuentra dominada por el estrato herbaceo exdtico,
particularmente por hierbas perennes, las cuales serdn cortadas en las actividades de
construccion y mantencion, por lo que se espera que al final de la vida Gtil del Proyecto, las
unidades de matorral y estratos herbaceos hayan repoblado el lugar. El suelo bajo los
modulos fotovoltaicos no es extraido, ni alterado de ninguna forma, por lo que se puede
seguir desarrollando sobre el un ecosistema de pradera y continuar con los ciclos
biogeoquimicos propios del suelo. El suelo bajo los médulos fotovoltaicos no se altera y se
mantiene la capa de suelo organico y la vegetacion natural.

Sobre ello se puede inferir que el proyecto reviste un bajo impacto a nivel de flora y
vegetacion en el area de estudio, que incorpora al area de influencia del proyecto, ya que
presentan un alto grado de intervencion y artificializacion debido a la evidencia de acciones
antropicas.

En relacién a la fauna:

El proyecto present6 el Anexo N° 8 Linea de base de flora y vegetacién, en la DIA del
proyecto. Sobre lo anterior se indica que se realiz6 una camparia de terreno los dias 31 de
julio al de agosto del 2020, para caracterizar la fauna vertebrada del area del Proyecto. El
area corresponde a un hébitat intervenido por actividades agropecuarias, por ende, la
vegetacion nativa es escasa y se encuentra relegada a los bordes de los sectores agricolas y a
las riberas de cursos de agua (canales). Por lo misma razon, la fauna vertebrada,
corresponde principalmente a especies de amplia distribucion, tipicas de ambientes
agricolas, siendo las aves, el grupo de mayor extension por su capacidad de alta movilidad.
Se definié un éarea de influencia de 39 hectéreas, en la que se realizaron unidades
muestreales para el registro de las especies de fauna, complementado con capturas in vivo
de micomamiferos y uso de cadmaras trampa, durante 3 noches. Como resultados de la
campafia de terreno, se obtuvo una riqueza de 44 especies para el area de influencia,
compuesto principalmente por aves, 40 especies y 4 especies de mamiferos. No se avistaron
reptiles ni anfibios. Y en el grupo mamiferos, sélo se registraron roedores, segln lo
consultado al duefio del predio, hace 2 afios atras fue la Ultima vez que se vio un zorro
merodeando por los campos.

Del total de especies de fauna registradas, s6lo 3 especies se encuentran en categoria de
conservacién: Torcaza (Columba araucana), la que se encuentra en estado de
“preocupacion menor” (D.S N° 16/2016 MMA), Nuco (Asio flammeus), la que se encuentra
categorizada como “preocupaciéon menor” (D.S N° 16/2016 MMA), y Raton de pelo largo
(Abrothrix longipilis), la que se encuentra en estado de “preocupacion menor”, (D.S N°
19/2012 MMA) las cuales fueron localizadas en areas puntuales del predio del Proyecto
(ver Anexo N° 9. Linea Base de Fauna de la DIA). No obstante, de los antecedentes
recabados se estimé una baja abundancia (2 ejemplares; IDR: 1,4).

Respecto del canal Lilahue, se descarta la necesidad de una caracterizacion base de los
componentes fisicos, quimicos e hidrobiol6gico del canal, ya que este canal gran parte del
afio va sin agua, por lo que la caracterizacion de este componente no seria representativa de
las condiciones fisica, quimica e hidrobioldgica de los ecosistemas acuéticos presentes.
Adicional a esto, todas las obras en que se intervendrd o se encontraran cerca del canal se
efectuaran en el periodo seco y con acciones de proteccion para su resguardo, sumado a que
su intervencion se realizard en un solo dia.

Dado lo anterior, el Proyecto en evaluacion no es susceptible de causar un impacto
significativo a la fauna, ya que se emplaza en un sector que se define de baja biodiversidad
en base a la riqueza de especies obtenida en las camparias de flora y fauna realizadas.
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c) La magnitud vy
duracion del impacto del
proyecto 0 actividad

sobre el suelo, agua o
aire en relaciéon con la
condicion de linea de
base.

Suelo:
e De acuerdo a lo sefialado en los literales anteriores, es posible indicar que el Proyecto
no generard un impacto significativo en relacion a su condicion de linea de base.

e Los suelos a intervenir dentro del predio corresponden a clases Il y IV, cuya riqueza
es extensa en la provincia de Punilla, por lo que la construccion con fines ajenos a la
agricultura no afecta el desarrollo agropecuario de la zona.

Agua:

e Durante la fase de construccion, operacion y cierre, se consideran bafios quimicos
para los trabajadores, los que no generaran efluentes liquidos, ya que sus residuos
seran manejados por la misma empresa proveedora de éstos, la que se encontrara
debidamente autorizada para el manejo y disposicion final de este tipo de residuos.

e En cuanto al agua bebestible se contara con agua potable suministrada en bidones, la
cual sera proporcionada por empresas autorizadas. Para los otros requerimientos de
agua del Proyecto (humectacién, limpieza de médulos, etc.) se considera suministro
mediante empresas también autorizadas.

Se aclara que, no se introducird agentes contaminantes quimicos, biolégicos o fisicos que
causen dafio a los recursos hidrobioldgicos al canal presente en el area del Proyecto. Esto se
justifica en el hecho que la construccion del puente se efectuara en el mes de junio, donde la
bocatoma del canal se encuentra cerrada (desde el mes de abril hasta el mes de septiembre),
por lo que no existird agua superficial dentro y circundante al &rea del Proyecto. El
Proyecto considera medidas de disefio y seguridad bien fundamentadas, orientadas a evitar
el deslizamiento, arrastre (el suelo bajo los médulos fotovoltaicos no es extraido, ni alterado
de ninguna forma, por lo que se puede seguir desarrollando sobre él un ecosistema de
pradera, evitando el escurrimiento o arrastre de material) o introduccion de agentes
exogenos al cauce en el periodo que este se encuentre con agua.

Aire:

En el Anexo 3. Estimacion de Emisiones Atmosféricas, en su apartado 7.1 Medidas de
control para las faenas de construccién y cierre de la DIA, se indica una serie de medidas
que ayudaran a controlar las emisiones de material. Estas se detallan en la Tabla 4. “Control
de emisiones” de la Adenda del proyecto. Para la fase de construccion se consideran las
siguientes: Quedard prohibida la quema de cualquier tipo de residuo o material
combustible; se exigird que los camiones transiten con su carga cubierta fuera del sitio de
emplazamiento del Proyecto; El proyecto utilizard camiones y maquinaria que cuenten con
sus mantenciones y revisiones técnicas al dia; en las &reas en las que se realicen faenas de
excavacion y escarpe, se humectard el terreno durante la ejecucién de dichas actividades.
Para la fase de cierre quedara prohibida la quema de cualquier tipo de residuo o material
combustible y se utilizara camiones y maquinaria que cuenten con sus mantenciones y
revisiones técnicas al dia.

Ademas, se establecerd como limite m&ximo de circulacion de 20 km/h en caminos
internos, para evitar el deterioro de los caminos y el levantamiento de material particulado.

d) La superacién de los
valores de las
concentraciones
establecidos en las
normas secundarias de
calidad ambiental
vigentes o el aumento o
disminucion
significativos, segln
corresponda, de la
concentracion por sobre

No existen normas secundarias de calidad ambiental vigentes para el caso en analisis, no
siendo aplicable este criterio al presente Proyecto.
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los limites establecidos
en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran
como referencia las
normas vigentes en los
Estados que se sefialan
en el articulo 11 del
Reglamento. En caso de
que no sea posible
evaluar el efecto adverso
de acuerdo a lo anterior,
se considerara la
magnitud y duracion del
efecto generado sobre la
biota por el proyecto o
actividad y su relacién
con la condiciéon de linea
de base.

e) La diferencia entre los
niveles estimados de
ruido con proyecto o
actividad y el nivel de
ruido de fondo
representativo y
caracteristico del entorno
donde se concentre fauna
nativa asociada a héabitats

de relevancia para su
nidificacion,
reproduccion 0
alimentacion.

En el sector donde se emplazara el Proyecto no se concentra fauna nativa asociada a habitat
de relevancia para su nidificacién, reproduccion o alimentacion. El Proyecto se emplazar
en un sector donde los indices de diversidad otorgaron valores bajos, lo cual condiciona los
bajos registros de riqueza y de abundancia especifica (ver Anexo N° 9. Linea Base de Fauna
de la DIA).

f) El impacto generado

por la utilizacion ylo
manejo de productos
quimicos, residuos, asi

como cualesquiera otras
sustancias que puedan
afectar  los  recursos
naturales renovables.

Con respecto al manejo de residuos, efluentes y sustancias quimicas, se indica lo siguiente:

e Para residuos sélidos y efluentes: Los residuos sélidos y aguas servidas que se generen
durante todas las fases seran debidamente manejados, transportados y dispuestos en
lugares autorizados, de acuerdo a la normativa vigente.

e Para sustancias quimicas: Para el Proyecto se requiere utilizar algunos insumos con
caracteristicas de peligrosidad, los que serdn manejados de manera tal que se evite
generar impactos por el mal uso de éstos.

De acuerdo a lo expresado, el eventual impacto generado por la utilizacién y/o manejo de
todo tipo de sustancias quimicas, como de los residuos del Proyecto se encontrard
debidamente controlado

g) El impacto generado
por el volumen o caudal
de recursos hidricos a
intervenir o explotar, asi
como el generado por el
transvase de una cuenca
0 subcuenca hidrografica
a otra, incluyendo el
generado por ascenso 0
descenso de los niveles
de aguas subterraneas y

El area de influencia del Proyecto se ubica en la cuenca del rio Itata, subcuenca Nuble bajo
y microcuencas Rio Changaral. Entre los principales cursos de agua que componen la
comuna de San Carlos, se encuentran los esteros Rauco, Ninquihue, Lirutao, Las Mercedes
y Carbonero, el estero Cochepérez-Novotavo recorre por la ciudad de San Carlos y al norte,
se encuentran los esteros Quinquehua, Verquicd, Millaiquén y Dolimo. Todos estos esteros
confluyen hacia el rio Changaral, el que, a su vez, aporta sus aguas al rio Nuble.

La hoya hidrografica del rio Itata alcanza una superficie de 11.293 km? y estd formada
principalmente por tres cursos de agua: los rios Itata, Nuble y Diguillin. Posee una longitud
de 180 km incluyendo dos rios formativos: el Cholguan y Huépil. Su régimen es mixto, y su
caudal medio anual varia entre 30 y 67 m? segln sea el afio estudiado y la estacion

superficiales. La | fluviométrica utilizada. El Rio Changaral es el principal afluente del rio Nuble, nace al sur
evaluaciéon de dicho | del &rea urbana de la comuna de San Carlos y drena la parte centro-norte de la cuenca del
impacto debera | Itata. Inicialmente lleva una direccidn oeste para girar con rumbo SE, bordear las ciudades
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considerar siempre la

magnitud de la alteracion

en:
g.1. Cuerpos de aguas
subterraneas que
contienen aguas fosiles.
g.2. Cuerpos 0 cursos
de aguas en que se
generen fluctuaciones
de niveles.
g.3. Vegas ylo
bofedales que pudieren
ser afectadas por el
ascenso o descenso de
los niveles de aguas.
g.4. Areas o zonas de
humedales, estuarios y
turberas que pudieren
ser afectadas por el
ascenso 0 descenso de
los niveles de aguas
subterraneas 0
superficiales.
0.5. La superficie o
volumen de un glaciar
susceptible de
modificarse.

de San Nicolés y Portezuelo hasta desembocar en la ribera derecha del rio Nuble.

El area de influencia para la hidrésfera corresponde a las aguas superficiales y subterraneas
que pudieran verse afectadas a causa de las partes, obras y acciones del parque fotovoltaico,
para el presente caso, solo se identificd canales de riego alimentado por aguas lluvias y un
canal derivado de un brazo o seccion del canal Lilahue. El area de influencia definida se
acota a la superficie del area del Proyecto, ya que no existen cuerpos de agua adicionales
que puedan verse potencialmente afectados por el Proyecto. Se presenta actualizada en la
Figura 20. Actualizacion Al Hidrosfera, de la Adenda del proyecto.

El Proyecto no es susceptible de generar efectos adversos significativos sobre los recursos
hidricos, dado que:

e No se requiere explotar recursos hidricos durante ninguna de las fases del Proyecto. El
agua requerida por el Proyecto sera suministrada a través de terceros autorizados.

e  Tampoco se intervendra cuerpos de aguas superficiales.

e Por otra parte, en el area de influencia del Proyecto no existen aguas superficiales
(distintas al canal de riego), vegas, bofedales, humedales, estuarios, turberas ni
glaciares.

e La profundidad de la napa freatica del sector se encuentra superior a los 2 m a nivel
estatico y la maxima profundidad de intervencién del Proyecto sera como maximo de
2 m, que es hasta donde se hincaran las estructuras de soporte de los médulos
fotovoltaicos, Con respecto a las aguas subterraneas, el Proyecto se inserta en el
acuifero “Changaral” que presenta una superficie de 683 km?. El pozo (derecho de
agua DGA de los predios circundantes al Proyecto) mas cercano se encuentra a un
kilbmetro del Proyecto, los cuales no seran afectados por ninguna accion del Proyecto.
Para abordar ello se realiz6 un estudio para determinar el nivel freatico al interior del
Proyecto (Presentado en el Anexo N° 11 de la Adenda), en este estudio se realizaron 2
calicatas (C1 y C2) el dia lunes 2 de noviembre del afio 2020. Como resultado se
obtuvo que en la calicata C1, partir de los 2,20 metros se detecta presencia de napa.
En la calicata C2 se detecta la presencia de la napa a partir de los 2,00 metros. Se debe
tener en cuenta, que los dias previos a la realizacion de las calicatas se registraron
precipitaciones en la zona, lo que pudo haber influido en el nivel de la napa freética.
La profundidad maxima de las excavaciones del Proyecto corresponde a las
estructuras de soporte de los paneles, que alcanzan una profundidad de los dos metros,
estos soportes son perfiles hincados de material no peligroso que en contacto con el
agua no genera ningin lixiviado que pudiese afectar a los cuerpos de agua
subterraneas dado que las obras del Proyecto se encontraran distanciadas de la napa
fredtica (a por lo menos 3 metros), por tales motivos, se descarta la afectacion de las
aguas subterraneas.

e El Proyecto contempla un atravieso del canal de riego Lilahue (cauce artificial) pero
dadas las caracteristicas del canal de riego (se encuentra cerrada la bocatoma durante
6 meses al afio, permaneciendo sin agua durante este periodo), se descarta la
presentacion los contenidos técnicos y formales para la obtenciéon del permiso
contenido en el articulo 156 del D.S. N° 40/2012, segin lo indicado mediante
Resolucion D.G.A. Exenta N° 135, de fecha 31 de enero de 2020, y se descarta su
afectacion. Ademas, se consideraran las siguientes acciones para evitar eventuales
impactos al curso de agua:

Se instalara el puente mecano durante un periodo en que el canal se encuentre seco (junio a
septiembre dado el inicio de la fase de construccion); Se depositaran todos los materiales de
construccion en sectores habilitados fuera del canal; En caso de precipitaciones eventuales,
se paralizaran las actividades y se despejara el sitio para evitar el arrastre de materiales u
objetos; Una vez finalizada la obra, se tendrd especial cuidado en retirar todos los
materiales utilizados en la instalacién; Durante la operacion del Proyecto, se despejara
periodicamente las obras de residuos y cualquier material u objeto que pueda ser arrastrado
aguas abajo de la obra en caso de eventuales precipitaciones; Se instalard un cerco
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perimetral para evitar el transito del personal hacia el canal. Los medios de verificacion de
las medidas de proteccion mencionadas seran por medio de registros fotograficos de las
obras, la instalacion de sefialética, que permitan acreditar que se ha prohibido depositar
materiales de construccion en las inmediaciones del canal y se mantendra en la obra los
registros de mantenciones. Ademas, se dard aviso a la asociacion de canalistas
correspondiente, sobre el dia que se instalara el puente mecano.

A lo anterior cabe sefialar que no se contempla, en ninguna de sus fases, la disposicion de
efluentes liquidos (las aguas servidas de los bafios quimicos seran transportados y
dispuestas mediante empresas autorizadas en sitios autorizados para ello); los residuos de
todas las fases seran acopiados en sectores habilitados para ello y seran transportados y
dispuestos mediante empresas autorizadas en sitios autorizados para ello; asi como tampoco
se considera la extraccion de agua a causa del Proyecto, ya que esta serd adquirida mediante
terceros autorizados y transportada en camiones aljibes, para todas sus fases.

h) Los impactos que
pueda generar la
introduccion de especies
exoticas al territorio
nacional o en areas,
zonas 0O ecosistemas

determinados.

Dada la naturaleza del Proyecto, no aplica este literal, ya que no se contempla introducir
especies de ningun tipo al territorio nacional o en areas, zonas o0 ecosistemas determinados.

6.3.

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracién significativa de los

sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas de

vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

Transito del proyecto.
Intervencion en canal de riego con obra de atravieso en el Canal Lilahue.

Existencia de grupos
humanos en el area de
influencia

Las viviendas méas cercanas se encuentran a 80 metros al norte del area del Proyecto, luego
a 157 metros al sur del Proyecto se encuentra la vivienda del duefio del predio, a
continuacién, encontramos una vivienda a 200 metros al poniente del Proyecto, y la
siguiente mas cercana se encuentra a 277 metros al poniente del Proyecto. Se aclara que, el
Proyecto genera interacciones ambientales minimas con los sistemas basicos y valéricos del
sistema de asentamientos humanos local-comunal. Las viviendas cercanas al proyecto se
sefialan en la Figura 14. Viviendas cercanas al area del proyecto, de la Adenda del proyecto.

Los grupos humanos existentes en el Al del Proyecto corresponden al area urbana de la
comuna de San Carlos (a 2,5 k al norte del Proyecto), y a las viviendas pertenecientes a las
localidades de El Treile, El Rosario y San Agustin, todas de la Provincia de Punilla, Region
del Nuble. No existen asociaciones, comunidades o Grupos Humanos Pertenecientes a
Pueblos indigenas formales o informales dentro del Al, cémo se puede visualizar en la
caracterizacion del area de influencia para el medio humano.

Reasentamiento de
comunidades humanas

Durante ninguna de las fases del Proyecto se generara desplazamiento y reubicacion de
grupos humanos, dado que el sitio en que se emplazara el Proyecto se encuentra
deshabitado y corresponde a un predio rural donde no existen viviendas y los habitantes
mas cercanos continuaran residiendo en las viviendas en que lo hacen actualmente, sin
impedimento a causa del Proyecto, de continuar con su modo cotidiano de vivir. De esta
forma, no hay comunidades humanas asentadas en los puntos que se ubicaran las partes y
obras del Proyecto.

SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del Reglamento del

a) La intervencion, uso o | El Proyecto, no requiere intervenir ni utilizar en ninguna de sus fases recursos naturales, por

EfaE
:ii Ly
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restriccion al acceso de
los recursos naturales
utilizados como sustento
econémico del grupo o
para cualquier otro uso
tradicional, tales como
uso medicinal, espiritual
o cultural.

lo que no restringira el acceso a ninguno de ellos.

Por otra parte, el predio de emplazamiento del Proyecto es atravesado por un canal de
regadio Lilahue, sobre el cual el proyecto contempla la instalacion de una obra de atravieso.
Para ahondar en la evaluacién de la eventual afectacion del proyecto a cursos de agua
situados en el area de influencia del proyecto se procedio a realizar la revision del plano N°
12 del catastro de Usuarios de Aguas de la SubCuenca del Rio Nuble, presentado en la
figura N° 4 de la Adenda. Sobre ello se realiz6 la consulta al propietario del predio Rol
1321-4, sobre los canales existentes, entre ellos el canal Derrames El Vergel, donde indica
que el canal mencionado no existe en su propiedad, agregando que, desde que es propietario
del terreno solo existe en el area el canal Lilahue descrito en la DIA (Tabla N° 32
Definicidn, justificacion, determinacién y caracterizacion del Al para el componente
hidrésfera). Esta informacion fue corroborada en terreno por los distintos especialistas que
visitaron el terreno. Por lo tanto, se descarta la intervencion del canal en el area del
Proyecto.

Por otro lado, la obra de atravieso del canal consiste en la instalacion de un puente mecano,
la construccion del puente se efectuara en un periodo que el canal se encuentra seco, esto a
raiz del cierre de la bocatoma por parte de la asociacion de canalista entre los meses de abril
y septiembre. Adicional a esta informacion, y como accién para no intervenir la forma del
cauce y su rivera, el puente mecano se proyecta en altura sobre los bordes del cauce en
cuestion, cuyos soportes se proyectan alejados por lo menos en 5 m a cada borde de cauce.
Ademas, se instalara un cerco perimetral ubicado a ambos lados del cauce, aislando a los
trabajadores y maquinaria para evitar que tengan acceso al canal, evitando alguna alteracion
0 contaminacion del cauce en los meses que se encuentra con agua.

Las medidas tendientes a minimizar cualquier alteracién sobre estos canales son: La
instalacion se efectuara durante un periodo en que el canal se encuentre seco (junio a
septiembre dado el inicio de la fase de construccion); Se depositaran todos los materiales de
construccion en sectores habilitados fuera del canal; En caso de precipitaciones eventuales,
se paralizaran las actividades y se despejara el sitio para evitar el arrastre de materiales u
objetos; Una vez finalizada la obra, se tendra especial cuidado en retirar todos los
materiales utilizados en la instalacion; Durante la operacién del Proyecto, se despejara
periddicamente las obras de residuos y cualquier material u objeto que pueda ser arrastrado
aguas abajo de la obra en caso de eventuales precipitaciones.

Con respecto a las distancias a cursos de aguas superficiales o subterraneas, fuentes de agua
para consumo humano, viviendas y otros de carécter sensible se indica que las aguas
superficiales més cercanas al area del Proyecto corresponden al canal Lilahue, el cual se
encuentra al interior del Proyecto, luego estadn las zanjas de riego alimentadas por agua
lluvia, luego encontramos el Estero Las mercedes que se ubica a 40 metros del borde norte
del Proyecto y, por Gltimo, se encuentra el Estero Lirutao ubicado a 845 metros al sur del
proyecto. Esto se presenta en la Figura 12. Aguas superficiales cercanas al Proyecto, de la
Adenda del proyecto. Dentro del area del Proyecto no existen derechos de agua consuntivos
y no consuntivos. El derecho de agua mas proximo al area del Proyecto se encuentra a una
distancia de 1 kilémetro al este del Proyecto (norte 5.962.027/este 237.269 UTM 19S
PSAD 1956). Este pozo corresponde a un derecho de agua consuntivo, permanente y
continuo (ND-0801-7066/1) donde se indica que el nivel estatico del pozo es de 5,27 metros
y el nivel dindmico corresponde a 48,99 metros. Este pozo es utilizado para el riego. Luego
encontramos pozos a una distancia mayor a 1,5 kilometros.

De acuerdo con lo expresado anteriormente, es posible indicar que el Proyecto, en todas sus
fases, no es susceptible de generar alteracion significativa de los sistemas de vida ni
costumbres de grupos humanos, dado que no requiere intervenir, utilizar o restringir el
acceso a ningun recurso natural que esté siendo o pueda ser utilizado como sustento
econémico o para cualquier otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o
cultural de algiin grupo humano.
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b) La obstruccion o
restriccion a la libre
circulacién, conectividad
0 el aumento
significativo  de  los
tiempos de
desplazamiento.

Acorde con el Censo vial del afio 2018 (PNC N° 160), la Ruta N-335 presenta un transito de
1.329 vehiculos en 24 horas, en su temporada mas cargada (verano). El proyecto aportara
con un total de 16 vehiculos/dia en la fase de construccién y cierre, ya que la fase de
operacién funciona remotamente y solo se realizard& mantenciones trimestrales. Se
contemplan flujos vehiculares menores y de caracteristicas esporadicas (producto de las
mantenciones trimestrales) debido a su control remoto, con un méximo de 8 trabajadores.
Por lo tanto, el aporte vehicular del Proyecto sera de 1,2% del transito medido en 24 horas.
En conclusion, flujo aportante por el Proyecto no modifica de manera significativa el
escenario base (1,2% del volumen de transito-dia que circula por la via). Por otro lado, se
realiz6 una estimacién de la condicidn base de las otras vias a utilizar, sobre las cuales se
identifica que los aportes del proyecto son todas bajas, como se aprecia en la siguiente
tabla:

Tabla: Andlisis flujo rutas a utilizar por el Proyecto.

Camino a Nahueltoro 18 1.329 1,2%
MN-70-M 4 190 2,1%
Ruta 5 7 4.000 0,18%
N-59-0 1 6.390 0,016%
N-5599 1 197 0,5%

Fuente: Tabla 8. Analisis flujo rutas a utilizar por el Proyecto. Adenda del proyecto.

El Proyecto planifica una fase de construccién de una duracién de 6 meses. El flujo durante
dicha fase es de un maximo de 18 viajes diarios comprado con los 1.329 vehiculos en 24
horas que transitan por la Ruta N-335, llegando a un méximo estimado de 4 viajes /h, lo que
constituye un flujo bajo. El proyecto aportara con un total de 16 vehiculos/dia en la fase de
construccion y cierre.

Asimismo, todas las labores de estacionamiento, y carga y descarga seran realizadas al
interior del predio del proyecto, y en ningun caso en la vialidad publica, por lo que no se
generara obstruccion o restriccion de la conectividad del area de influencia. Finalmente, es
relevante consignar que las vias a utilizar por el Proyecto corresponden en su mayoria a
rutas de calzada simple y operacion bidireccional, con capacidad adecuada a lo que se suma
la Ruta 5 que cuenta con doble calzada. Finalmente, se compromete el ingreso al area del
proyecto de los vehiculos de manera ordenada, evitando el atochamiento de vehiculos en el
ingreso, ubicando a un banderillero y sefialética. A lo anterior debe agregarse que el
proyecto considerard un banderillero en el ingreso del proyecto y que se instalara sefialética
que aluda a la entrada y salida de camiones, asi como el acceso a la obra.

Frente a lo expuesto se concluye que, durante ninguna de las fases del Proyecto se generara
obstruccion o restriccion a la libre circulacion, conectividad o aumento significativo de los
tiempos de desplazamiento, dado que:

e Los trabajadores de las fases de construccién y cierre se movilizaran a través de buses
de acercamiento y los trabajadores de la fase de operacion, que se movilizaran de
manera esporadica hacia el Proyecto, lo haran en camioneta, por lo que no se
requerird utilizar transporte publico.

e No se vera alterada la conectividad, dado que no se contempla modificar rutas, ni
accesos al transporte publico ni se proyectan desvios de transito ni cortes de caminos
en ningln momento.

e El Proyecto no contempla intervenir &reas de circulacion peatonal (como pasarelas
peatonales, cruces peatonales, aceras, etc.), por lo que tampoco se obstruird ni
restringird la libre circulacién de los peatones.

e Durante todas sus fases, el Proyecto mantendra expedito el transito vehicular y
peatonal por donde circularén los vehiculos asociados al Proyecto.
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Considerando lo antes expuesto, y los antecedentes presentados en la Tabla 38 de la DIA, es
posible sefialar que a causa del Proyecto no se obstruira ni restringira la libre circulacion,
conectividad ni se aumentard significativamente los tiempos de desplazamiento.

c) La alteracion al acceso
0 a la calidad de bienes,
equipamientos, servicios
o infraestructura basica.

El Proyecto no es susceptible de alterar el acceso o la calidad de bienes, equipamientos,
servicios o infraestructura basica, dado que:
e Durante las fases de construccion y cierre, no se generara alteracion al acceso o a la
calidad de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica.
e Durante la fase de operacién no se generara alteracién al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica, en primer lugar, porque no
se trata de un Proyecto que atraiga nueva poblacion a habitar en el lugar y
considerando que el Proyecto sera manejado en forma remota y que los trabajadores
que deben acudir a mantener periddicamente las instalaciones por algunos dias al
afio (de manera trimestral y cuatrimestral) seran solo 8 personas, las que
eventualmente requeriran utilizar los bienes, equipamiento y servicios de la comuna
de San Carlos durante maximo 1 semana cada 3-4 meses.

Durante todas las fases se dard cumplimiento a los limites de emision vigentes o
establecidos en las normas de referencia, para las emisiones acusticas y de vibraciones, tal
como se muestra en el Anexo N° 3. Estudio Acustico y de Vibraciones de la Adenda.
Adicionalmente, las emisiones atmosféricas se encontraran por debajo de las
concentraciones establecidas en la normativa vigente, tal como se observa en el Anexo N°
12. Estimacion de Emisiones Atmosféricas de la Adenda. Con lo anterior, se asegura que no
se afectara la calidad de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura basica.

El Proyecto ha de generar interacciones ambientales minimas con los sistemas basicos y
val6ricos del sistema de asentamientos humanos local-comunal. En especifico, el Proyecto
no preveé interacciones de uso con los mecanismos educacionales, habitacionales, sanitarios,
comerciales ni cambios en estructuras productivas. Las potenciales interacciones -en estos
aspectos-se limitan a la eventual contratacién de mano de obra local, la cual serd como
méximo de 40 trabajadores durante las fases de construccion y cierre. El uso de las vias
locales pudiese ser considerado como el Gnico elemento relevante para la estimacion de
potenciales impactos. Y, sobre ello, segln los resultados obtenidos, el aporte del proyecto al
flujo de transito en las vias a utilizar resulta poco relevante, aumentando en un 1,2% en el
camino Nahueltoro (ruta de acceso del Proyecto).

d) La dificultad o
impedimento para el
ejercicio 0 la
manifestacion de
tradiciones, cultura o
intereses  comunitarios,

que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o
la cohesion social del

grupo.

Debido a que en el area de emplazamiento del Proyecto no existen lugares o sitios en que se
lleven a cabo manifestaciones propias de la cultura o folclore de algin pueblo, comunidad o
grupo humano indigena, no existiendo poblaciones protegidas, es posible sefialar que las
partes, obras o acciones de todas las fases del Proyecto no generaran una afectacion sobre
éstos. Tal como se menciona en la Tabla 38 de la DIA, en el &rea de influencia del Proyecto
no se ejercen ni manifiestan tradiciones, modos culturales o intereses comunitarios, por lo
que no es factible dificultarlos o impedidos. De esta forma, el Proyecto no es susceptible
afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social de ningin grupo humano.

El Proyecto ha de generar interacciones ambientales minimas con los sistemas basicos y
valéricos del sistema de asentamientos humanos local-comunal. En especifico, el Proyecto
no prevé interacciones de uso con los mecanismos educacionales, habitacionales, sanitarios,
comerciales ni cambios en estructuras productivas. Las potenciales interacciones -en estos
aspectos-se limitan a la eventual contratacion de mano de obra local, la cual sera como
méaximo de 40 trabajadores durante las fases de construccion y cierre.

Para los grupos humanos
pertenecientes a pueblos
indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se
considerard la duracion

Tal como se menciond en la Tabla 38 y numeral 2.1.5 de la DIA, en el area de influencia no
existen Asociaciones, Comunidades Indigenas formales (con personalidad juridica) o
informales, ni Grupos Humanos Pertenecientes a Pueblos Indigenas de acuerdo al
levantamiento de informacion primaria y a la revision bibliografica. Es posible indicar que
en el area de emplazamiento del Proyecto no se realizan actividades asociadas a pueblos
originarios, por lo que no existirad afectacion de tal aspecto territorial.
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y/o magnitud de la
alteracion en sus formas
de organizacién social
particular.

Lo anterior es ratificado por el ORD N° 870 de la Corporacion Nacional de Desarrollo
Indigena en su oficio del 11 de septiembre de 2020, por medio del cual sefiala en el punto
N° 4 del documento que “Contrastar la informacion entregada y revisando el sistema de
Registro Nacional de comunidades y asociaciones indigenas de esta Corporacion, se
confirma que la Unica organizacion indigena presente en la comuna de San Carlos es la
asociacion indigena Wanguelen, la que se encuentra fuera del area de influencia del
proyecto (se ubica en el sector urbano de San Carlos). A su vez, se verifica que en el area
donde se emplaza el proyecto antes referido, no existirian grupos humanos, tierras, ni
patrimonio cultural indigena que debe ser evaluado, toda vez que en el area de
emplazamiento corresponde a un predio destinado a la actividad agropecuaria rodea de
precios con cultivos de maiz, remolacha, berries, entre otros, donde no existen viviendas
cercanas.” Por lo expuesto en el proyecto, la Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena
se pronuncia sin observaciones pues no abrian grupos humanos pertenecientes a pueblos
indigenas gque pudiesen verse afectados por la ejecucién del proyecto.

6.4.

Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios

prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor

ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

No aplica.

Existencia de poblaciones
protegidas

Tal como se menciond en la Tabla 38 y numeral 2.1.5 de la DIA, en el &rea de influencia
no existen Asociaciones ni Comunidades Indigenas formales (con personalidad juridica) o
informales, de acuerdo al levantamiento de informacién primaria y a la revision
bibliografica. Es posible indicar que en el area de emplazamiento del Proyecto no se
realizan actividades asociadas a pueblos originarios, por lo que no existira afectacion de
tal aspecto territorial.

Lo anterior es ratificado por el ORD N° 870 de la Corporacion Nacional de Desarrollo
Indigena en su oficio del 11 de septiembre de 2020, por medio del cual sefiala en el punto
N° 4 del documento que “Contrastar la informacién entregada y revisando el sistema de
Registro Nacional de comunidades y asociaciones indigenas de esta Corporacion, se
confirma que la Unica organizacién indigena presente en la comuna de San Carlos es la
asociacion indigena Wanguelen, la que se encuentra fuera del area de influencia del
proyecto (se ubica en el sector urbano de San Carlos). A su vez, se verifica que en el area
donde se emplaza el proyecto antes referido, no existirian grupos humanos, tierras, ni
patrimonio cultural indigena que debe ser evaluado, toda vez que en el area de
emplazamiento corresponde a un predio destinado a la actividad agropecuaria rodea de
precios con cultivos de maiz, remolacha, berries, entre otros, donde no existen viviendas
cercanas.” Por lo expuesto en el proyecto, Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena
se pronuncia sin observaciones pues no abrian grupos humanos pertenecientes a pueblos
indigenas que pudiesen verse afectados por la ejecucién del proyecto.

Existencia de recursos y
areas protegidas, sitios
prioritarios para la
conservacion, humedales
protegidos, glaciares 'y
zona con valor ambiental

Dentro del area de influencia del Proyecto, no se encuentran recursos ni areas protegidas,
en virtud de lo sefialado en el Oficio Ordinario N° 130844 del afio 2013 del Servicio de
Evaluacion Ambiental, complementado por el Oficio N° 161081 del 2016, asi como
tampoco existen dentro del area de influencia sitios prioritarios para la conservacién, ni
Parques Nacionales, Reservas Nacionales, Monumentos Naturales, Santuarios de la
Naturaleza, Parques Marinos, Reservas Marinas, Acuiferos, Areas Marinas Costeras
Protegidas, Sitios Ramsar, ni Reservas de Zonas Virgenes. Adicionalmente:

o No existe algun recurso protegido, dispuesto bajo proteccién oficial mediante un acto
administrativo de autoridad competente, con la finalidad de asegurar la diversidad
bioldgica, tutelar la preservacion de la naturaleza o conservar el patrimonio ambiental.

e No existen porciones de territorio, delimitadas geograficamente y establecidas
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mediante un acto administrativo de autoridad competente, dispuestas bajo proteccion
oficial con la finalidad de asegurar la diversidad bioldgica, tutelar la preservacion de
la naturaleza o conservar el patrimonio ambiental.

¢ No existen (humedales) ecosistemas acuaticos incluidos en la lista a que se refiere la
Convencion Relativa a las Zonas Humedas de Importancia Internacional
Especialmente como Habitat de las Aves Acuaticas, promulgada mediante Decreto
Supremo N° 771, de 1981, del Ministerio de Relaciones Exteriores, asi como tampoco
existen humedales protegidos.

e No existen glaciares ni zonas con valor ambiental.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacién en o préxima a poblaciones,
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de
ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar, en consideracion a lo dispuesto en
el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar
poblaciones  protegidas,
considerando la extension,
magnitud o duracion de la
intervencion en  &reas
donde ellas habitan.

Tal como se menciond en la Tabla 38 y numeral 2.1.5 de la DIA, en el area de influencia
no existen Asociaciones ni Comunidades Indigenas formales (con personalidad juridica) o
informales, de acuerdo al levantamiento de informacién primaria y a la revision
bibliogréafica. Es posible indicar que en el area de emplazamiento del Proyecto no se
realizan actividades asociadas a pueblos originarios, por lo que no existira afectacion de
tal aspecto territorial.

Lo anterior es ratificado por el ORD N° 870 de la Corporacién Nacional de Desarrollo
Indigena en su oficio del 11 de septiembre de 2020, por medio del cual sefiala en el punto
N° 4 del documento que “Contrastar la informacion entregada y revisando el sistema de
Registro Nacional de comunidades y asociaciones indigenas de esta Corporacion, se
confirma que la Unica organizacién indigena presente en la comuna de San Carlos es la
asociacion indigena Wanguelen, la que se encuentra fuera del area de influencia del
proyecto (se ubica en el sector urbano de San Carlos). A su vez, se verifica que en el area
donde se emplaza el proyecto antes referido, no existirian grupos humanos, tierras, ni
patrimonio cultural indigena que debe ser evaluado, toda vez que en el area de
emplazamiento corresponde a un predio destinado a la actividad agropecuaria rodea de
precios con cultivos de maiz, remolacha, berries, entre otros, donde no existen viviendas
cercanas.” Por lo expuesto en el proyecto, Corporacién Nacional de Desarrollo Indigena
se pronuncia sin observaciones pues no abrian grupos humanos pertenecientes a pueblos
indigenas que pudiesen verse afectados por la ejecucién del proyecto.

Susceptibilidad de afectar

recursos y areas
protegidas, sitios
prioritarios para la
conservacion, humedales
protegidos, glaciares o
territorios  con  valor

ambiental, se considerard
la extension, magnitud o
duracion de la
intervencion de sus partes,
obras o acciones, asi como
de los impactos generados
por el proyecto o
actividad, teniendo en
especial consideracion los
objetos de proteccion que
se pretenden resguardar.

Dado que en el area de influencia del Proyecto no existen recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacién, y que el Proyecto no se emplazard en humedales
protegidos, glaciares, asi como tampoco en un territorio con valor ambiental, es posible
indicar que durante ninguna de sus fases afectara recursos y areas protegidas, asi como
tampoco sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos, glaciares, ni
territorios con valor ambiental.

6.5.

Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor

paisajistico o turistico de una zona
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Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracidn significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o

turistico de una zona

No aplica.

El area de emplazamiento del Proyecto no posee valor turistico, dado que: no se emplaza
en ni cercano a Zonas de Interés Turistico (ZOIT), su valor paisajistico es bajo, asi como
tampoco posee valor cultural ni patrimonial, y no atrae flujos de visitantes o turistas hacia
ella. Sumado a lo anterior, en el area de influencia del Proyecto no se emplazan sitios que
cuenten con declaracién de interés turistico nacional segun lo dispuesto en la Ley N°
20.423 y el D.S. N° 172/12 del Ministerio de Economia, Fomento y Turismo. En el area de
influencia tampoco existen Parques Nacionales, Santuarios de la Naturaleza, Monumentos
Naturales, Reservas Nacionales, ni Sitios Prioritarios para la conservacion

Impacto ambiental
Existencia de valor
turistico

Existencia de valor
paisajistico

El area de influencia del Proyecto no posee atributos naturales que le otorguen una calidad
que la haga Unica ni representativa y posee un valor paisajistico bajo. En el area de
influencia tampoco existen Parques Nacionales, Santuarios de la Naturaleza, Monumentos
Naturales, Reservas Nacionales, ni Sitios Prioritarios para la conservacion.

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano la
generacion de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa del valor
paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento del SEIA:

a) Laduraciéno la
magnitud en que se
obstruye la visibilidad a
una zona con valor
paisajistico.

El Proyecto se emplaza en una zona que carece de atributos Gnicos y representativos, por
lo que, a causa de las partes, obras y acciones de cada una de sus fases, no obstruira la
visibilidad de ninguna zona con valor paisajistico.

b) La duraciéno la
magnitud en que se alteren
atributos de una zona con
valor paisajistico.

El Proyecto se emplaza en una zona que carece de atributos Unicos y representativos, por
lo que, a causa de las partes, obras y acciones de cada una de sus fases, no alterara
atributos de ninguna zona con valor paisajistico.

La duracion o magnitud en
que se obstruya el acceso
0 se alteren zonas con
valor turistico.

El Proyecto no obstruird el acceso ni alterard zonas con valor turistico, dado que se
emplaza en una zona que carece de dicho valor.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,

histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico, histérico y,

en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

No aplica.

Existencia de monumentos

sitios con valor antropolégico,

arqueoldgico, histérico y, en
general, los pertenecientes al
patrimonio cultural.

No se observan monumentos, sitios con valor arqueolédgico, histérico o
pertenecientes al patrimonio cultural en el area de influencia del Proyecto.
Adicionalmente, durante la prospeccion arqueolégica pedestre realizada durante el
dia 06 de agosto no se registraron hallazgos arqueoldgicos en la superficie del area a
intervenir por el presente Proyecto, asi como tampoco sitios con valor arqueolégico,
historico ni pertenecientes al patrimonio cultural.

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la generacién o
presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de monumentos, sitios
con valor antropoldgico, arqueoldgico, histdrico, y en general, los pertenecientes al patrimonio cultural, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se | Las partes, obras o acciones del Proyecto no contemplan remover, destruir excavar,
remueva, destruya, excave, | trasladar, deteriorar, intervenir ni modificar ningin Monumento Nacional definido
traslade, deteriore, intervenga o | por la Ley N° 17.288, dado que no existe ningln elemento de esta categoria en el
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se  modifique en forma
permanente algin Monumento
Nacional de aquellos definidos
por la Ley N°17.288.

area de emplazamiento del Proyecto. Durante la prospeccion arqueolégica pedestre
no se registraron hallazgos arqueolégicos en la superficie del area a intervenir por el
presente Proyecto.

b) La magnitud en que se
modifique o deteriore en forma
permanente construcciones,
lugares o sitios que por sus
caracteristicas  constructivas,
por su antigiiedad, por su valor
cientifico, por su contexto
histérico o por su singularidad,
pertenecen  al patrimonio
cultural, incluido el patrimonio
cultural indigena.

Dado que en el area de emplazamiento del Proyecto no existen construcciones,
lugares o sitios pertenecientes al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural
indigena, es posible indicar que durante ninguna de las fases del Proyecto se
modificara ni deteriorara el patrimonio cultural.

c) La afectacion a lugares o
sitios en que se lleven a cabo
manifestaciones propias de la
cultura o folclore de algun
pueblo, comunidad o grupo
humano, derivada de Ila
proximidad y naturaleza de las
partes, obras y/o acciones del
proyecto 0 actividad,
considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

Debido a que en el area de influencia del Proyecto no existen lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano indigena, no existiendo poblaciones protegidas, es
posible sefialar que las partes, obras o acciones de todas las fases del Proyecto no
generaran una afectacion sobre éstos.

Se realizd una prospeccién en formato KMZ (desde GPS) del track ejecutado del
area de emplazamiento del proyecto, por una profesional arquedloga y declarado en
el informe en el Anexo N° 1. Archivos digitales de la Adenda del proyecto.

Finalmente se indica que el proyecto realizard charlas de induccion -por un/a
arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia a cargo del monitoreo- a los/as
trabajadores/as del proyecto sobre el componente arqueoldgico que se podria
encontrar en el &rea y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo, antes del
inicio de cada obra. Sobre ello presenté un Compromiso ambiental voluntario sobre
monitoreo Argueolégico y charlas de induccion.

1. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL PROCESO

DE EVALUACION

No se consideraron otras metodologias o criterios en el proceso de evaluacion.

8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

8.1.

Plan de prevencion de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencidn de contingencias y emergencias son las siguientes:

8.1.1. Riesgo o contingencia: Movimiento sismico

Tabla 0 Riesgo Movimiento sismico

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o | Todas las actividades asociadas a las fases de construccidn, operacion y cierre
accion asociada del Proyecto.
Acciones o medidas a implementar e Mantener limpias y ordenadas las areas de trabajo.

para prevenir la contingencia

e Conservar las vias de circulacién siempre despejadas y sefializadas.

e Tener con facil acceso botiquin con los implementos bésicos, linterna
con pilas y una radio.

o Capacitar a los trabajadores sobre el uso de las zonas de seguridad, y de
la importancia de mantenerlas disponibles.

Forma de control y seguimiento

e Controlar periédicamente que se dé cumplimiento a lo siguiente:
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- Mantener limpias y ordenadas las areas de trabajo.
- Conservar las vias de circulacion siempre despejadas y sefializadas.
- Tener con facil acceso botiquin con los implementos basicos, linterna con pilas
y una radio.
e Verificar en terreno los letreros que indican las vias de evacuacion
disponibles.
e Verificar que se hayan realizado las capacitaciones a los trabajadores y
tener en el Proyecto estos registros.

Referencia a documentos del
expediente de evaluaci6én que
contenga la descripcién detallada

Numeral 6.2 del Anexo N° 2. Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias — Actualizado de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

Durante el sismo o terremoto
e Mantener la calma, no dejar que el panico domine a las personas.
e Nunca evacuar el predio durante el sismo, buscar refugio en interior, en
la medida de lo posible en las zonas seguras.
e Cortar la energia eléctrica y alejarse de cables cortados, ya que pueden
estar energizados. Apagar equipos eléctricos.

Después del sismo o terremoto

o Verificar si a consecuencia del sismo se hayan producido derrames de
sustancias peligrosas o residuos peligrosos. De existir un derrame se
trabajara en su contencién acorde a lo sefialado en el numeral 6.4 del
presente plan.

e Tomar precauciones
potencialmente cortantes.

e No utilizar el teléfono a menos que sea estrictamente necesario, no se
deben saturar innecesariamente las lineas telefénicas.

con cristales rotos y otros materiales

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de Emergencia

Aplica s6lo en caso de que se configure algln riesgo ambiental, en un plazo no
mayor a 24 horas de ocurrido el evento, a la Superintendencia de Medio
Ambiente a través del Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental,
disponible en su pagina web, con copia a la SEREMI de Medio Ambiente y a la
SEREMI de Salud.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcién detallada

Numeral 6.2 del Anexo N° 2. Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias — Actualizado de la Adenda.

8.1.2. Riesgo o contingencia: Incendio

Tabla de riesgo o contingencia: Incendio

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, obra o

accion asociada

parte,

Todas las actividades asociadas a las fases de construccion, operacién y cierre.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

Incendios comunes:

e Los materiales combustibles o inflamables deben mantenerse lejos de los
procesos con alta temperatura, chispas o presencia de ignicion.

e Establecer prohibicion de encender fuego al interior de las areas de
trabajo.

e No estara permitido fumar en el é&rea circundante a la bodega de
almacenaje de RESPEL. Esta prohibicién se materializara a través de un
letrero que se instalara al exterior de dicha bodega.

e Mantener orden o aseo en todos los lugares de trabajo, especificamente
se tendra especial precaucion en que el perimetro de la bodega de
RESPEL se mantendra limpio, libre de maleza y de cualquier obstaculo.

e Mantener sefializadas y despejadas las vias de evacuacion y que todos
los trabajadores conozcan las zonas de seguridad definidas.
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e Revisar instalaciones eléctricas existentes y reparar fallas o falencias.
e Capacitar a los trabajadores sobre las medidas de prevencion y control
de incendios.
e Instalacion de extintores, los que cumpliran con las siguientes
condiciones:
- Los extintores seran sometidos a revision y mantencién a lo menos una vez al
afio y seran certificados por un laboratorio acreditado.
- Los extintores estaran ubicados en lugares de facil acceso y claramente
identificados, libres de todo obstaculo.
- En caso de que los extintores se encuentren dispuestos en la intemperie, se
ubicaran en un nicho o gabinete que los proteja de cambios ambientales y que
permita su retiro expedito.
- Los trabajadores deben estar instruidos en el empleo y uso de extintores, y saber
donde se encuentran.
e Verificar que se cumplan en totalidad las medidas de prevencion.

Incendios forestales

e No estarad permitido fumar en las areas de trabajo.

e No se permitira al personal depositar basuras ni otro tipo de residuos en
el suelo.

e Los trabajadores no encenderan fogatas, no quemaran basuras,
desperdicios ni desechos

e Se instalaran letreros con sefialética de “No Fumar”, “No encender
fogatas” y de “No quemar basura” con letra en tamafio adecuado para la
lectura por parte de un usuario peaton o vehicular.

e Se capacitara a los trabajadores sobre el uso y manejo de los equipos y
extintores de incendio, las vias de evacuacion, las zonas de seguridad, la
identificacion de los peligros, enfatizando en la prohibicion de hacer
fuego dentro y fuera del Proyecto.

e Se programaran podas semestrales o trimestrales a la vegetacion que
crezca en el sector del Proyecto fotovoltaico, donde los residuos
generados seran dispuestos en un sitio de disposicion final autorizado.

e Se realizardn mantenciones periodicas a los sitios de almacenamiento de
residuos ademas de una correcta gestion al momento de disponer los
residuos generados por el Proyecto.

e Cabe destacar que como primera actividad se construird un cierre
perimetral por todo el predio del Proyecto que consistira en una valla
metélica, que contara con una altura de 2,5 metros, ademas se dejara un
espacio entre el cierre y el Proyecto fotovoltaico de al menos 5 metros
de distancia, que lo que servirda como un espacio de seguridad en caso de
incendios forestales, este espacio estara libre de vegetacion y se haran
mantenciones cuatrimestrales, cabe destacar que esta valla evitara que
personal externo pueda ingresar al predio.

Forma de control y seguimiento

e Verificar que los extintores sean sometidos a revisién y mantencion,
ademéas de que se encuentren ubicados en lugares de facil acceso y
claramente identificados, libres de todo obstaculo y, en caso de que se
ubiquen a la intemperie, que cuenten con un nicho o gabinete que los
proteja de cambios ambientales y que permita su retiro expedito.

e Verificar en terreno el orden y aseo de las instalaciones.

o Verificar en terreno el estado de las instalaciones eléctricas.

o Realizar capacitaciones a los trabajadores sobre todas las medidas de
prevencién y control de incendio, etc.

e Verificar que los trabajadores no fumen en las areas de trabajo.

o Verificar que los trabajadores no enciendan fogatas u otros fuegos.
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e Verificar y tener en el Proyecto los registros de capacitaciones realizadas
en materias de uso y manejo de los equipos y extintores de incendio, las
vias de evacuacion, las zonas de seguridad, la identificacion de los
peligros, enfatizando en la prohibicion de hacer fuego dentro y fuera del
Proyecto.

o Verificar periédicamente que se realicen las podas a la vegetacion que
crezca al interior el Proyecto y para el espacio de seguridad entre el
cierre perimetral y el Proyecto.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcién detallada

Numeral 6.3 del Anexo N° 2. Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias — Actualizado de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

Incendios comunes

e Comunicar al jefe directo.

e Usar los extintores solo si es un fuego incipiente y si se saben operar.

e Cortar la energia eléctrica en el sector afectado, en caso de que

corresponda.

e Si se determina como incendio declarado, se haré lo siguiente:
- Se daré inicio a la extincidon del fuego utilizando extintores.
- Para accionar el extintor se debe retirar el seguro con una mano, mientras que
con la otra se debe dirigir el chorro en forma de abanico a la base del fuego.
- Al acercarse a un fuego para combatirlo con un extintor, se debe tener el viento
a la espalda para poder aproximarse mas y estar resguardado de las Ilamas.
- Nunca debe emplear un extintor a base de agua o espuma para apagar fuegos en
equipos eléctricos energizados.
- El fuego se propaga rapidamente por lo que no hay que arriesgarse
innecesariamente.
- Solo se deben enfrentar fuegos pequefios, por lo tanto, si no se logra controlar
en dos minutos, evacuar rapidamente, pero sin correr.
- Una vez extinguido el fuego, se revisaré el lugar, asegurando no dejar focos que
pudieran reavivar el fuego.

e En caso de que no sea posible combatir el fuego mediante el uso de
extintores, contactar inmediatamente a Bomberos y Ambulancia, en caso
de ser necesario.

e  Procurar mantener alejadas del lugar del siniestro, a personas ajenas a la
faena y/o personal que no esté capacitado para enfrentar la contingencia.

e De no ser posible el control del fuego sin mayores riesgos, proceder a
evacuacion del area donde se esté produciendo el incendio y esperar la
Ilegada de organismos de reaccion en una zona segura.

Incendios forestales
Si se determina como incendio declarado, se har lo siguiente:

e Comunicar al jefe directo.

e En medida de lo que se pueda, el personal que se encuentre mas cerca 'y
disponible del lugar en cuestién, comenzara a combatir de forma
inmediata, con los recursos que se tengan disponibles en ese momento,
ya sean palas para el cortafuegos, extintores, agua, baldes con arena o
maquinaria mecanizada y en caso de que no sea posible su control, se
dard aviso de inmediato a Bomberos, CONAF y ONEMI

Oportunidad y vias de | A través de la pagina web de la Superintendencia de Medio Ambiente, luego de
comunicacion a la SMA de la | ocurrida la emergencia (s6lo en caso de incendios forestales).

activacion del Plan

Referencia a documentos del | Numeral 6.3 del Anexo N° 2. Plan de Prevencién de Contingencias y
expediente de evaluacion que | Emergencias — Actualizado de la Adenda.

contenga la descripcién detallada
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8.1.3. Riesgo o contingencia: Derrame.

Tabla de riesgo o contingencia: Derrame.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accioén asociada

Mala manipulaciéon o inadecuado almacenamiento de residuos peligrosos,
insumos con caracteristicas de peligrosidad, combustibles u otras sustancias,
roturas de mangueras u otras piezas de vehiculos o equipos de trabajo.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

e No se realizaran operaciones de mantencion de camiones ni maquinaria
al interior del predio. Si por causa mayor se debiera efectuar la
reparacion de alguna maquinaria 0 camién dentro del predio, ésta se
realizara sobre una lona impermeable que se extendera en el suelo.

e Verificar que las maquinarias cuenten con sus mantenciones al dia para
evitar derrames de combustible.

e Mantener todo residuo peligroso debidamente almacenado en el sitio
habilitado.

e Todo insumo producto (con potencial de derrame) que no se esté
utilizando, se debera mantener cerrado o contenido.

e Todo recipiente que almacene residuos peligrosos o insumos se debe
encontrar rotulado de acuerdo al material que contiene.

e Realizar la manipulacién de productos con potencial de derrame en
sectores que cuenten con la debida proteccién en el suelo.

e Mantener a la vista y disposicion de todos los trabajadores, las Hojas de
Datos de Seguridad de cada uno de los productos que se manejan en el
Proyecto.

e Capacitar a los trabajadores sobre la prevencion de derrames y la forma
de actuar para controlarlos, en caso de que ocurran.

Para el caso del transporte de sustancias o residuos peligrosos que pudieran
derramarse ante un eventual accidente en ruta., se indica lo siguiente:

e Verificar que los vehiculos cuenten con sus mantenciones al dia para
evitar derrames de algun tipo.
e Mantener todo insumo quimico o residuos debidamente almacenado en
el sitio habilitado para esto (vehiculo)
e Realizar la manipulacién de productos con potencial de derrame en
sectores que cuenten con la debida proteccién en el suelo.
e Capacitar a los trabajadores sobre la prevencion de derrames y la forma
de actuar para controlarlos, en caso de que ocurran.
e Para la prevencion de derrames de insumos con caracteristicas de
peligrosidad, se consideraré:
- Mantener al alcance los equipos de control de incendios (extintores) y de
control de derrames, para actuar de manera inmediata en caso de que sea
necesario.
- Mantener a la vista y disposicion de todos los trabajadores las HDS de los
productos

Forma de control y seguimiento

o Verificar que se cumplan en totalidad las medidas de prevencion.

e Exigir que los camiones y equipos de apoyo cuenten con Ssus
mantenciones al dia.

o Verificar y tener en el Proyecto, registros de capacitaciones realizadas en
materias de prevencion de derrames y en la forma de actuar para
controlarlos, en caso de que ocurra.

o Verificar que los choferes cuenten con sus capacitaciones en materias de
prevencion de derrames en ruta y la forma de actuar para controlarlos,
en caso de que ocurra.
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e Verificar que se cumplan en totalidad las medidas de almacenaje de
insumos quimicos para su correcto traslado.

Referencia a documentos del | Numeral 6.4 del Anexo N° 2. Plan de Prevencion de Contingencias y
expediente de evaluacién que | Emergencias — Actualizado de la Adenda.
contenga la descripcion detallada

Acciones 0 medida a implementar | En caso de que, a pesar de las medidas preventivas o por causa de un
para controlar la emergencia movimiento sismico o por abastecimiento de combustible, se produzca un
derrame, se realizaran las acciones que a continuacion se indica:

e Accionar la alarma general en caso de riesgo a la salud de las personas.

e Se debe ubicar la fuente de origen del problema y detener el derrame, si
es que esta actividad no presenta riesgos a la salud de las personas.

e Se debera mantener al alcance los equipos de control de incendios, para
actuar de manera inmediata en caso de que sea necesario como se indica
en el numeral 6.3 del presente documento.

e Para el control del derrame, se necesitard el kit para control de derrames
que contiene (guantes plasticos, pala, sacos con arena, tierra o aserrin,
cordones absorbentes, botas y recipiente impermeable) y luego construir
un pretil con arena, tierra o aserrin, u otro material, para evitar que se
expanda el material.

e Una vez controlado el derrame se deberd remover el material
contaminado (por ejemplo, la misma arena o tierra utilizada para
contener el derrame) y trasladar al sitio de almacenaje de residuos
peligrosos del Proyecto.

e En caso de que el derrame se haya producido sobre el terreno natural,
proceder al retiro de la capa de suelo afectada y trasladar al sitio de
almacenaje de residuos peligrosos del Proyecto. Posteriormente se
restablecera el suelo a su condicién original en cuanto a cobertura y
profundidad, lo cual se demostrara a través de fotografias tomadas con
el antes y después del retiro del terreno natural.

o EIl material recuperado se almacenard en contenedores con tapa dentro
de la bodega de residuos peligrosos para luego ser dispuesto en sitio
autorizado por la Autoridad Sanitaria.

En caso de que, a pesar de las medidas preventivas, se produzca un derrame en
ruta, se realizaran las acciones que a continuacion se indica:

e Se debe comunicar a la Direccion de Vialidad, informando
inmediatamente la ocurrencia del suceso.

e Se debe ubicar la fuente de origen del problema y detener el derrame, si
es que esta actividad no presenta riesgos a la salud de las personas.

e Se deber& mantener al alcance los equipos de control de incendios, para
actuar de manera inmediata en caso de que sea necesario.

e Se procederd a instalar conos de seguridad cercanos al derrame e instalar
sefialética con el objetivo de desviar el transito por una ruta segura en
caso de ser necesario.

e No tocar contenedores dafiados o el material derramado a menos que se
esté usando ropa protectora adecuada.

o Detener la fuga, en caso de poder hacerlo, evitando cualquier riesgo.

e Se absorbera el material derramado cubriéndolo con tierra seca, arena u
otro material absorbente no combustible para posteriormente
transferirlos a contenedores con tapa, correctamente rotulados para ser
trasladados y dispuestos en sitio de disposicién final autorizado por la
Autoridad Sanitaria.

e [Esta operacion se realiza tantas veces como sea necesaria, hasta
corroborar que el lugar en cuestion no tiene restos del producto
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quimico.

e Una vez se haya controlado la fuga y retirado todo el material
observante, se debe ratificar que la calzada quede completamente
operativa para un transito seguro, esto apoyando con la Direccién de
Vialidad.

En caso de ocurrencia de accidente que comprometa los recursos hidricos
superficiales y/o subterrdneos, se informara antes de 24 horas, a la
Superintendencia del Medio Ambiente como también al Servicio Nacional de
Pesca y Acuicultura de la region, indicando lo siguiente:

- Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacién de la sustancia, area
de influencia, duracion y magnitud del evento y principales impactos
ambientales.

- Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas durante el evento de
contaminacion.

- Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales y/o
subterraneos afectados y su medio ambiente asociado y resultados de los
monitoreos inmediatos en el &rea de influencia.

- En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de Descontaminacion de la
zona, metodologia, y evaluacién de la efectividad de las medidas, para ser
aprobado por la Autoridad (s6lo en caso de accidentes)”.

vias de
la SMA de la

Oportunidad y
comunicaciéon a
activacion del Plan

En plazo no mayor a 24 horas de ocurrido el evento, a la Superintendencia de
Medio Ambiente a través del Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental,
disponible en su pagina web, con copia a la SEREMI de Medio Ambiente y a la
SEREMI de Salud

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Numeral 6.4 del Anexo N° 2. Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias — Actualizado de la Adenda.

8.1.4. Riesgo o contingencia: Afectacidn de fauna silvestre

Tabla de riesgo o contingencia: Afectacion de fauna silvestre

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, obra o

accion asociada

parte,

Toda el &rea de emplazamiento del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

e Previo al inicio de los trabajos se capacitara a los trabajadores sobre las
medidas a considerar para la proteccién de la fauna que eventualmente
podria transitar en el area del Proyecto.

e Para evitar la atracciéon de fauna y disminuir la probabilidad de
accidentes, se manejaran y disponer los residuos sélidos asimilables a
domiciliarios como basura y restos de comida en contenedores cerrados
y con bolsa en todo momento, de manera que se impida que estos
generen focos de atraccion de fauna silvestre.

o Regular la velocidad méxima dentro del &rea del Proyecto fotovoltaico
de 15 - 20 km/hr.

o Instalacién de sefialéticas en areas de frecuente presencia de animales,
donde se indique a los conductores que conserven precaucion.

e Capacitar a los trabajadores en términos de la afectacion de fauna
silvestre.

Forma de control y seguimiento

o Verificar y tener en el Proyecto, registro de capacitaciones realizadas al
personal acerca de la proteccion de la fauna silvestre.
o Inspeccion visual de las sefialéticas en lugares correspondientes.

del
que

Referencia a documentos
expediente de evaluacion

Numeral 6.5 del Anexo N° 2. Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias — Actualizado de la Adenda

EfaE
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contenga la descripcién detallada

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de una eventual afectacion a la fauna silvestre, se informara al jefe de
faena de lo ocurrido y una vez controlada la situacion se registra el accidente en
un formulario previamente definido.

Si el animal se encuentra herido, pero puede moverse por si sélo:

e Asegurar perturbacion minima, para asi evitar que el individuo se
estrese, como no gritar, no correr y no realizar movimientos bruscos con
el cuerpo ni con elemento alguno.

e Si el animal se encuentra en un lugar donde desarrollan actividades del
Proyecto, se debera esperar que el animal haga abandono del area por
sus propios medios.

Si el animal se encuentra herido, pero no puede moverse por si sélo:

e Asegurar perturbacion minima, para asi evitar que el individuo se
estrese, como no gritar, no correr y no realizar movimientos bruscos con
el cuerpo ni con elemento alguno.

e En paralelo, se deberad contar con un médico veterinario que acuda al
lugar y defina las medidas a adoptar y procedimientos necesarios. Cabe
destacar que estara previamente definido el centro de rescate de fauna
maés cercano al lugar y que se encuentre autorizaros por el SAG.

e No realizar ningln tipo de salvataje salvo que sea estrictamente
necesario, debido al riesgo para el trabajador como del animal.

Si el animal se encuentra sin vida:

e EIl animal no debera ser manipulado salvo si se encuentra en medio de
un camino y utilizando los E.P.P. necesarios. Si se trata de un animal de
mayor tamafio, se debera contar con la ayuda e implementos necesarios
para su manipulacion.

e Posteriormente, se aislara el area con conos de seguridad vial.

e En paralelo, se deberad contar con un médico veterinario que acuda al
lugar y defina las medidas a adoptar y procedimientos necesarios para
determinar la causa de muerte del animal.

e Posteriormente se informaran las acciones realizadas con resultados al
SAG, ademas se deberd informar a la SMA con copia al SAG.

vias de
la SMA de la

Oportunidad y
comunicacion a
activacion del Plan

Se dard aviso inmediatamente al SAG informando del siniestro y posteriormente
a la SMA a través de su plataforma web.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcién detallada

Numeral 6.5 del Anexo N° 2. Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias — Actualizado de la Adenda.

8.1.5. Riesgo o contingencia: Inundacion

Tabla de riesgo o contingencia: Inundacion

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, obra o

accion asociada

parte,

Todas las actividades asociadas a las fases de construccidn, operacion y cierre.

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

e Si se anuncia que se produciran lluvias intensas, se despejaran y
limpiaran las zonas de circulacion de aguas lluvias.

e Se efectuard una inspeccion de las areas de trabajo y sectores
adyacentes, para verificar que no se encuentren equipos, herramientas o
maquinarias sin proteger; se dispondrd a verificar el estado vy
funcionamiento de tableros y sistemas eléctricos.

e Se mantendra actualizada la informacién de los reportes meteoroldgicos.
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e Los contenedores para sustancias peligrosas se ubicardn en sectores
donde sean menos propensos a verse a afectados por las aguas lluvias,
sin embargo, en dias de lluvias torrenciales, se procurara, en caso de que
sea necesario, desplazar los contenedores a zonas seguras para evitar
volcamientos de estos. Para una mayor informacion revisar el PAS 160
de la DIA.

e Se capacitara a los trabajadores de Proyecto fotovoltaico en las medidas
0 acciones a llevar a cabo en la ocurrencia de estas situaciones.

Forma de control y seguimiento

e Verificar en terreno, que las vias de evacuacion de aguas lluvias estén
limpias y libres de obstaculos.

e Verificar en terreno, que no se estén realizando trabajos que necesiten
energia eléctrica, o que utilicen sustancias peligrosas.

e Verificar que se ejecutaron las inspecciones preventivas, respecto de
equipos, herramientas 0 maquinarias que requieran proteccion, y del
funcionamiento de sistemas eléctricos.

e Verificar que cuenten con reportes meteorologicos actualizados.

e Verificar que se hayan desplazado los contenedores con sustancias
peligrosas a zonas seguras, en caso de requerirlo.

o Verificar y tener en el Proyecto, registros de capacitacion en términos de
inundacioén.

o Verificar que los contenedores para el almacenamiento de sustancias
peligrosas estén ubicados seguros y gque sean menos pPropensos a verse
afectos por inundaciones.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcién detallada

Numeral 6.6 del Anexo N° 2. Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias — Actualizado de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

e Accionar la alarma general en caso de riesgo a la salud de las personas.

e Se procederd a cerrar la zona inundada y se prohibira el ingreso o
circulacién de vehiculos y peatones en el lugar afectado.

o Verificar superficialmente, la existencia de algin derrame de sustancia
peligrosa en el &rea anegada.

e EIl barro o agua que se encuentra contaminado sera extraido y se
almacenara como residuo peligroso.

e Por otra parte, luego de la extraccion de agua superficial, verificar que
no se hayan generado derrames de sustancias peligrosas a consecuencia
de la inundacion. De evidenciar suelo inerte contaminado, se procedera
a retirar el suelo y se dispondra en sitio habilitado, acorde a lo sefialado
en el numeral 6.4 del presente documento.

e Una vez que se haya contenido la emergencia, la jefatura debera evaluar
si se estd en condiciones de operativas similares a las condiciones
originales antes de la inundacién.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

Aplica s6lo en caso de derrames de sustancias o residuos peligrosos o de que se
configure algun otro riesgo ambiental, en un plazo no mayor a 24 horas de
ocurrido el evento, a la Superintendencia de Medio Ambiente a través del
Sistema Electrénico de Seguimiento Ambiental, disponible en su pagina web,
con copia a la SEREMI de Medio Ambiente y a la SEREMI de Salud.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Numeral 6.6 del Anexo N° 2. Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias — Actualizado de la Adenda.

8.1.6. Riesgo o contingencia: Afloramiento de aguas subterraneas.

Tabla de riesgo o contingencia: Afloramiento de aguas subterraneas

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra o

Instalacion de celdas fotovoltaicas y excavaciones.

HE
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accion asociada

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

e Capacitar a los trabajadores y contratistas dando a conocer el
procedimiento de accién correspondiente ante un eventual afloramiento
de aguas subterraneas.

e Mantener accesibles los contactos de los organismos competentes a
quienes se debe avisar ante la ocurrencia de esta situacion.

Forma de control y seguimiento

e Controlar en terreno, que estén capacitados los trabajadores que se
encuentran en los trabajos de excavaciones.

e Tener en el Proyecto los registros de capacitaciones realizados a los
trabajadores del Proyecto en términos de afloramiento de aguas
subterraneas.

o Verificar en terreno que los trabajadores y contratistas se encuentra
capacitada en los procedimientos que debe llevar a cabo ante un
afloramiento de aguas subterraneas.

o Verificar en terreno la accesibilidad a los contactos de los organismos
competentes a quienes se debe avisar ante la ocurrencia de esta
situacion.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcién detallada

Numeral 6.7 del Anexo N° 2. Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias — Actualizado de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

e Ante un potencial afloramiento de aguas durante la fase de construccion
del Proyecto, tanto el Titular y/o sus Contratistas deben tener presente
dar aviso inmediato a la Superintendencia del Medio Ambiente, en un
plazo menor a 24h, acerca de la ocurrencia de afloramiento de agua,
sefialando las medidas que ha aplicado hasta ese momento.

e En paralelo, se proceder4d de manera preliminar considerando las
siguientes actividades:

- Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a través de laboratorio
acreditado (pardmetros de la NCh 409), que asegure que la calidad de las aguas a
ser gestionadas (dispuestas), es de similar calidad natural a la de las aguas de la
fuente donde corresponda su disposicién final.

- Estimar los volimenes de agua aflorados. En el caso de que dentro de 24 horas
el afloramiento no haya sido controlado y que sea técnicamente factible, se
efectuaran pruebas hidraulicas para determinar los volimenes y caudales de agua
comprometidos.

- Una vez que se cuente con los resultados de los anlisis quimicos y pruebas
hidraulicas, estos se enviaran de inmediato a la SMA, en un Informe que detalle
los hechos. Lo anterior acompafiando de imagenes fotogréficas (con fecha) en las
cuales se describa los procedimientos seguidos y el analisis y discusion de los
resultados respecto de la calidad (pardmetros de la NCh 409), volimenes y
caudales, cuando corresponda, asi como las respectivas conclusiones y
recomendaciones para la gestién de dichas aguas (disposicién final).

e Una vez comprobada la naturaleza de la situacion acontecida, mediante
los ensayos y mediciones solicitados, se analizara la medida de gestién
definitiva en conjunto con la Autoridad.

e Una vez controlado el afloramiento, se informara el resultado de las
acciones implementadas, comunicando la fecha cierta en que se pudo
controlar el afloramiento, lo anterior en un plazo inferior a 24 h desde
que se tuvo certeza de su control.

Si el eventual afloramiento de aguas responde a un escenario permanente, el
Titular realizara los estudios suficientes y necesarios que permitan determinar la
magnitud de la emergencia, para evaluar y alcanzar la solucion definitiva.

Ante una eventual situacion de afloramiento de aguas subterraneas en la fase de
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construccién, y que estas aguas potencialmente se contaminen con derrames
provenientes de la actividad constructiva o de filtracién de aguas servidas y que
puedan contaminar el acuifero, se realizard las siguientes acciones:

e Se profundizara la descripcion del componente hidrico subterraneo en el
area de influencia del Proyecto (hidrogeologia, caracterizacién fisico-
quimica de las aguas subterraneas, derechos de aprovechamiento de
aguas subterraneas de terceros y sus usos; entre otros). En el anlisis se
incorporard la identificacion, con coordenadas UTM (m), Datum
WGS84, de los lugares y/o poligono, que se defina para la
caracterizacion, asi como el andlisis de resultados.

e En caso de que los estudios realizados indiquen como resultado el
descenso de la napa y/o afectaciébn de posibles derechos de
aprovechamiento de aguas de terceros, en caso de existir en el sector, el
Titular debera:

- ldentificar cada una de las captaciones de aguas que se encuentran dentro de las
lineas de descenso de la napa que tengan derechos de aprovechamiento de aguas
y caracterizar cada una de estas captaciones con, a lo menos, informacion
referente al Titular de los derechos, a la profundidad del pozo y el nivel estatico.
- Analizar en base a las conclusiones del modelo hidrogeolégico y los efectos de
un bombeo producto de un agotamiento de la napa en la fase de construccién del
Proyecto.
- Establecer umbrales que permitan adoptar medidas de control tendientes a que
los niveles no desciendan significativamente y que pudiesen afectar las
captaciones dentro del area de influencia del Proyecto.
- Profundizar en la prediccion y evaluacion de impactos sobre el recurso hidrico,
debido a que existe probabilidad (riesgo) de afloramiento de aguas en fase de
construccion, por tanto, se evaluard dicha situacién, tanto en la afectacion de
niveles de pozos de terceros como de calidad de las aguas, considerando que la
restitucion de dichas aguas afloradas debera ser efectuada con una calidad que no
afecte el acuifero, por tanto, que la calidad de lo restituido sea similar.
e Proponer un Plan de Accion, en caso de afectacion a los niveles de pozos
de terceros con derechos de aprovechamiento de aguas y/o a la calidad
de las aguas subterraneas.

Oportunidad y vias de | Aviso en un plazo no mayor a 24 horas de ocurrido el evento, a la
comunicacion a la SMA de la | Superintendencia de Medio Ambiente a través del Sistema Electronico de
activacion del Plan Seguimiento Ambiental, disponible en su pagina web, con copia a la DGA.
Referencia a documentos del | Numeral 6.7 del Anexo N° 2. Plan de Prevencién de Contingencias y
expediente de evaluacion que | Emergencias — Actualizado de la Adenda.

contenga la descripcion detallada

8.1.7. Riesgo o contingencia: Fuga, rotura y manipulacion de transformador de potencia.

Tabla de riesgo o contingencia: Fuga, rotura y manipulacién de transformador de potencia

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, obra o

accion asociada

parte,

Mala manipulacion o inadecuado, fuga,
transformadores de potencia.

roturas u otras piezas de los

Acciones 0 medidas a implementar
para prevenir la contingencia

e Los transformadores de potencia contardn con sus mantenciones al dia
para evitar roturas y fugas de cualquier tipo.

e En caso de necesitar realizar operaciones de mantencion dentro del
predio, ésta se realizard sobre una lona impermeable cubierta de arena
que se extendera en el suelo y el personal estara equipado con los E.P.P
correspondientes.

o Realizar la manipulacién de productos con potenciales fugas en sectores
que cuenten con la debida proteccion en el suelo.

e Mantener a la vista y disposicidn de todos los trabajadores, las Hojas de
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Datos de Seguridad de cada uno de los productos que se manejan en el
Proyecto.

o Instalacion de sefialética en el sector en la que se indique que esta
prohibido el uso de Ilamas abiertas o fumar.

e Capacitar a los trabajadores sobre la prevencion de fugas y
manipulacion en los transformadores de potencia y la forma de actuar
para controlarlos, en caso de que ocurran.

Forma de control y seguimiento

o Verificar que se cumplan en totalidad las medidas de prevencion.

e Exigir que los transformadores de potencia cuenten con sus
mantenciones al dia.

e Verificar y tener en el Proyecto, registros de capacitaciones realizadas en
materias de prevencion de fugas y la forma de actuar para controlarlos,
en caso de que ocurra.

o Verificar en terreno que se cuente con la sefialética indicada.

o Verificar y tener en el Proyecto, registros de capacitaciones realizadas en
materia de la manipulacion de los transformadores de potencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Numeral 6.8 del Anexo N° 2. Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias — Actualizado de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar
para controlar la emergencia

En caso de que, a pesar de las medidas preventivas o por causa de un
movimiento sismico o por manipulacién, se produzca una rotura o fuga, se
realizaran las acciones que a continuacién se indica:
e Accionar la alarma general en caso de riesgo a la salud de las personas.
e Se debe ubicar la fuente de origen del problema y detener la fuga del
producto, si es que esta actividad no presenta riesgos a la salud de las
personas

En caso de generarse una fuga de aceite, se procedera a realizar lo indicado en el
numeral 6.4 del presente plan.

En caso de generarse una de fuga de gas, se procederd a lo siguiente:

e Se cerraran las valvulas de gas.

e Se procederé a des energizar inmediatamente el area afectada.

e Se aislarda el sector afectado, impidiendo el paso del personal no
autorizado.

e Se acudira con equipos de extincion de incendios para controlar el
siniestro si es posible y solo si cuenta con los elementos de seguridad,
conocimientos y entrenamiento adecuado y se procedera a lo indicado
en el numeral 6.3 del presente plan.

e Si el siniestro no es posible controlarlo por personal del Proyecto se
evacuard hacia el punto de seguridad predeterminado.

e Se identificard si hay lesionados para otorgar los primeros auxilios
correspondientes.

Oportunidad
comunicacion a
activacion del Plan

y vias de
la SMA de la

Se notificard de forma inmediata (menos de 24 horas), luego de ocurrida y
declara la emergencia mediante via telefénica a los organismos competentes.
Una vez controlada la emergencia, en un plazo no mayor de 48 horas se emitira
por escrito un “Informe Preliminar” de la emergencia ocurrida y declara a los
organismos competentes.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Numeral 6.8 del Anexo N° 2. Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias — Actualizado de la Adenda.

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

EfaE
:ii Ly
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9.1

Norma: Ley N° 17.288/1970, Ministerio de Educacion, Ley de Monumentos Nacionales.

Tabla Norma: Ley N° 17.288/1970, Ministerio de Educacion

Componente/materia:

Patrimonio Cultural.

Otros cuerpos legales

Decreto Supremo N° 484/1990, Ministerio de Educacién, Ley de Monumentos
Nacionales.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Escarpe y excavaciones.

Forma de cumplimiento

Ante el hallazgo de materiales arqueoldgicos, antropoldgicos o paleontoldgicos, con
ocasion de cualquier movimiento de tierra del Proyecto, se paralizaran completamente
las obras asociadas al area del hallazgo y se informara de inmediato y por escrito al
Gobernador Provincial y al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), para que
dicho organismo determine los procedimientos a seguir.

Indicador que acredita su | Registro que evidencie el aviso a la autoridad de hallazgos arqueolégicos (en el caso
cumplimiento gue corresponda).

Forma de control y | Verificacion de que se cuenta con los registros antes indicado.

seguimiento

9.2. Norma: Ley N° 19.300/1994, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, Sobre Bases

Generales del Medio Ambiente.

Tabla: Ley N° 19.300/1994, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, Sobre Bases Generales del Medio

Ambiente.

Componente/materia:

General.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N° 40/2012, Ministerio del Medio Ambiente.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

No aplica.

Forma de cumplimiento

El Proyecto ingresa al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA), acorde
al literal c) del articulo 10, dado que contempla un parque fotovoltaico que generara
méas de 3 MW de energia. Considerando que el Proyecto no presenta ni genera los
efectos, caracteristicas o circunstancias que se detallan en el articulo 11 de la Ley, el
ingreso al SEIA se realiza a través de una Declaracién de Impacto Ambiental. Ver
Capitulo II del presente documento: “Antecedentes para evaluar que el proyecto o
actividad no requiere presentar un estudio de impacto ambiental”.

Indicador que acredita su | Registro de ingreso al SEIA.

cumplimiento

Forma de control y | Verificacidn que el proyecto cuente con RCA.

seguimiento

9.3. Norma: Ordenanza N° 8/1991, de la Municipalidad de San Carlos, Dicta ordenanza sobre ruidos

molestos.

Tabla: Ordenanza N° 8/1991, de la Municipalidad de San Carlos, Dicta ordenanza sobre ruidos molestos.

Componente/materia:

| General
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Otros cuerpos legales
asociados

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Actividades de la construccion generadoras de ruidos molestos.

Forma de cumplimiento

e Se solicitard previamente un permiso municipal que lo otorgara la Direccion
de Obras Municipales.

e Las obras de construccidn se desarrollaran sélo en los horarios permitidos.
En dias habiles de lunes a viernes entre las 08:00 y las 21:00 horas, y en dias
sébado entre las 08:00 y las 14:00 horas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Permiso otorgado por la Direccién de Obra Municipal.
e Registros de horario de ingreso y salida de trabajadores.

Forma de control y
seguimiento

Verificacion de registros antes mencionados e inspeccién visual cuando corresponda.

9.4. Norma: Resolucién N° 1.215/1978, del Ministerio de Salud, Normas Sanitarias Minimas a Prevenir y
Controlar la Contaminacion Atmosférica.

Tabla: Resolucién N° 1.215/1978, del Ministerio de Salud, Normas Sanitarias Minimas a Prevenir y Controlar la

Contaminacion Atmosférica.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Actividades generadoras de emisiones atmosféricas (transito de camiones,
maquinaria, etc.).

Forma de cumplimiento

e Quedara expresamente prohibida la quema de cualquier tipo de residuo o
material combustible (mediante capacitaciones y/o sefialética).

e Se exigira que los camiones transiten con su carga cubierta fuera del sitio de
emplazamiento del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

e Inspeccidn visual y/o registros fotograficos de sefialética y/o registros de
capacitacién, que permitan acreditar que se ha prohibido la quema de
cualquier tipo de residuo o material combustible.

e Registro (correo electronico, carta, etc.) que acredite que se ha exigido a los
transportistas que los camiones transiten con su carga cubierta fuera del
Proyecto.

Forma  de control y
seguimiento

Verificacion de que se cuente con los registros antes indicados e inspeccion visual,
cuando corresponda.

9.5. Norma; Decreto Supremo N° 144/1961, del Ministerio de Salud, Establece Normas para Evitar
Emanaciones o0 Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza.

Tabla: Decreto Supremo N° 144/1961, del Ministerio de Salud, Establece Normas para Evitar Emanaciones o

Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica 0 en la que se dara

Construccion y cierre.
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cumplimiento

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Actividades generadoras de emisiones atmosféricas (transito de camiones,
maquinaria, etc.).

Forma de cumplimiento

e El proyecto utilizard& camiones y maquinaria que cuenten con sus
mantenciones y revisiones técnicas al dia, cuando corresponda.

e Quedara expresamente prohibida la quema de cualquier tipo de residuo o
material combustible (mediante capacitaciones y/o sefialética).

Indicador que acredita su e Registros de mantencion y revision técnica de camiones y maquinaria,
cumplimiento cuando corresponda.

e Inspeccién visual y/o registros fotograficos de sefialética y/o registros de
capacitacién, que permitan acreditar que se ha prohibido la quema de
cualquier tipo de residuo o material combustible

Forma de control y | Verificacion de que se cuente con los registros antes indicados e inspeccién visual,
seguimiento cuando corresponda.
9.6. Norma: Decreto Supremo N° 138/2005, del Ministerio de Salud, Establece Obligacion de Declarar

Emisiones que Indica.

Tabla: Decreto Supremo N° 138/2005, del Ministerio de Salud, Establece Obligacion de Declarar Emisiones que Indica.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N° 1/2013, del Ministerio del Medio Ambiente; y Resolucion N°
1.139/2014, del Ministerio del Medio Ambiente.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Grupos electrdgenos.

Forma de cumplimiento

El proyecto realizard la declaracién de emisiones atmosféricas de los grupos
electrogenos a través del Sistema de Ventanilla Gnica del RETC en el caso de que
sean equipos propios o en su defecto, velard porque la empresa contratada realice
dicha declaracion (en el caso de ser arrendados).

Indicador que acredita su | Registro de declaracion de emisiones.

cumplimiento

Forma de control y | Verificacion de que se cuente con los registros de declaracién de emisiones.
seguimiento

9.7. Norma: Decreto Supremo N° 38/2011, del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de

Emisién de Ruidos Generados por Fuentes que Indica, elaborada a partir de la revision del Decreto N°
146, de 1997, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

Tabla: Decreto Supremo N° 38/2011, del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Emision de Ruidos
Generados por Fuentes que Indica, elaborada a partir de la revision del Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio

Secretaria General de la Presidencia.

Componente/materia:

Emisiones acusticas.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Actividades generadoras de emisiones acusticas (grupo electrégeno, subestacion,
maquinaria, etc.).

Forma de cumplimiento

Para todas las fases, el Proyecto dard cumplimiento a los limites de emision de ruido
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establecidos en el presente Decreto, tal como se acredita en el Anexo N° 3. Estudio
Acustico y de Vibraciones de la Adenda del proyecto. Lo anterior, considerando la
implementacion de las siguientes medidas:

Fase de construccion y cierre

e Capacitar al personal de la obra en relacion con reduccion de emisiones de
ruidos obra, tanto en la manipulacién de herramientas y materiales como en
la comunicacion entre ellos, evitar gritos, chiflidos, etc.

e Prohibir que los camiones que se estacionen o detengan, dentro o fuera de la
obra, mantengan encendido el motor.

e Los equipos de la obra deberan estar en buen estado de mantenimiento,
evitando el aumento de los niveles de ruido por falta de mantencion o
repuestos, evitando la ubicacion en sectores cercanos a viviendas de
maquinaria ruidosa como grupos electrégenos, bombas, etc. o cualquier otro
tipo de maquinaria estatica.

Indicador que acredita su | Fase de construcciony cierre
cumplimiento e Registro de capacitaciones.
e Inspeccion visual de sefiales de sobre la prohibicién de malas practicas.
e Registro de mantenciones.
Forma de control y | Verificacién de que se cuente con los registros antes indicados e inspeccion visual,
seguimiento cuando corresponda.
9.8. Norma: Decreto Supremo N° 148/2003, del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario Sobre Manejo

de Residuos Peligrosos.

Tabla: Decreto Supremo N° 148/2003, del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos

Peligrosos.

Componente/materia:

Residuos sélidos.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Residuos peligrosos

Forma de cumplimiento

Para cada una de las fases del Proyecto se contara con sitios para el almacenaje
temporal de residuos peligrosos, que cumpliran con las condiciones descritas en el
Anexo N° 1. Permisos Ambientales Sectoriales, de la Adenda. El periodo de
almacenaje de los residuos en estos recintos no excedera los 6 meses. El retiro y
disposicion final de estos residuos se realizar4 mediante empresas autorizadas.
Adicionalmente, el proyecto tramitard la autorizacion para almacenar temporalmente
los residuos peligrosos dentro del predio establecida en el articulo 29 del presente
Decreto (ver Anexo N° 1. Permisos Ambientales Sectoriales de la Adenda).

Indicador que acredita su e Inspeccion visual y/o registro fotografico del sitio de almacenamiento de
cumplimiento residuos peligrosos.

e Registros que acrediten el retiro y disposicion final de residuos peligrosos,

mediante empresa autorizada.

e Autorizacion para el almacenaje de residuos peligrosos.
Forma de control y | Verificacion de que se cuente con los registros antes indicados e inspeccion visual,
seguimiento cuando corresponda.
9.9. Norma: Decreto Supremo N° 594/2000, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones

Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

EfaE
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Tabla: Decreto Supremo N° 594/2000, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y

Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Componente/materia:

Residuos sélidos.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Residuos no peligrosos.

Forma de cumplimiento

e Los residuos seran transportados por terceros autorizados hasta los
respectivos sitios de disposicion final, debidamente autorizados.

e Las condiciones de almacenaje de los residuos no peligrosos de la fase de
construccion (RSAD e inertes) cumpliran los requisitos normativos
aplicables. Para mayores detalles, ver Anexo N° 1. Permisos Ambientales
Sectoriales.

e EIl proyecto tramitara la autorizacion para almacenar temporalmente los
residuos no peligrosos dentro del predio.

Indicador que acredita su e Boletas, certificados y/o comprobantes que permitan acreditar que los sitios
cumplimiento de disposicién final de los residuos se encuentran autorizados.
e Inspeccion visual y/o registro fotografico de las condiciones de almacenaje
de los residuos no peligrosos de la obra.
e Autorizacion para almacenar temporalmente los residuos no peligrosos
dentro del predio.
Forma de control y | Verificacién de que se cuente con los registros antes indicados e inspeccion visual,
seguimiento cuando corresponda.
9.10. Norma: Decreto Supremo N° 1/2013, del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del

Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

Tabla: Decreto Supremo N° 1/2013, del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del Registro de

Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

Componente/materia:

Residuos sélidos.

Otros cuerpos legales
asociados

Resolucion N° 1.139/2014, del Ministerio del Medio Ambiente

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Residuos sélidos.

Forma de cumplimiento

El proyecto declarara, segiin corresponda, los residuos en el sistema de Ventanilla
Unica del RETC (www.retc.cl).

Indicador que acredita su | Comprobante de declaracion correspondiente

cumplimiento

Forma de control y | Verificacion de que se cuente con los comprobantes de declaracion.

seguimiento

9.11. Norma: Ley N° 20.920/2016, Ministerio del Medio Ambiente, Establece Marco para la Gestién de

Residuos, la Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje.

Tabla: Ley N° 20.920/2016, Ministerio del Medio Ambiente, Establece Marco para la Gestion de Residuos, la
Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje.
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Componente/materia:

Residuos sélidos.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica 0 en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Médulos fotovoltaicos.

Forma de cumplimiento

El proyecto, como productor de un producto prioritario, ingresara a través del sistema
REP del RETC, cuando corresponda, la informacion pertinente y la que
eventualmente sea requerida por el Ministerio del Medio Ambiente.

Indicador que acredita su | Registros de ingreso de informacion al RETC, en caso de que corresponda.
cumplimiento

Forma de control y | Verificacion que se cuente con los registros antes indicados.

seguimiento

9.12. Norma: Ley N° 20.879/2015, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Sanciona el

Transporte de Desechos Hacia Vertederos Clandestinos.

Tabla: Ley N° 20.879/2015, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Sanciona el Transporte de Desechos

Hacia Vertederos Clandestinos.

Componente/materia:

Residuos solidos.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Disposicién final de residuos.

Forma de cumplimiento

Los residuos generados durante todas las fases del Proyecto seran dispuestos en sitios
autorizados para ello.

Indicador que acredita su | Los residuos generados durante ambas fases del Proyecto seran dispuestos en sitios
cumplimiento autorizados para ello.

Forma de control y | Verificacién que se cuente con los registros antes indicados

seguimiento

9.13. Norma: Decreto Supremo N° 594/2000, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones

Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Tabla: Decreto Supremo N° 594/2000, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y

Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Componente/materia:

Aguas servidas.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Para todas las fases del Proyecto, se contempla la utilizacién de bafios quimicos
Cuyas aguas servidas seran manejadas por una empresa autorizada, la cual se
encargara de su mantenimiento.

Forma de cumplimiento

Las aguas servidas de los bafios quimicos serdn retirados y dispuestos por una
empresa autorizada para ello.

Indicador que acredita su

Registros de limpieza de bafios quimicos.
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cumplimiento

Forma de control y | Verificacion de que se cuente con los registros antes indicados.
seguimiento
9.14. Norma: Decreto Supremo N° 594/2000, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones

Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Tabla: Decreto Supremo N° 594/2000, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y

Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Componente/materia:

Insumos con caracteristicas de peligrosidad.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Almacenaje de insumos con caracteristicas de peligrosidad.

Forma de cumplimiento

Se cumplira con los aspectos de almacenaje y manipulacion de insumos peligrosos,
establecidos en el presente Reglamento, a saber:
e Los pisos de los sectores de almacenaje serdn de material resistente,
impermeable y no poroso, de tal manera que facilitan una limpieza oportuna
y completa.
e Los sectores de almacenaje estaran provistos con extintores compatibles con
los productos almacenados, en cantidad y distribucion acorde a lo
establecido en este Decreto.

Indicador que acredita su | Inspeccion visual y/o registro fotografico de las medidas antes indicadas.
cumplimiento

Forma de control y | Verificacién de que se cuente con los registros antes sefialados e inspeccion visual,
seguimiento cuando corresponda.

9.15. Norma: Decreto con Fuerza de Ley N° 850/1998, del Ministerio de Obras Publicas, Fija el Texto

Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley N° 15.840, de 1964 y del D.F.L. N° 206, de 1960.

Tabla: Decreto con Fuerza de Ley N° 850/1998, del Ministerio de Obras Publicas, Fija el Texto Refundido, Coordinado
y Sistematizado de la Ley N° 15.840, de 1964 y del D.F.L. N° 206, de 1960.

Componente/materia:

Fija el Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley N° 15.840, de 1964 y
de

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Vehiculos para el transporte de materiales, insumos, maquinas y equipos.

Forma de cumplimiento

Los vehiculos involucrados en las actividades de transporte daran cumplimiento a los
pesos maximos establecidos en las disposiciones legales y reglamentarias pertinentes,
lo cual serd exigido a los transportistas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Documento (por ejemplo, 6rdenes de compra o contratos de prestacion de servicios)
que permita evidenciar que el Proyecto ha exigido a las empresas involucradas en el
transporte, el cumplimiento de los pesos maximos permitidos

Forma de control y

Verificacion de gue se cuente con los documentos antes indicados.
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seguimiento |

9.16.

Norma: Decreto Supremo N° 158/1980, del Ministerio de Obras Publicas, Fija el Peso Maximo de los

Vehiculos que Pueden Circular por Caminos Publicos.

Tabla: Decreto Supremo N° 158/1980, del Ministerio de Obras Publicas, Fija el Peso Maximo de los Vehiculos que

Pueden Circular por Caminos Publicos.

Componente/materia:

Vialidad.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Vehiculos para el transporte de materiales, insumos, maquinas y equipos.

Forma de cumplimiento

El proyecto exigird a las empresas encargadas del transporte, que los camiones den
cumplimiento a los pesos maximos por eje.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Registro de las guias de despacho de la carga que sera transportada, indicando el viaje
realizado y el camidn asociado.

Forma de
seguimiento

control y

Verificacion de que se cuente con los documentos antes indicados.

9.17.

Norma: Decreto Supremo N° 200/1993, del Ministerio de Obras Publicas, Establece Pesos Maximos a

los Vehiculos para Circular en las Vias Urbanas del Pais.

Tabla: Decreto Supremo N° 200/1993, del Ministerio de Obras Publicas, Establece Pesos Maximos a los Vehiculos para

Circular en las Vias Urbanas del Pais.

Componente/materia:

Vialidad.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Vehiculos para el transporte de materiales, insumos, méaquinas y equipos.

Forma de cumplimiento

El proyecto exigira a sus contratistas que cumplan con el peso maximo de los
vehiculos que pueden circular por vias urbanas

Indicador que acredita

cumplimiento

su

Documento (por ejemplo, 6rdenes de compra o contratos de prestacion de servicios)
que permita evidenciar que el proyecto ha exigido a las empresas involucradas en el
transporte, el cumplimiento de los pesos maximos permitidos.

Forma de control y

seguimiento

Verificacion de que se cuente con los registros antes indicados.

9.18.

Norma: Decreto Supremo N° 75/1987, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece

Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica.

Tabla: Decreto Supremo N° 75/1987, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece Condiciones para

el Transporte de Cargas que Indica.

Componente/materia:

Vialidad.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que

aplica o en la que se dara

Construccion y cierre.
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cumplimiento

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Transporte de materiales.

Forma de cumplimiento

En caso de que corresponda, el proyecto exigird a las empresas encargadas del
transporte, que los camiones circulen con su carga cubierta por lonas o plasticos
impermeables.

Indicador que acredita su | Documento que acredite la exigencia por parte del proyecto a las empresas de
cumplimiento transporte, el cumplimiento de las medidas antes sefialadas.

Forma de control y | Verificacion de que se cuente con los registros antes indicados.

seguimiento

9.19. Norma: Resolucién N° 1/1995, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece las

Dimensiones Maximas de los Vehiculos que se Indican.

Tabla: Resolucién N° 1/1995, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece las Dimensiones Maximas

de los Vehiculos que se Indican.

Componente/materia:

Vialidad.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Vehiculos para el transporte de materiales, insumos, maquinas y equipos.

Forma de cumplimiento

El proyecto exigird a las empresas contratadas, que los camiones cumplan con las
dimensiones maximas estipuladas en la presente Resolucion (ancho, alto y largo).

Indicador que acredita su | Documento (por ejemplo, 6rdenes de compra o contratos de prestacion de servicios)

cumplimiento que permita evidenciar que el Proyecto ha exigido a las empresas involucradas en el
transporte, el cumplimiento de las dimensiones de los vehiculos, establecidas en la
presente Resolucion.

Forma de control y | Verificacién de que se cuente con los registros antes indicados.

seguimiento

9.20. Norma: Decreto con Fuerza de Ley N° 4, Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion

Tabla: Decreto con Fuerza de Ley N° 4, Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion

Componente/materia: Energia.

Otros cuerpos legales No aplica

asociados

Fase del proyecto a la que | Operacion.

aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Sala de servicios auxiliares y inversores y subestaciones transformadoras.

Forma de cumplimiento

El proyecto se encargard de mantener las instalaciones del Proyecto en conformidad
con las prescripciones que establece la ley y la demas normativa aplicable a dichas
instalaciones, de manera de proteger la seguridad de las personas, medio ambiente y
bienes.

Indicador que acredita su | Registro de mantenciones tanto preventivas como correctivas realizadas en las
cumplimiento instalaciones del Proyecto.

Forma de control y | Verificacion de que se cuente con los registros antes indicados.

seguimiento

HE
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9.21. Norma: Decreto Supremo N° 594/2000, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Tabla: Decreto Supremo N° 594/2000, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Componente/materia: Higiene y seguridad.
Otros cuerpos legales No aplica
asociados

Fase del proyecto a la que | Todas las fases del Proyecto.
aplica 0 en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accién, emisién, | Todas las actividades asociadas a los trabajadores de la fase de construccion,
residuo o sustancias a la que | operaciony cierre.

aplica
Forma de cumplimiento e Se contard con agua potable e instalaciones sanitarias en ndmero y
condiciones de acuerdo al presente Reglamento, de manera de proveer a los
trabajadores de agua potable y servicios higiénicos en cantidad suficiente
para su consumo Yy utilizacion.
e Las areas de trabajo se mantendran limpias y ordenadas.
e En las areas de trabajo se dispondra de extintores, zona de seguridad y las
respectivas sefializaciones para la prevencion de riesgos.
e Los trabajadores del Proyecto contaran con todos los implementos de
proteccion personal necesarios para las actividades que ejecuten.
Indicador que acredita su e Visualizacién en terreno y/o registro fotografico de la implementacién de las
cumplimiento medidas antes listadas.

e Registros de entrega de elementos de proteccion personal a los trabajadores.

Forma de control y | Verificacién de que se cuente con los registros antes indicados e inspeccion visual,
seguimiento cuando corresponda.

10. PERMISOSY PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido Gnicamente ambiental
Al proyecto no le aplican los permisos ambientales sectoriales de contenido (nicamente ambiental.

10.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.2.1. Permiso para la construccion, reparacién, modificacién y ampliacion de cualquier planta de tratamiento
de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacién, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase.

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Permiso para la construccién, reparacion, modificacion y
ampliacion de cualquier planta de tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo
lugar destinado a la acumulacién, seleccién, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase, segln se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Construccion, operaciony cierre
corresponde

Parte, obra o accidn a la que aplica El Proyecto considera la implementacion de un almacenaje de residuos sélidos
asimilables a domiciliarios y residuos inertes.

Condiciones o exigencias especificas | EI requisito para su otorgamiento consiste en que las condiciones de
para su otorgamiento saneamiento y seguridad eviten un riesgo a la salud de la poblacidn.

Los antecedentes técnicos y formales fueron presentados actualizados en Anexo
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N° 1.A. Permiso Ambiental Sectorial 140 de la Adenda.

Pronunciamiento del

competente

6rgano

ORD. N° 12661 de la SEREMI de Salud regién de Nuble 25 de noviembre de
2020.

10.2.2. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos.

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de
residuos peligrosos, segln se establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del cual

corresponde

proyecto a la

Construccion, operacion y cierre

Parte, obra o accién a la que aplica

Dentro de las obras del Proyecto se requiere el almacenaje de residuos
peligrosos.

Condiciones o exigencias especificas
para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que el almacenamiento de
residuos en un sitio no afecte la calidad de las aguas, suelo y aire que pueda
poner en riesgo la salud de la poblacién.

Los antecedentes técnicos y formales fueron presentados actualizados en
Anexo N° 1.B. Permiso Ambiental Sectorial 142 de la Adenda.

Pronunciamiento del

competente

6rgano

ORD. N° 12661 de la SEREMI de Salud region de Nuble 25 de noviembre de
2020.

10.2.3. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos.

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para
construcciones fuera de los limites urbanos, segin se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Parte u obra a la que aplica

Construccion

Calificacion de la parte u obra

El Proyecto considera la ejecucion de partes, obras y acciones que se han
clasificado en permanentes y temporales, fuera de los limites urbanos. Las
obras permanentes corresponden a aquellas que permaneceran durante toda la
vida atil del proyecto, y las temporales corresponden a aquellas que se
utilizaran en la fase de construccidn del proyecto. Se construiran edificaciones
contempladas dentro del area de instalaciones respecto al Parque fotovoltaico.

Condiciones o exigencias especificas
del pronunciamiento

Los requisitos para su otorgamiento consisten en no originar nuevos nucleos
urbanos al margen de la planificacion urbana y no generar pérdida o
degradacion del recurso natural suelo.

Los antecedentes técnicos y formales fueron presentados actualizados en el
Anexo N° 1.C. Permiso Ambiental Sectorial 160 de la Adenda.

Pronunciamiento del

competente

6rgano

ORD. 50/DDUI de la SEREMI de Vivienda y Urbanismo de la region de Nuble
de fecha 30 de noviembre de 2020.

ORD. N° 647 del SAG region de Nuble de fecha 30 de noviembre de 2020.
ORD N° 298 de la SEREMI de Agricultura, Regién de Nuble.

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

11.1.

Compromiso ambiental voluntario

El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1. Compromiso ambiental voluntario: Mejora de caracteristicas productivas del suelo

Tabla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario: Mejora de caracteristicas productivas del suelo

Impacto asociado

Pérdida temporal de caracteristicas productivas del suelo.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion 'y

Obijetivo: Aumentar la productividad de los suelos de la comunidad de aguas, mejorando la
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justificacion

aduccion del agua al sistema de distribucidon de las aguas, de esta forma se logra compensar
la pérdida temporal producida en predio donde se construira el proyecto fotovoltaico
mediante el aumento de productividad de predios.

Descripcién: El proyecto considera la construccion de una obra de admision y control de las
aguas que capta el canal Bucalemu. Se proyecta la construccion de 2 compuertas de
admision, un canal revestido y un aforador, obras que en conjunto permitirdn mejorar la
eficiencia de captacion de las aguas y su conduccién hacia los predios de los regantes.

Justificacion: El parque fotovoltaico se emplazara sobre suelos productivos durante toda su
vida Util, por lo cual, el Titular se compromete a aumentar la productividad de los predios
de la comunidad de agua, por medio de la mejora de la aduccion del agua al sistema de
distribucion de las aguas que capta el canal Bucalemu.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El proyecto se ejecuta en la region de Nuble, comuna de Niquén, en el sector
Colvindo, ubicada al nororiente de la localidad de San Gregorio. Las coordenadas del punto
de inicio del proyecto son: 5.975.976 Norte y 255.161 Este, Datum WGS 84 Huso 18.

Forma: El beneficiario es la Comunidad de Aguas Canal Bucalemu (Ver Compromiso
Ambiental Voluntario Anexo. 9 de la Adenda), siendo su representante el sefior Pablo José
Jiménez Acufia.

Oportunidad: Las acciones a ejecutar seran llevadas a cabo durante la fase de construccion
del Proyecto, quedando operativas dentro de esta misma fase.

Indicador que acredite su

Informe Favorable para la Construccidn, en el que se indicaran las acciones a implementar.

cumplimiento
Forma de control vy | Dentro del plazo de un mes de finalizada la accidn que se establece en este CAV se enviara
seguimiento por Unica vez un informe a la SMA donde se presente un registro fotografico y el detalle de

la implementacién del Compromiso Ambiental VVoluntario.

11.1.2. Compromiso ambiental voluntario: monitoreo Argueoldgico y charlas de induccién

Tabla 11.1.2 Compromiso ambiental voluntario: monitoreo Arqueoldgico y charlas de induccién

Impacto asociado

No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: Proteger los componentes patrimoniales.

Descripcion: Realizar un monitoreo arqueolégico por cada frente de trabajo, durante las
obras de limpieza, escarpe del terreno y en todas las actividades que consideren cualquier
tipo de remocion de la superficie y excavacion subsuperficial en el area del proyecto.
Adicionalmente se realizaran charlas de induccion a los trabajares del proyecto sobre el
componente paleontoldgico.

Justificacion: Con respecto al monitoreo arqueolégico se velard por proteger componentes
arqueoldgicos en caso de tener hallazgos durante la excavacion. Lo propio se hara con las
charlas de induccién, con las cuales se espera capacitar a trabajadores sobre la importancia
de esta componente y sobre como actuar ante eventuales hallazgos. Ademas, para mantener
en conocimiento a los trabajadores el proyecto sobre el emplazamiento de la unidad
geologica denominada Formacion Mininco (PPIm, segin su siga en la Hoja), en la cual
existen antecedentes de hallazgos de Gonfoterios fésiles en Chillan y en Parral, a una
distancia de 27 y 35 kilometros de distancia al area de influencia del proyecto,
respectivamente.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: En cada frente de trabajo al interior del area del Proyecto

Forma: Se implementard un monitoreo arqueoldgico/paleontoldgico, el cual sera llevado a
cabo por un profesional arquedlogo/paleont6logo, durante las obras de escarpe del terreno y
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en todas las actividades que consideren cualquier tipo de remocién de la superficie y
excavacion subsuperficial, en los dos primeros meses de construccion. Ademas, se
realizaran charlas de induccién por el profesional a cargo del monitoreo- a las/los
trabajadores del proyecto sobre el componente arqueolégico/paleontoldgico que se podria
encontrar en el &rea y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo, antes del inicio de
cada obra.

Oportunidad: Las acciones a ejecutar seran llevadas a cabo durante los dos primeros meses
de la fase de construccién del Proyecto. Se pretende no afectar los componentes
patrimoniales que se pudieran identificar durante la construccién del proyecto.

Indicador que acredite su | Informe mensual de monitoreo elaborado por el/la arque6logo/a en un plazo maximo de 15

cumplimiento dias habiles luego de terminado el mes.
Forma de control vy | Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y especificas de los hallazgos
seguimiento (en alta resolucién). Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo a lo establecido

en el art. 26° de la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales. Informes de las charlas de
induccion por parte del arquedlogo/paleontologo a cargo de las charlas, donde se incluira
un registro fotogréafico de las actividades, y las listas de asistencia firmadas para cada
charla.

12.  PARTICIPACION CIUDADANA
12.1. Participacion ciudadana informada

El listado de proyectos o actividades sujetos a Declaracion de Impacto Ambiental, que se han presentado a tramitacion
ante la Comision de Evaluacion Ambiental de la Region de Nuble en el mes de agosto de 2020, entre ellas la DIA del
proyecto “Parque Fotovoltaico Itihue” fueron publicadas en el Diario Oficial de la Republica de Chile y en el diario La
Tercera con fecha 01/09/2020. La difusion radial se efectué por medio de la Radio Nuble entre los dias 02/09/2020 y
06709/2020, segun consta en el certificado S/n de fecha 08/09/2020 emitido por la misma radio.

Con fecha 15/09/2020 vencid el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la solicitud de realizacion
de un proceso de participacién ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que se presenten a evaluacion y que
generen cargas ambientales para las comunidades préximas.

Siendo un proyecto susceptible de generar cargas ambientales no se recibieron solicitudes de inicio de proceso de
participacion ciudadana segn los requisitos previstos en la Ley N° 19.300.

13. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental XVI Regién de Nuble recomienda aprobar la Declaracion de Impacto Ambiental
del proyecto Parque Fotovoltaico Itihue basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 9 de este documento;
cumple con los requisitos de otorgamiento de cardcter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales
aplicables identificados en la seccion 10 de este documento; no genera ni presenta los efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto
Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en los Informes Consolidados de
Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental Region de la Region de Nuble recomienda aprobar integramente el presente ICE.

14. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Tablas del ICE
Reglamento del SEIA

a) Los antecedentes generales del proyecto o | La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes tablas de
actividad, incluyendo la fecha estimada e | este documento:
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indicacion de la parte, obra u accién que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
gjecucién, de modo sistematico vy
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucién de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se debera indicar si
corresponde a una modificacion de un
proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacion
Ambiental que se modifican con el proyecto
0 actividad en evaluacion;

Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”
Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o actividad”

f) Los antecedentes que justifiqguen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes tablas de
este documento:

Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la
poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones y
residuos”

Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos
sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire”

Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades
humanas o alteracidn significativa de los sistemas de vida 'y
costumbres de grupos humanos”

Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacién en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se
pretende emplazar”

Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en
términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o turistico de
una zona”

Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios
con valor antropolégico, arqueoldgico, histérico y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes tablas de
este documento:

Tabla N°0 8.1.1. Riesgo o contingencia: Movimiento sismico.

Tabla N° 8.1.2. Riesgo o contingencia: Incendio.0

Tabla N° 8.1.3. Riesgo o contingencia: Derrame.0

Tabla N° 8.1.4. Riesgo o contingencia: Afectacion de fauna
silvestre.00

Tabla N° 8.1.5. Riesgo o contingencia: Inundacién.0

Tabla N° 8.1.6. Riesgo o contingencia: Afloramiento de aguas
subterraneas0

Tabla N° 8.1.7. Riesgo o contingencia: Fuga, rotura y manipulacién
de transformador de potencia.0

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes tablas de
este documento:

Tabla N° 9.1. Norma: Ley N° 17.288/1970, Ministerio de
Educacion, Ley de Monumentos Nacionales.

Tabla N° 9.2. Norma: Ley N° 19.300/1994, del Ministerio
Secretaria General de la Presidencia, Sobre Bases Generales del
Medio Ambiente.
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— Tabla N° 9.3. Norma: Ordenanza N° 8/1991, de la Municipalidad
de San Carlos, Dicta ordenanza sobre ruidos molestos.

— Tabla N° 9.4. Norma: Resolucion N° 1.215/1978, del Ministerio de
Salud, Normas Sanitarias Minimas a Prevenir y Controlar la
Contaminacion Atmosférica.

— Tabla N° 9.5. Norma; Decreto Supremo N° 144/1961, del
Ministerio de Salud, Establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza.

— Tabla N° 9.6. Norma: Decreto Supremo N° 138/2005, del
Ministerio de Salud, Establece Obligacion de Declarar Emisiones
que Indica.

— Tabla N°9.7. Norma: Decreto Supremo N° 38/2011, del Ministerio
del Medio Ambiente, Establece Norma de Emisién de Ruidos
Generados por Fuentes que Indica, elaborada a partir de la revision
del Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria General de
la Presidencia.

— Tabla N° 9.8. Norma: Decreto Supremo N° 148/2003, del
Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario Sobre Manejo de
Residuos Peligrosos.

— Tabla N° 9.9. Norma: Decreto Supremo N° 594/2000, del
Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

— Tabla N° 9.10. Norma: Decreto Supremo N° 1/2013, del Ministerio
del Medio Ambiente, Aprueba Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

— Tabla N° 9.11. Norma: Ley N° 20.920/2016, Ministerio del Medio
Ambiente, Establece Marco para la Gestion de Residuos, la
Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje

— Tabla N° 9.12. Norma: Ley N° 20.879/2015, del Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones, Sanciona el Transporte de
Desechos Hacia Vertederos Clandestinos.

— Tabla N° 9.13. Norma: Decreto Supremo N° 594/2000, del
Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

— Tabla N° 9.14. Norma: Decreto Supremo N° 594/2000, del
Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

— Tabla N° 9.15. Norma: Decreto con Fuerza de Ley N° 850/1998,
del Ministerio de Obras Publicas, Fija el Texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Ley N° 15.840, de 1964 y del
D.F.L. N° 206, de 1960.

— Tabla N° 9.16. Norma: Decreto Supremo N° 158/1980, del
Ministerio de Obras Publicas, Fija el Peso Maximo de los
Vehiculos que Pueden Circular por Caminos Publicos.

— Tabla N° 9.17. Norma: Decreto Supremo N° 200/1993, del
Ministerio de Obras Publicas, Establece Pesos Maximos a los
Vehiculos para Circular en las Vias Urbanas del Pais.

— Tabla N° 9.18. Norma: Decreto Supremo N° 75/1987, del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece
Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica.

— Tabla N° 9.19. Norma: Resolucién N° 1/1995, del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones, Establece las Dimensiones
Maximas de los Vehiculos que se Indican.

— Tabla N° 9.20. Norma: Decreto con Fuerza de Ley N° 4,
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion
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— Tabla N° 9.21. Norma: Decreto Supremo N° 594/2000, del
Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

j) Los compromisos ambientales
voluntarios, condiciones o exigencias;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes tablas de

este documento:

— Tabla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario: Mejora de
caracteristicas productivas del suelo.

— Tabla 11.1.2 Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo
Arqueoldgico y charlas de induccion.
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Any Riveros Aliaga
Directora

Secretaria Comision de Evaluacion 3
Servicio de Evaluacion Ambiental XVI Region de Nuble
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